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LA MORTALIDAD INFANTIL Y EL INFANTICIDIO

Lo mas fundamental y lo que méAs caracteriza al nifio es su
extremada fragilidad, y mas en la é&poca medieval. Desde gque nacia
su existencia estaba amenazada; la muerte era su mas atenazante
pelilgro Yy amenazaba al nifc de muchas maneras y por diversas razo
nes. Mas de la mitad de los nifios morian antes de cumplir un afio
{1), y esto es, pues, por ello algo gque definia de una manera pri
mordial la sociedad bajomedieval. Al ser tan alta la tasa de mor-~
talidad infantil, los padres intentaban paliar este problema au-
mentando la natalidad, intentando, de esa manera, la pervivencia
de la descendencia y con ello la de 1a familia y el linaje ({2}
Fesul tado de todo estio es un caso en que una mujer a fines del si
glo XIV tuvo veinte hijos Y de ellos sb6lo oche llegaron a Ser
adultos (3). Las epidemias tambi&n causaron verdaderos estragos
en el mundo infantil; Yy como contrapartida, aumentaban en gran ma
nera el nidmero de hijos que las parejas tenian, ya que ellos mis-
mos Se preocupaban de buscar una descendencia numerosa para asegu
rar la supervivencia de algunos (4).

Era tal la conciencia de este problema en la mentalidad de
los hombres de estos siglos medievales, gue, cuando hacian testa-
mento o se preparaba un matrimonio, de conveniencia generalmente,
se establecian unas clausulas por si el heredero o el future con-
yuge morian. De esto podemos encontirar algunos casos €en nuestra
literatura: asi el rey Enrique III deja a su hijo, el futuro Juan

II, como heredero peroc por si muere lo que hay que hacer:
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"E otrosi, ordeno y establesco por mi Heredero uUni
versal en todos mis Reynos & Sedorios, y en todos
los otros mis bienes, asi muebles como raices, &
DON JUAN, mi hijo, Principe de Asturias [..] E si1
acaesciere (lo que Dios no gquiera) gque dicho Prin-
cipe mi fijo finare ante de la edad de quatorce
afos sin dexar hijo o hnija legitimos, ordeno, é&
quiero, § mando, ¥y es mi voluntad gue herede e ha-
ya todos los dichos mis Reynos & Seiiorios & bienes
que yo dexo al dicho Principe mi hijo, la Infanta
Dofia Maria, mi hija [..) E fallesciendo 1la dicha
Dofia Maria mi hijo {lo que Dios no quiera) antes
de la edad cumplida de quatorce afios, & despues de
quatorce afos sin hijo legitimo, ordeno ¢ mando
que haya y herede los dichos mis Reynos & Sefiorios
la otra Infanta Dofia Catalina, mi #fija, la qual
quierc 8 mando que en tal caso sea rescebida & ha-
bida por Reyna & por Sefora de los dichos mis Rey-
nos & Senorios."(5)

Aqui no solo intenta prevenir la muerte del primogénito va
rén, sino que da por supuesto que pueden morir cualquiera de los
hijos y los y va enumerando cémo ha de ser la sucesidn. E igual-
mente deja dispuesto Enrigque II para quien serin los bienes gue
deja al nijo si éste muere:

"Otrosi mandamos que al dicho Don Fadrigque le ten-

ga Dofia Beatriz, su madre, € le c¢rie fasta que sea

de edad de catorce afos, 8§ que recudan a é ella en

el dicho tiempo con las dichas rentas, & pechos &

derechos de los dichos logares para su mantenimien

della & del dicho Don Fadrique. E en caso que el

dicho Don Fadrigue fallesciere & moriere antes de

la dicha edad mandamos que la dicha Doila Beatriz,

su madre, aya el sefiorio & la justicia de la dicha

villa de Mansilla..."(6)

cuando se concierta la boda del futuro rey Enrique 111 se
hacen los acuerdos, teniendo en cuenta, hasta si se muere para en
tonces casar a su prometida con el hermano inmediato posterior.

Claramente se ven como estos casamientos eran de conveniencia y

naturalmente hechos y elegidos por los padres no por los contra-
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"Otrosi, que los dichos Rey de Castiila e Duque de
Alencastre, e la Dugqguesa Doda Costanza, su muger,
farian sino ningun engafo gque se ficiese casamlen-
to por palabras de presente del Infante Don Enri-
que, fijo primogenito del Rey Don Juan de Castilla
con Dofia Catalina, fija de los dichos Duque e bu-
quesa; & que del dia del trato fuese Jurado e fir-
mado, fasta dos meses, piiblicamente solenizarian
el dicho casamiento en faz de la Iglesia, & que se
consumaria lo m&as aina que ser pudiese. Otrosi,
que el Infante Don Ferrando, hijo legitimo segundo
del dicho Rey de Castilla, non casaria nin se des-
posaria con ninguna muger fasta que su hermano el
Infante Don Enrique fuese de edad de catorce afos,
para poder con derecho otorgar el matrimonio & des
posorio por palabras de presente; & que el dicho
Infante Don Ferrando la juraria asi, Otrosi que
acaesciendo la muerte del dicho Infante Don Enri-
que antes de la edad de log catorce afios, non se-
yendo con sumado el matrimonio, que la dicha Dofia
Catalina casaria con el dicho Infante Don Ferran-
do(T)

Y este pacto o convenio que salfa en la Crénica de

Juan I,

a salir en la Crénica del Rey al que preparaban el

"E desto ficieron sus juramentos, 8 la dicha Conde
sa fizo obligacion por el Escribano piblico delan-
te el Rey, que si por ella fincase de facer el di-
cho casamiento quando el In fante Don Ferrando fue
se de edad de catorce afios que obligaba en todas
las willas e castilles & tierras que ella avia en
Castilla & la Corona del rey. E la razon porque se
fizo esta condicldn <gue avemos diche, gue despues
que el Rey Don Enrique compliese los catorce arfios
el Infante Don Ferrando tomase por pal abras de pre
sente a la dicha Dofia Leonor por su muger, es es-
ta. Debedes saber gue cuando el rey Don Juan fizo
sus tratos con el Duque de Alencastre, & firmé el
casamiento del Principe Don Enrique, su fijol..)
non era de edad, & aun el casamiento no era {firme,
ca podria acaescer gque antes que dicho Principe
pon Enrique fuese de edad de catorce afios finase,
fincando la Princesa Dofia Catalina sin el casamien
to [..] Por lo tanto que el Infante Don Ferrando,
su hermano, non casase nin se desposase con ningu-

matrimo
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na muger, fasta que el Principe fuese en edad de
catorce afios, porque si algo acaeciese de: dicho
Principe Don Enrique, se pudiese facer casamiento
de la dicha Doda Catalina con et Infante Don Fe-
rrando..... "(a)

Fn otros textos medievales tambiédn encontramos otras citas

sobre la mortalidad infantil que nos dan datos Y nos acercan a €s

ta realidad, gue debidé ser bastante comin en la sociedad que estu

-
diamos. Asi tenemog notas sobre niflos gue mueren a Ppocos dias de

nacer:

parto:

"Este rey don Vermudo [..] quando era Ya én edad
pora ello, ovo sabor de casar, et casoe con donna
Teresa fija del Conde don Sancho de Castiella, et
fizo en ella un fijo que dixieron don Alfonso; mas
muriose luego a pocos dias de quandoe nascio(9)

Y hay otra de un nifio que muere poco después del

wEgsto asi asosegado, partié el rey Don Juan de Ba-
dajoz, & vinose para tierra de Toledo, & fu& algu-
nos dias doliente en Madrid. E estando alll sopo
nuevas como la Reyna Dofia Leonr, su muger, era fi-
nada, & que moriera en la villa de Cuellar de par-
to de una fija que encaescio la cuat vivio poco
poco tiempo despues.®(10)

Otro al poco tiempo de llevarlo para criarlo:

'"E otrosi ay ese dia mandado que el ynfante don
Fernando su hijo primero heredero, gue dexara en
Toro para dque lo criasen, dgue era finado."(11}

dia del

Al afioc y medio muere la primogénita del ReY Juan IL:

"y estando el Rey mucho alegre [..) liegironle
nuevas de como la Infanta Dofia Catalina, su hija,
nablia fallescido en Madrigal el domingo, & diez de
Setiembre del dicho aiio, de 1o gual el Rey hubo
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muy gran sentimiento, & mandé hacer sus obsequias
muy solemnemente [..] & asi se hicieron solemnes
obsequias por ella en todas las principales cibda
des & villas del Reyno; y el Infante Don Juan tra-
xo tres dias marga por ella, & despues vistié ne-
gro tres meses.."{12)

A los tres afios el hijo del Rey Pedro I y de Maria de Padi

lla:

v.& despues que llegé A& Sevilla, dende 4 ©poOCoSs
dias morié su fijo, que llamaban el Infante Don Al
fonso, el que oviera de Dofia Maria de Padilla: e
fuera jurado en Sevilla por Infante heredere, se-
gund suso avemos contado. E fueron fechos por &l
muy grandes llantes en Sevilla, & en todo el Reg-
no..."(13)

Al Rey de Francia se le murieron los hijos siendo pedue-

fios, uno de ellos a los tres afios y con ellos acabé el linaje!

"“E este rrey Carloes ovo una fija, que bivio des-
pues poco tiempo, & fino; e quedo la rreyna su mu-
ger en ¢inta, e pario un hijo y este mogo Dbivio
tres afios e fino. Y en este se acabo el linaje del
rrey Felipe de Frangia que dixeron el Grande, e
llamavanlo en Frangia el Bel."(14)

En La Gran_ Conquista de Ultramar aparece un nifie que muere

a log cuatro afios!

v.el rey Juan oyd decir que Livon, rey de Arme-
nia, padre de su mujier, era muerto; & estonces or
dend el fecho de Damiata, é dejé hl sos apostella-
dos, & partiése ende, & fudse pora Acre, & arribd
ni el dia de Cincuaesma, é gquisose ir pora Armenia
& levar su mujier pora demandar el regno. E en
cuanto guisaba sus cosas, su mujier adolescio & mu
rio. E despues que findé ella, muridé un fijo que ha
bia de cuatro annos, & asi perdid el rey Juan el
regno de Armenia.*(15)

En 1a Primera Crénica General aparece otro nifo gue tam-
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bién vivié poco tiempo:

"Et pues gue aquel rey don Ramiro el Monge ovo é&n
aquella su muger fijo que pudiesse regnar, dexo el
sieglo el et el regno et tornosse a su mongia, Mas
aquel fijo non visco sinon poce tiempeo, et murio-
se. Estonces los altos omnes de Aragon con cuedado
et pesar de la muerte daquel ninno su rey dgque les
fincara del rey don Ramiro.."(16)

En las Cantigas de Santa Maria hay un hombre que se le mo-

rian los hijos y no le duraban vivos:

"“Este miragre mui grande // foi, segund que oY

dizer a omee boos, // dque o contaron a my

dum ric-ome que morava // en terra de Venexi

a que morrian os fillos /// que non podian durar."(iT)

Y esta realidad de que habia padres que tenian hijos y que

ninguno le quedaba vivo aparece también el Lo libre de les dones

e mr— w—— ——

de Francesc Eiximenis. Este autor dice Jgque son nifos en dJue en
vez de tener padre Yy madre nacen y luego le tienen a Dios por am-

bas c¢osas:

"Mas diu encara aquest que los segons sén aguells
qui n’han, mas nols viven. E diu gue aquests de-
ven haver gran paciéncia e fort leugerament passar
la dita pérdua, pensant que Dé&us los lus tol, per
tal gque los infans se salven, qui per ventura se
dapnaren e vingueren a mala fi, a gran dolor de pa
re e mare. AXI meteys dgue no vol nostre Senyor gue
en esta vida posen pare € mare lur amor en cosa
del mén sind en E1L"(18)

Al Rey Juan II sus hijas se le murieron una en la nifez Yy

otra en la mocedad:

"Ovo por muger A Doda Maria, hija del Rey de Ara-
gon Don Fernando, de 1a qual ovo un hijo 4 Don En-
rique, que despues d&] reynd y vegnara largos tiem
pos, segun de la clemencia divinal esperamos, & &
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Dofia Catalina, & & DoAa Leoner, de las quales la
primera en adclescencia y mocedad, & la ctra en la
nifiez & tierna edad fallescieron.™(19)

A Fernando III se le murié una hija cuando era nifia peque-

fia:

"Bt ove otrosi, despues de estos fijos, este Tey
don Fernando en la reyna donna Beatriz estos
otros fijos: a don Sanchoe [.) ¥y a don Rodrigo
{..] et fizo aun despues el rey don Fernando en
esa reyna donna Beatriz a don Manuel, et dos fi-
jas: a donna Leonor que se murio ninna pequennai
et a donna Berenguella, gque metieron virgen en el
monasterio de las Huelgas de Burgos et consagraron
ta y a Dios.)"(20)

Aqui aparece la "oblatio puerorum" © una entrega que ha-

cian de l1os hijos a Dics los padres medievales. En la Crénica de

Juan II, aparece el Almirante Don Alonso Enriquez que tuvo tres

hijos y uno se le murid de nific también:

vmste Almirante Don Alonso Enriquez fué nieto del
Rey Don Alonso Onceno & hijo del Maestre Don Fadri
gue, & hubo tres hijos: el primero fué llamado Don
Fadrique, que fué Almirante en su vida; e} segundo
bDon Pedro, que murid de nifio, el tercero Don Enri-
que, que fué despues Conde de Alba de Aliste. Es-
tog fueron muy buenos Caballeron & muy esforzados,
& hubo mueve hijas."(21)

Al Rey Don Alfonso Onceno dos de sus hijos se le murieron

de pequefios:

n.,& oviera primero el Rey Don Alfonso de la ai-
cha Dofia Leonor & Don Pedro, Sefior de Aguilar, & a
Don Sancho el mudo, que moriercn seyendo nifios en
vida del Rey Don Alfonso.M22)

Otros nifios mueren Yya mis mayorcitos a los catorce afios:



- 336 -

"“Donde se suguid gque algunos destos se iuntaron
con otros perlados e grandes sefiores del reino, e
tomaron al principe don Alfonso su hermano, mogo
de onze afos, e faziendo divisién en Castilla, 1lo
algaron por rey della, e todos los grandes cavalle
ros, e las ciudades e villas, estovieron divisos
en dos partes: la una permanes<isd giempre con este
rey don Enrrigue; la otra estove con aquel rey don
Alonso: el cual duré con titulo de rey por espacio
de treg afios, e murid en hedad de catorze(23)

A veces cuando un rey muere, cuenta el Memorial de diver-
sas hazaias, pasan c¢osas extraordinarias como cuando fallecid el
de esta cita que tiene catorce afios, y muches nifos mueren alegan
do que quieren ir con &l a la Gloria:

"AfIrmase por mucho que en la mesma hora quel Ilus

trisimo Rey Don Alonso desta vida partié, murieron

muchos de diversas enfermedades por algunos luga-

res de las cibdades de Avila & Segovia, los quales

revelaron &4 la hora de su muerte su fallecimiento

& su eterna felicidad, mayormente los nifos, los

los quales dixeron aver de ir 5 la gloria en compa

fia del rey Don Alfonso, el gual aquella hora daba

el espiritu & Dios."(24)

Los nifics morian a veces desempefiando funciones o mientras
jugaban a causa de algin accidente, Generalmente como los lugares
donde se desarrollaban sus vidas eran diferentes para el hombre Y
la mujer. La mortalidad de los nifios se diferenciaba de la de las
nifas, cuando era por accidentes, porque solfan ser de caricter
diferentes ya que ellas se movian mis en el mundo de la casa, al-
rededor de ella y del hogar Yy el nifio mas fuera del entorno hoga-
refio (25). AsiI el Rey nific Enrique 1 muere porgue se le cae una

teja encima de la cabeza cuando jugaba con otros donceles. Se con

serva su pequefio crineo en el monasterio de las Huelgas Reales de

Burgos, con un agujero:
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"Bt un dia acaesgio gue logava el rey ninno con

los donzeles de su edad, non guardado bien nin sa-

biamientre, como de omne que lo oviesse a cuedado

et nin como devie, et un donzelm en el trebeio, su

bio a una torre et, por avenimiento de desaventu-

ra, derribo dalla una teia que cayo esquantra do

estava el rey don Henrrique, et diol en la cabes-

g¢a; et la ferida fue atal por ocasion gque el rey

don Henrrique murio della a pocos dias.”(26)

En las Cantigas aparecen también muertes de nifos en este
caso, la causa es una fuerte dolencta:

"Pesta razon fez miragre // Santa HMaria, fremoso,

de Salas, por hua moura // de Borja, e piadoso,

ca un fillo que avia, // que c¢riava, mul vigoso,

lle morrera miu coitado f/ dua muy forte doenga(2T)

Vemos, pues, como la muerte de lo8 nifios ocurre a muy tem-
prana edad en el porcentaje de los casos due hemos encontrado en
nuestra literatura porgue segun se crecla en edad disminuia el pe
ligro de muerte, fortaleciendose la fragilidad del nifio (28).

Otra de la causa de la muerte de los nifics eran los infan-
ticidiocs, Unos eran voluntarios, con un deseo de hacer desapare-
cer al recien nacido por diversas razones y otros son los infan-
ticidios involuntarios como es la sofocacidén de los nifos, Normal
nifios. Normalmente en estos siglos bajomedievales existia la cos-
tumbre de que los nifios durmieran en la cama de logs padres o c<on
la nodriza, de manera dque se¢ les daba calor y ademas si lloraban
de noche era mas fAcil para todos darle de mamar o callarlo, De
esa manera, mientras dormian la madre o el ama de cria podlia caer

encima del ‘nifio y, poer 1a inconsciencia del suefio Yy ahogar al ni-

fic sin quererlo (29).

Sobre este tema del ahogamiento inveluntario de los nifes
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mientras que los adultos duermen, se calcula que de un grupo de
cien nifos muertos el 854 es a causa de la enfermedad y el 15X
restante, tienen que reconocer los adultos, gue la causa directa
de la muerte de los nifios era esa (30). Y en un estudioc que hay
sobre Florencia en los sigles XIV y XV 1la mayoria de los que mo-
rian de esta manera solia ser en los primeros seis meses de vida,
pero a los hombres de estos siglos les parecia normal gue los8 ni-
#os durmieran con las nodrizas en la misma cama aungue conocian
el riesgo (31)

Este tema de la sofocacién aparece en el Tratado E_e los ni
fios y regimiento de la ama de Bernardo Gordonio. Este lo pone co-

mo una condicién gque han de tener las amas de cria para su elec-

cién. Esta condicién era gque no acostaran al niifo consigo debido

al peligro gque entrafaba:

"La dizimaguarta condicion, que guarde el ama gue
no tenga al nifio consigo acostado cerca de si, lo
qual es de mucho peligro, mas estd acostado el ni-
#o en la cuna, porgue A vezes aconteze peligro, Y
escandalo, porque guando el ama duerme, puede por
caso poner el brago sobre la boca del nifo, 6 el
pecho: y assi puede ser ahogado el infantel y por
easo mandamos, Y defendemos al ama, que No acostum
bre al nifc a ponerlo al lado cerca de si: por
quanto, quando lo huviere assI acostumprado, no se
ria ligero de removerlo de aguella costumbre sin
gran lloro; porque el nifio se deleyta mucho en e}l
¢alor de 1a madre, & de la ama: sea embuel to el ni
fo en pleles, y sea puesto en la cuna, y la cara
sea cubierta con arco puesto sobre el rostro.®(32)

Este infanticidie involuntario podia ser, en numerosos ca-
sos, utlilizado para justificar la muerte de un nifo no gquerido

alegando el accidente que por comdn podria no extradiar a la gen-

te. El infanticidio voluntario existe desde los tiempos mas remo-



- 339 -~

tos y estoe no trafa ningiin problema. En Esparta, por e jemplo, S0~
lo los nifies sanos y en buenas condiciones fisicas eran admitidos
para poder seguir viviendo. En otras muchas culturas méas primiti-
vas los nifos eran ofrecidos en sacrificio a sus dioses, sSin gque
nadie se escandalizara por ello. A partir del siglo IV empiezan a
salir edictos en contra del Linfanticidio, probablemente influido
por las corrientes cristianas (33). La mayor Yy principal causa de
log infanticidios voluntarios era la pobreza. La falta de recur-
sos econdmicos, la indigencia hacia que muchos nifos fueran elimi
mados ya que de su muerte dependia a veces la subsistencia de los

demis hijos (34). En las Cantigas de Santa Maria hay una en que

una mujer muy pobre quiere desembarazarse de un nifo que ha teni-

do pero la Virgen se lo impide:

"Porend’un miragre dela // direi muy frermoso
que mostro(u) na vila d’'Elvas, // € maravilloso,
a hua moller mui pobre, // e des i astroso,

que quisera dun seu fillo // seer semiga.

Quen usar na de Des Madre // falar e amiga [..]

Ond’aveo que un dia, // seend’enserrada
en sa casa, foi cuidando // muit'a malfadada
como matass’o menino; // €a desenbargada
seria se o colgasse // sequer dua viga.

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga {..]

E pois cuidou muit’ aquesto, // f£illou eno brago
o menino e deité-o // eno s2eu Iegaqo,

buscando redor si pedra, // e achou un mago

e fillou hua agulla // lenga com’ esplga.

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga [we)
E diss’'assi: "Par Deus, fille // mui poco me presta
de perder por ti meu tenpot // E logo na testa

lle foi poer a agulla, // e diss’ "Oge festa

sera pera mi ta morteM // Mais a que abriga

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga {..]
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Os pobres e o5 coitados // paregeu-lle logo,

seend’as portas serradas, // e diss’: "Eu te rogo

que non mates © menino, // mais a un mMmoogo

te vay confessar correndo. // Ca Deus, que castiga

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga [..)

0s maos feitos, dar-t-ia // porende maa mortie,

e levaria o demo // ta alma en sortie;

mais contra todas tas coitas // darei gran conorte;

poren maa voontade // de ti derrayga

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga {..]

E poren fill'a teu fillo // non bragos privado

e vay log'aa ygreja // dizer teu pecado,

e tan toste nas tas coitas // porrei eu recado;

e come moller non fagas // baa que se triga

Quen usar na de Deus Madre // falar e amiga [.)

A ffazer mal ssa fazenda // E {foi-ss’a Reynna

dos ¢eos, pois li‘esto disse. // E log’a mesquinna

maenfestou-s’ e en orden // entrou muit’aginna,

e contra o demo frogque // vestiu por loriga."(35)

Los padres ante la pobreza, cuando ya habian asegurade la
descendencia y tenian cuatro o cincoe hijos, no les debla parecer
tan malc matar al siguiente hijo de inanicién, evitando darle de
mamar (386).

Otras veces los nifios son asesinados para encubrir una ma-
la accién de sus padres, para dque no quede el testimonio que gig~
nificaria su presencia: asi los nifos Dbastardos eran eliminadoes.
Unas veces, si eran hijos de madre soltera o viuda, para proteger
la honra de 1la madre. En otros casos porgque eran hijos de relacio
ones ilicitas, como puede ger adulterio o Dbien descendencia de
personas gue eran religiosas y por su situacidn eclesidstica no
podian tener hijos. Asi los bastardos estaban, desde gue nacian,

practicamente abocados a la muerte o al abandono gque la mayoria

de las veces les trafa el mismo fin (37}, En nuestros textos, he
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encontrado uno en el que una mujer tiene un hijo con un hijo de
su marido Yy lo mata para ocultar esta falta:

"En Roma foi, ja ouve tal sazon,

que hua dona mui de coragon

amou a Madre de Deus; mas enton

soffreu gque fosse do demo tentada.

Dempre seja beelta e loada [..]

A dona mui bon marido perdeuy,

e con pesar del per poucas morreu;

mas mal conorto dun fillo prendeu

que del avia, que a fez prennada.

Sempre seja beeita e loada [..]

A dona, pois que prenne se sentiu,

gran pesar ouve;, mas depois pariu

un fillY, e u a nenguu non viu

maté-o dentr’ en sa cas’ ensserrada."(38)

Hay otros infanticidios gque son hechos por intereses de

los gue lo realizan. Asi en las intrigas palaciegas, los nifos

eran una presa ficil de eliminar si suponian un obstacule para la

consecucidn de algin fin. AsI enk_a Gran Congquista de Ultramar se

hace ahogar a dos hijos del rey:

"E dijeron que don Juan, que fué despues Trey de In
glatierra, fizo afogar los fijos de don Jofre, so
hermano; & cuando don Enric, el fijo del rey don
Enric, fué muerto, por mal achaque mataron a Sant
Tom&s, €1 Rey quiso coronar por rey & don Juan, 80
fijo, que era el postremero.”{39)

En la Primera Crénica @General un infante es asesinado a

los trece afios por su padrino de bautismo, a pesar del parentesco

espiritual:

"Pues que la missa fue dicha [..] fuesse pora su
esposa donna Sancha, et viola et fablo con ella
gquanto quiso a su sabor; et pues gque ovieron fabla
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do en una buena pie¢a del dia, tanto se pagaron el
uno dell otro et se amaron de luego, gque se non po
dien partir nin despedirse uno dotro [..] Los
traydores luego gque movieron aquella pelea [..)
que antes mataron al infante que a otro ninguno de
log cavalleros [..] et matol Rey Vela, gque era
padrino de bautismo, et era estonces ell infante
de edad de XIII annos."(40)

Matan también a dos hermanos dei Rey don Pedro uno tenia

diecinueve arfios y otro catorce:

"E en este dicho afo mataron en Carmona, do esta-
ban presos, 4 Don Juan & a Don Pedro sus hermanos
del Rey, fijos del Rey Don Alfonso & de Dofia Leo-
nor de Guzman: & matélos un Ballestero de maza del
Rey que decian Garci Diaz de Albarracin. E era es-
tonce el dicho Don Juan en edad de dlez e nueve
afios, & Don Pedro en edad de catorce afos: & pesd
mucho 4 los gue amaban servicio del Rey porgque asi
morieron, ca eran inocentes, & nunca erridran al
rey.{41)

En la obra de don Juan Manuel AE__; Conde Lucanor, en uno de
los cuentos que le narra Patronio a su sefior es el de unos priva-
dos que querfan quitar la confianza que un rey tenia con su priva
do, ¥y una de las cosas gque le decian era gque &ste estaba tratando
de matar al rey y luego 1o haria con su hijo para quedarse con
sus tierra, o sea un infanticidio por interés:

"Bt de que vieron que Ppor otra marnera non pudieron

acabar lo gue gquerian, fizieron entender al rey

que aquel su privado que se travaiaba de guisar

porque &} muriese, et que un fijo pequefio que el

rey avia, que fincase éen 3su poder, et de que é&l

fuese apoderado de la tierra, (que faria cdémmo mu-
riese el mozo et que fincaria &l sefior de la tie-

rra).t(42)

Otras veces el infanticidio es para castigar una infamia

¥ en este caso los infantes &ran nifos de pecho:
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"Entonce dijo el caballero: "Sefiora, esto no era ra
zon dque yo lo hiciese; mas atreviendome en la mer-
ced de mi sefor el Ceonde, dejaré A4 vos A& vida, &
mandaré matar a los infantesM(43)

Otra vez, un hombre mata a un nific porque su aya no quiere
acceder a sus peticiones. Esto ocurre en la cantiga ndmero cinco
en que una emperatriz, a la que, condenada por un falso testimo-
nico de su cufado, la iban a matar en el bosque y se puse a gritar
Y vino un conde y la salvé y la puso por su noble apariencia de
aya de un hijo suyo. Pero el hermance del conde la pretende, ¥y
ella no acepta; y entonces éste despechado mata al niflo. Asi este
infanticidio es por venganza, pues le corta el cuello al nifdo ¥
le pone el cuchille en la mano de la aya, para dJue la echen las
culpas:

"Dous monteiros, a2 gque esto mandou, filldrona des i

e rastrand’ a un monte a levaron mui preto dali;

e quando a no monte ieveron, falaron ontre si

que Jouvessen con eia per forga, segund’ eu aprendi.

Mais ela chamando santa Maria, log’ ¥

chegou un Conde, gue lla foy das maos toller.

Quenas coitas deste mundo ben quiser soffrer [..}]

0 Conde, peoi-la livrou dos wvilaos, digse-lle: "Senner,

dizede-m’ ora gquen sodes ou deond’.*Ela repos: “"Moller soo

mui pobr’e coitada, e de vosso ben el mester® "Par Deus",
diss’el Conde,"aqueste rogo fareli volonter c¢a mia
companneira tal come vos muito quer

gue criedes nosso TFill'e fagedes crecer.”

Quenas coitas deste mundo ben guiser soffrer {..]

Pois que o Cond’aquesto diss’, enton atan toste, sen al,

a levou consige aa Condessa e disse-11’ atal:

"Aquesta moller pera c¢riar nosso fillo muito wval.

ca vejo-a mul fremosa, demais, semella-me szen mal;

e poren tenno que seja contra nos leal,

e metamos-lle des oi nais o moq' en podert

Quenas coitas deste mundo ben quiser soffrer (..}
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Pois gque a santa dona o fillo do Conde recebeu,

de o criar muit’ apost’ e mui ben muite sse trameteu;

mas un irmao que o Cond*avia, mui falss’ e sandeu,

Pediu-lle seu amor, & porque ela mal llo acolleu,

degolou-11' o menye hua noit’'e meteu

11’0 cuitele na maoc pola fazer perdenr."(44)

Otra de las causas de la mortalidad infantil era el cambio
de nodrizas. Cuando un nific no podia tener acceso a la lactancia
materna y pasaba a la lactancia mercenaria tenia muchas posibili~
dades de morir. Un nuevo embarazo de la nodriza, la enfermedad o
el desvirtuamiento de la leche podia traer el cambio del ama de
crfa y con ello en la mayoria de las ocasiones la muerte del ni-

fio., Esto nos lo encontramos documentado en la obra de Jaume Roig

el Espill o LLibre de les dones donde cuenta como, cuando su mu-

jer se niega a darle de mamar al nifio, le dan una nodriza gue va
cambiando per una u otra razén y dque originara, finalmente la

muerte del niflo:

v .., Cert tal 1i féu

mon fill per ella: primer ovella,
en aprés gata que sos fills mata,
tant los remuda; ans era muda,
aprés sabida, Sovint revida

mudar de dides; guantes parides
de poc trobaren s’hi remudaren:
una dorm massa, l'altra llet grassa,
blava, cerosa, e Yaltra aiguosa,
altra cabruna. Alta-li‘'n wuna

que era veada sols d’ansalada,
alls i formatge, molt tard potatge,
carn algun dia; sana vivia,
criava sans sos fills d’abans,

Ab almorzas e berenas,

turmes, rasoles, e lleteroles,
formatges frescs, moscats e grecs
e forts fins vins que tots matins
deia tastar, 1i f&u gastar

la bona llet. Lo pobrellet
pres-lo l'espasme, Dbarretes, asme,
alferecia, eplilepsia

e molt alforro; torcé 1o morro,
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hagué Dbocatge e foc salvatge,
nunca dormi; de pergami

11 f&u mamella. Ella hi apella
moltes madrines, mil medicines,
menescalies e Dburleries;

unten e faxen, sovint desfaxen,
refreden, gasten; suor i tasten,
ara salada, adés gelada;

troben gque bull, fan-li per ull.
Res no profita. Prenen sospita

51 hu han fet bruxes. En pit e cuxes
blavdés trobaven, Ho’s recordaven
d'haver mudades e remudades
quaranta dides, llets infinides
tant diferents. Pels mudaments

e consells wvaris, tant voluntaris,
ella’l matia e 1l’'aplata

dejus la terra.."{45)

Igual que en Esparta, como anteriormente he dicho, en la
época bajomedieval algunos de los niflos que morian por infantici-
dio, eran los nifios deformes o contrahechos con problemas fisi-
sicos. El pensamiento de gque un nifio contrahecho pudiera ser la
muestra de un pecado de los padres, hacia que muchos de ellos se
desembarazaran de esos hijos (46), En la cantiga 108 aparece un
judio que no c¢reia en el poder de Dios ¥ entonces le dice Merlin,
que es con el que hablaba de este asunto, que cuando tenga un hi-
jo tendri la cara hacia detris. Efectivamente cunando la mujer del
judio tiene un hijo, el nific nace asi, ¥y el padre lo guiere matar
pero Merliin se lo lleval

*F daquest’‘oy contar

que aveoc a Merlin

que ss’ ouve de rezoar

con un judeu alfagui(n)

que en tod’Escoga par,

como disseron a mi(n)

de saber non avia.

Dereit’s de ss’end’ achar [.)

E comegou a falar
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aquel judeu traedor
ena Virgen e jurar
muito pale Criador,
que en ela encarnar
nunca guis Hostro Sennor,
nen seer non podia,

Dereit’éd de ss’end’ achar

Merlin ouve gran pesar

1 ll'oyu esto dizer

e disso: "Se Deus m’anpar,
ante podo ben seer;

ca ¢ que terra e mar

fez per seu mui gran poder,
esto ben ¢ faria®

Dereit‘’é de ss’end’ achar

O judeu a perfiar

comegou e disse: "Non
podo Deus nunca entrar

en tal logar per I1azon;
ca o gue foi ensserrar

en s8si guantas cousas son,
como 88’ enserraria?™

Dereit’'d de ss’end’ achar

HMerlin muit’a assannar
se fillou e log’ali

os geolles foli ficar

en terra e diss’assi:
"Madre do que nos salvar
veo, este diz de ti

o que non deveria.

Dereit’é de ss’end’ achar

Poren te gquero pregar
que, com’eu de certo sel
que o teu foi sen dultar,
gue o que te rogarey
gueras agora mostrar

a este da falssa ley

que anda con folia,

Pereit’s de ss‘end’ achar

Gue ssa moller enprennar
foi; o que lle nacer en
gueras tu assi guisar
que com’‘outr‘c rostro ten
adeante por catar,

L}

[..)

[.J

£..]

{.]
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tenna atras, e des en
and’assi todavia."

Derei1t’é de ss' end’achar [...)

E ¢ praz'uvieou chegar
que a Jjudea pariu;

mas ben se podo sinar
quen aquel seu fillo viu,
ca atal o geerar

fez Deus como 1llo pediu
Merlin con felonia.

Dereit’é de ss'end’achar [..1]

Que o rostro lle tornar
fez Deus o deant’ atras
como 1lle fora rogar

o fille de Sathanas
per en vergonna deitar
a seu padre Cayphas,
gque ant’ o non criya.

Dereit’ é de ss’end’ achar [..}

Poren seu padre matar

¢ gquis logo que naceu;
mas Merlin o fez guardar,
que o mui ben entendeu,

e polos judeus tirar

de seu erro, pols cCreceu,
con el os convertia.™(47}

En la Gran Conquista de Uliramar aparecen infanticidios co

lectiveos, gque solian hacerse como consecuencia de las guerras
unas veces y otras, como venganzas derivadas del munde bélico gue

tan caracteristico era de estos siglos. Asi tenemos la siguiente

clta:

"“.6 quemironlo todo, & las otras gentes dgue €n
la villa eran & en el castille fueron todos muer-
tos; asI que, los nifics que yacian en las camas ma
taban; ca no era su intincion sino vengar al Duque
& destruir la tierra del Emperador."(48)

Y la otra cita es la siguiente:
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"Mas aquella crueldad gue ficieron, cara les cos-
td;, ca los latinos gque se metieran en la fiota &
fincaran en la mar cerca de Costantinopla, por sa-
ber si podrian cobrar sus mujieres & sos fijos,
guellos gue los habian, cuande sopleron céomo los
griegos habian muertas e guemadas las mujieres &
los ninnos, & destroido todo cuanto dejaran, si fi
cireron grand duelo non fué maravilla; & estonces
pensaron como Se podrian vengar de tan gran
mal...."(49)

Existen en este mismo texto otras dos citas mas sobre este

tema. Aparece la crueldad de un rey moroe gque incluso mataba a los

nios y a las mujeres:

"...& que todas las cosas le acaecieran como blena
venturado, porque siempre hoblera guerra con los
cristianos & les ficiera mucho mal, prendiendolos
& matédndolos tan crudamente, que log nifios de teta
non les dejaba, gque todos non los mataba; & los
grandes prendialos & hacIalos matar ante las muje-
res, 6§ des! tomaba &1 A& ellas, & teniaselas, & to-
dos los otros males gque les pediera hacer."(50)

Hay una estrofa del Libro de Alexandre que también al con-

tar una batalla narra como incluso mataron a los niidos recién

cidos:

guiente:

"Los thesoros de& Tiro // fueron bien abarridos,
fueron chicos e grandes // a espada metidos,
degollaron las madres, // sI fizieron los F1)os,
encara los gue eran // en es dia nag¢idos."(b1)

El dltimo texte sobre infanticidios en guerra es

*.5 aung el Obispo les defendiera, so pena de
descomunion, gque ningune non &e parase A& robar,
non lo querfan dejar; robaban cuantoe podian, & ma-
taban los hombres mancebos de armas, nific é vie-

Josg;..."(52)

el

na-

81-
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En algin caso la muerte puede ser por ilignorancia, como un

caso que aparece en el Calila e Dimna que un médico ignorante le

da una medicina a ia hija del rey y la mata:

"Dizen que en una ¢ibdat avia un fisico que era
bien andante et de buen donario en su melezinamien
to, et moridse. Et estudiaron en sus libros algu-
nos por aprender. Et vino ende un ome que se enfin
gid dque era buen fisico, et non era tal. Et el rey
desa tierra avia una fija que amava mucho, et ovo
de adoleger. Et el rey enbid a llamar a muchos fI-
sicos para gque curasen de su fija, et vino un fisi
co muy sabioc que era ciego, et dixéronle la dolen-
gia de la nifia, et manddles que le diesen a Dbever
¢lerto xarope (a que) dizen remasera. Et torniaron-
se para el rey et dixé rrongelo; et &1 buscd un fi
sico que le diese a bever esa melezina, Et vino al
aquel omne gue se alabava de fisico et sabio de me
lezinas et de confasiones, et mandd traer las ar-
cas en que estavan las melezinas del fisico muer-
to. Et troxiérongelas et pusiéronlas delante, et
abrislas et tomé dende una dellas dque falld en un
saqueto en que avia pongoila mortal, et compuso dél
et de las otras una melezina, et dixo: ~-Esta es re
masera,

Quando el rey vido que lo fiziera tan aina, cul
dé que era sabio et agudo, et mandsdl’ dar algo et
buenos pafios. Et &1 dio a bever la melezina a la
duefia, et luego, comm la bevid, fueron los sus es
tentinos despedag¢ados et muris."{53)

En nuestra deocumentacién literaria, he encontrado dos ve-
ces en los que se hace referencia al mundo biblice y de alll se

sacan secuencias en las que aparecen infanticidros. Una es en el

Libro de las virtuosas e claras muijeres de Alvaro de Luna en que

se alude a)l pasaje, cuando el faradén con motivo del anuncio del

nacimiento de Moisés manda la matanza de todos los nifios de los

israelitas:

*.Sephora, & la otra Piana, parteras del pueblo
de Israel, a las gquales Pharadén, Rey de los Egip-
cianos, queriendo destruir el dicho pueblo, que éen
aqguel tiempo era en Egipto, porque sus adevinos le
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avian dicho, gque de aguel pueblo avia de mnacer
quien le ficiesse algun dafo; é1 por esso, pensian-
dose proveer con tiempo, & quitar el dafio, que de
alli le podia venir, mandé & las dichas parteras,
que cada vez que las mujeres Hebreas pariessen fi~
jos machos, que los echassen en el rio del grande
Nile {..)] e gque allf muriessen.."(54)

La otra cita gque existe sobre un pasaje biblico Yy que se
refiera a un i1nfanticidio es en el Rimado gg Palacio gue se men-
ciona a los Santos Inocentes, victimas de un gran matanza ordena-
da por Herodes cuando nacibé Jests:

"Los chiquillos infantes // que Herodes matd

poca culpa tenian // por que los destruyd,

mas su mala ventura // dél esto aguisé

ellos fueron con bien, // mas &1 con mal fincsd."(55)

También en el Duelo g_q__!_a_x_ Virgen de d@donzalo de Berceo se
hace referencia al la matanza de los Inocentes por Herodes:

"Eprodes bien se gquiso affirmes travajar

por al Rei mancebo la vida destajar;

figo todos los ninnos de Belleein matar
pero al dge buscava no lo podié trovar."{56)

En el Libro de los Exienplos se cuenta un "exenplo" en el

que, de alguna manera, Se repite 1a historia de Abraham cuando
Dios, como prueba de fe, le pidid la vida de su hijo Isaac. E1 no
dudé en ir a sacrificarselo y cuando iba a clavarle el pufial Dios
le impidié el infanticidio de su propio hijo. Este *ajemplot dice
10  siguiente:

"Un buen ombre wvino al abbat del monesterio del

Siste queriendoc tomar el hibito de monje.

E dixole el abbat: "iTienes alguna cosa alila en
¢l mundo

E dixole: Padre, tengo un £iJo.

Dixole el abbat: Sy monje gquieres ser, ves £
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echa esse tu fijo en el rrio.

E el yendose para fazer lo que mandara el abbat,
inbio un monje en pos del gue non f{feziesse lo que
le mandara el abbat. E el teniendo el f1jo para lan
zarloe en el rrio, dixo el monje:

-iGuarda, non 1lo fagas!

E el dixo: El abbat me lo mando.

E el monje rrespondio: -S1 estonge assi te lo
mando, agora manda dque non lo fagas.

E el dexo el fijo e vinosse para el abbat, e
fue monje santo,

E fue otro monje santo que por un fijo que dexa
va en el en el mundo estava triste en el moneste-
rio. E dixole el abbat: -Ve e trahelo contigo.

E fue e traxolo. El abbat tomolo en los bragos
e besolo e dixo al monje: -iLAmaslo?

E dixo: -Padre, si amo

E otra vez le dixo el abbat: -ZAmaslo de todo
corag¢on? E dixo: -Padre, mucho lo amo.

E dixo el abbat: -Tomalo e echalo en el forno
que esta ardiendo

E sin otra deliberacion luego 1o fizo, e el
forno asi fue rresfriado que non £1izo dafio al ni-
fRoM(5T)

En la obra antes citada La Gran Conguista de Ultramar apa-
rece la nocién de que matar a los nifios es una crueldad, luego ya
en esa época existia sen‘timlento ante ese hecho del infanticidio

“.& fué con ellos &1 llorando muy recio, porgque

les parescia grande crueldad en matar aguellos ni-

nos."(58)

El dolor de una madre o de unos padres ante la muerte de
un hijo es inmenso. Creoc que los sentimientos de afecto en la pa-
ternidad, y sobre todc en la maternidad, no admiten calificativos
en ningun siglo de la historia. AdemAas en algunos casos, como
cuando a las madres les nacla un hijo muerto, ne solo sentian la
pérdida de este hijo sino que es0 podfia augurar una cierta esteri

lidad, y esto no les daba la seguridad de si podrian tener algan

hijo vivo (59). Los sentimientos de amor hacia el nific perduran Yy
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sen lguales a través de los tiempoes. En nuestras obras literarias
hemos encontrado el dolor terrible ante al muerte de un hijo de
la madre. Aparece una descripcidén de ello en el Laberinio de la
Fortuna;

"Blen se mostrava ser madre en el duele

que fizo la triste, despuds ya gue vido

el cuerpo en las andas sangriento tend:ido

de aquel que c¢riara con tante recelo [..]

Y rasga c¢o ufias crueles su cara,

y fiere sus pechos c¢on mesura poca;

besando a su fijo la su fria boca

maldize las manos de gquien lo matara [..]

Dezia llorando, e con lengua raviosa

iOh matador de mi fijo c¢ruel

mataras a mi y dexaras a 81

que fuera enemiga no tan porfiosa [..]

S1i antes la muerte me fuere ya dada,

cerrara mis ojos con estas sus manos

mi fijo, delante de los sus hermanos,

Y Yo no moriera mis de una vegada;

ansl morré muchas, desaventurada [..)

Ansi lamentava la pla matrona

al fijo querido que muerto tu viste. "™{60)

Aparece también este dolor ante la muerte de un hije en
las Cantigas de Santa Maria. AsI en la cantiga ndmero seis donde
un judio, que le senté mal que un nifo cantara muy bien a la Vir-
gen Maria, se lo lleva a su casa y lo mata, Este es un infantici-
dio por causas religiosas. Habia una c¢reencia, que trajo mtiti-
ples revueltas en los ultimos siglos medievales, de que los Jju-
dios mataban a log nifios cristianos. En esa cantiga se ve ia preo

cupacién y el dolor de la madre ante la desaparicién del hijo y

como la madre lo busgca e incluso le pilde ayuda a la Virgen Haria:

"Depois, un dia de festa, // en que foron juntados
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muitos judeus 1 crischaos // e que jogavan dados,
enton cantou o menyo; // e foron mui pagados

todos, senon un judeu que // lle quis gran mal des ende.
A que do bon rei Davi (.]

Ne que o mogo cantava // o judeu meteu mentes,

e levdé-o a ssa casa, // pois se foron as gentes;

e deu-lle tal dua acha, // gue ban atre enos dentes
o fendeu bees assi, // ben como guen lenna fende.
A que do¢ bon rei Davi (..)

Poi-lo menyo fo morto, // o judeu muit’agya
soterrd-0 na adega, // u sas cubas tiya;

mas deu mui maa moite // a sa madre, a mesqya,
que o andava buscande // e dalend’'es dagquende.

A gque do bon rei Davi [..]

A coitada por seu fillo // ya muito cherando

2 a gquantos ela wiia, // a todos preguntando

se o viran; o un ome // le diss'; "Eu o vi ben gquando
un judeu o levou sigo, // que o0s panos revende®

A gue do bon rei Davi [.J)

As gentes, gquand’' est‘oiren, // forn ald correndo,

e a madre do menyo // braadand’e dizendo:

"Di-me qgue fazes, meu fille, // on gue estas atendendo,
que non vees a ta madre, // gue ja sa mort‘entende™

A que do bon rei Davi [..]

Pois diss’"Ail, Santa Haria, // Sennor, tu gue es porto

1 ar(r)iban os coytades, // dA-me Feu Fillo morto

ocu viv'ou gual guer seja; // se non faris-me gran torto

e direi gque mul mal erra // queno teu ben atende."(6i)

El dolor de la madre, cuando un hije moria, era tan grande
gue, algunas veces no se resignaba a ello, entonces lo lievaba a
un santuario de la Virgen para que lo resucitara. Come ya he di-
c¢ho en el capitulo dedicado al bautismo de los nifieos, los santua-
rios de tregua eran numeroses y existian para gque la Virgen resu-

citara al nifio muerto y se le pudiera bautizar, y asi{ pasar a ser

un 4angel del cielo (62), Estos santuaries deblan ser, en su mayo-
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ria, los mismos a los que las madres acudian para pedir cualquier
otro milagro para sus nifos. En otra cantiga nos encontramos el
caso de una mujer que no podla tener hijos y la Virgen le concede
uno que se le muere de una fuerte fiebre. Ella loca de dolor lo

lleva al monasterio para que la Virgen lo resucite y asi sucede:

'Porend’un miragr’ aquesta Reya

santa fez mul grand’a hua mesqya
moller, que con colita de gue manya
era, foi a ela un fillo pedir.
Santa Maria pod’enfermos guarir [..)

Chorando dos olles mui de coraqgon,

1le diss’: "Ai Sennor, oe mia oragon,
e por ta mercee un fillo baron

me d&A, con que goy’e te possa servirt

Santa Maria pod‘enfermos guarir [..)

Log'o que pediu lle foi outorgado,
e pois a seu tenp’aquel fillo nado
que a Santa Maria demandado

ouve, ca lle non guis eno don falir.

@anta Maria pod’enfermos guarir [...]

Mas o meny’, a pouco pois que naceu,
dua forte fever mul cedo morreu;

mas a madre per poucas ensandeceu )

por el, e sas faces fillou-ss’a carpinr.

Santa Maria pod’enfermos guarir [...])

Enton a cativa con gran quebranto

ao moesteir‘o levou e ant'o

altar o pos, fazendo tan gran chanto,
que todas-las gentes fez a 8§81 viir.

Santa HMaria ped’enfermos guarir [..)
E braandando comegou a dizer:

vganta Maria, que me fuste fazer

en dar-m'este fill’e logo mio toller,
por que non podesse con ele goyr?
Santa Maria pod’enfermos guarir (]

Sennor, que de madre nome me déste,
en toller-mio logo mal me fezeste;
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mas polo prazer que do teu ouveste
Fillo, d&-m’este meu que veja riir.

Santa Maria pod’enfermos guarir [..)

Ca tu soa es a gque mio podes dar,

e porend‘a ti o vennoe demandary

onde, groricsa Sennor, sen tardar

di-mioc Vvivo, que aja que ti gracir”

Santa Maria pod’enfermos guarir [.]

Log’a oragon da moller oyda

fol, € o menyo tornou en vida

por prazer da Virgen santa conprida,

que o fez no leit’u )azia bolir."(63)

Otra cantiga la namero 43 habla de un matrimonio que no te
nia hijos porque no le duraban, y entonces deciden ir a la Virgen
a pedirle un hijo y le prometen jlevarie una cantidad de cera. La
Virgen les concede el hijo, pero sste a los slete afios muere de
una, fiebre y la madre decide ir con el atattd a un santuario para
llevar la cera, gque no habla llevado a ia Virgen a pesar de su
promesa, Yy a pedirle que resucite el nifio y &ste resucita. En es-

ta cantiga la madre no se conforma conm la muerte del hijo y, ante

su gran pena, decide recurrir hasta lo mas imposible por amor ha-

<ia su hijo:

« .E pois foroen ne na igreja, // Santa Maria rogaron que

podessen aver fillo // ontr‘el e ssa conpanneira,
Porque & Santa Maria // teal e mui verdadeira [.)

E a moller fez promessa // que se ela <fill’ouvesse,
gue con Seu peso de cera // a un ano llo trouxesse

e por seu servidor sempre // na ssa eigreja o désse;
e gue aquesto comprisse // entrou-ll‘ende par maneira.

Porque & Santa Haria // leal e mui verdadeira [oee)
E pois aquesto ditfouve, // ambos fezeron tornada

a Darouca u moravan; // mas non ouv’'y gran tardada
que log'a Ppoucos dias // ela se seniiu prennada,
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e a seu temp’ouve fillo // fremoso de gran maneira,
Porque é Santa Maria // leal e mui verdadeira [...]

Des que lle naceu o fillo, // en logar dque adianos
déss’'end’a Santa HMaria // teve-o grandes set’anos
que lle non veo emente // nen da cera nen dos panos
con que o levar devera, // e culidou seer arteira.

Porque & Santa Maria // leal e mui verdadeira [..]

Ca u quis {fee-lo fillo // & a cera dque tiia,

deu fever ao menyo // € maté-o muit‘agia,

gque lle nunca prestar pode // figica nen meezyz;

mas gran chanto fez la madre // pois se viu dele senlleira
Porque & Santa Maria // leal e mul verdadeira [..]

Que o soterrasen logo // © marido ben qguisera;
mas la madre do menyo // disse coen gran coita fera
que el’a Santa Maria // o daria, que 11 dera
con sa cera como 11’ ela // prometera da primetira.

Porque & Santa Maria // leal e mui verdadeira [..]

E loge en outro dia // entraron en su camyo,

a madr‘en ataude // levou sig'aguel menyo;

foron en quatro dias, // e ant’o altar festinno
pos, fazendo gran chanto, // depenando sa moleira

o Mo

Porgque & Santa Maria // leal e mui verdadeira {..]

E dizend’a grandes vozes: // "A ti Vvenno, Groriosa,
con meu fill’e cona cera // de que te fui mentirosa
en cho dar quand’ era vivo; // mas, pordque es pladosa,
o adug’ante ti morto, // e dous dias 4 gue cheira.

Porque & Santa Maria // leal e mui verdadeira [..)

Mas se mio tu dar quisesses, // non porque seja dereito
mas porque sabes mia coita, // & non catasses despeito
de como fui mentirosa, // mas guisesses meu proveito
e non guisesses que fosse // nojosa € muil parleira.

Porque & Santa HMaria // leal e mui verdadeira {)
Toda a noit‘a mesquina // estev'assi braadando

ant‘o altar en geollos, // Santa Maria chamande

que ss’‘amerceasse dela // e seu Fillo 11‘ementando,
a guen polas nossas coitas // roga senpr'e & vozelira.
Porque & Santa Maria // leal e mui verdadeira [.]

Mas, que fez Santa Maria, // a Sennor de gran vertude
que d& aos mortos vida // e a enfermos saude?
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Logo fez que o menyo // chorou enoc ataude

u jazia muit‘enveolto // en panos dua liteira."(64)

Por tanto vemos c¢émo el amor materno iba en contra de los
sucesos naturales, como podian ser la muerte, para pedir a los po
deres sobrenaturales o divinos lo que de otra manera seria imposi
ble. La maternidad, como sentimiento de afecto mucho mas ligado
4l nifo, se ve claramente en cébmo la madre recurre a todo para lu
char incluso ante la presencia ya de 1a muerte. Y es que el nifio,
cuanto mis pequeiio es, mAis estid unido al sentimiente materno, va
que generalemente el hijo pertenece al munde de la madre hasta
los siete afios. En cualquier caso lo primero que vemos es la exis
tencia de un amor y un afecto maternos muy fuerte, asl como que
la gue suele tomar la iniciativa es la madre, #i Pkien cuando van
a pedir 10s hijos l¢ hacen losg dos. En esta tltima cantiga el pa
dre del nifAo se resigna y lo quiere enterrar, ¥y 8 la madre la
gue decide coger al nific e ir al monasterio, Estos casos de mila-
gros de resurrecciédn de nifos, claramente, come hoy en dia, no su
cedian normalmente. De ahi gue ante la gran mortalidad infantil,
que caracterizaba a estos siglos, la mayoria de los madres se re-
signaban, y puesto que Dios ¢ la Virgen se los daban recurrian al
pensamiente de "Dios me lo dio, Dios me 1o guitd" (65),

Encontramos en nuestras cantigas algunos ejemplos mas de
nifics muertos a causa de fiebres y que la Virgen resucita. En el
primero de ellos vemos el dolor terrible, en este caso, del padre
ante la muerte del hijo a) que amaba mucho:

"En Coira cabo Sevilla, // foi este miragre feyto

ne tempo que Abpyugef // passou bhen pelo estreito
d’Algizira e a terra // de Sevilla tod‘'a eito
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corred, e muitas aldeas // foron dos mourocs queimadas.
Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [{..)

All era un beon ome // que un filynno avia

pequeno, que tant'amava // com'a vida que vivia;

a este deu hua fever // e foi mort'a terger dia,

O padre, con coita dele, // en sas faces deu palmadas

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..]

E depenou seus cabelos // e fez por ele gran doo

dizendo: "Ari ewu, meu fillo, // como fico de ti s00;
gquisiera eu que tu visses // min com‘eu vi teu avoo,
meu padre, que me fazia // muitas mercees graadas."

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..]

E el aquesto dizendo, // 0s mourcs logo deitaron
sas algaras e correron // e roubaron quant’acharon;
e o8 de Coira correndo // todo o logar leixaron

e fugiron, e ficaron // as casas desamparadas,

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..)}

Agquel ome gue seu fillo // pera soterrar estava,
guando viu cerrer a vila, // o fillo desamparava
e aa Virgen beeita // logo o acomendava

e todo quant’‘el avia, // chorando a salugadas,

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..)

Fois-ss’c ome; e os mouroes // tod’aguel logar correron,
mais na casa daquest’ome // non entraron nen tangeron;
e pero todo-los outros // quant’avian y perderon,
non perdeu o ome koo // valor de tres dyeiradas,

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..]
Ca log’en aquela casa // entrou a Sennor conprida

de todo ben, & tan toste // deu ac minynno vida

e gardou as outras cousas, // gque non achou pois falida
ome de ren en sa casa, // nen sol as portas britadas.
Ontre +toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas {[..]}
E achou seu fille vivoe // e preguntou-lle gque era,

ond’e como resorgira, // ca por morto o tevera;

e el lle disse que // hua dona con el estedera

que o guardara dos mouros; // e sas cousas ben guardadas
Ontre toda-las vertudes // gque aa Virgen son dadas [..]

Foran, gque sol non tangeran // en elas, nen niun dano
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fezeran nen eno ieite // nenna mesa nen so ‘scano.
Qu_and'est'oyu o bon ome, // com’eera mui sen enganl<o,
foi chamar a seus vezyos, // e pois lles ouve mostradas

Ontre toda-las vertudes // que aa Virgen son dadas [..)

Todas estas maravillas // loores porende deron

aa VYirgen groriosa.."{66)

La composicién nlmero 384, de esta misma obra de alabanza
a la Virgen, cuenta también el milagro en el que la Madre del Cie
lo resucita a un nifio, al gue sus padres amaban mucho y gue muere
de una gran fiebre:

"Desto direi un miragre // que no Porto contegeu

que & de Santa Maria, // dum menino gque morreu,

de Xerez, por gque sa madre // poren tal ceita prendeu

que a poucas a mesquinna // ouvera d’ensandecer.

Como a voz de Jhesu-Cristo // faz aos mortas viver [..]

Seu padre deste meninnoe // morava na colagon

de San Marcos, e Johane // avia nom'; e enton

de sa moller Deus lle dera // aquele fillo baron,

con que muito ss’alegrava // e prendia gran prazer.

Como a voz de Jhesu-Criste // faz aos mortos viver [..)

Sancha sa madre chamavan // per nome, com’aprendi,

e amava aqguel fillo // atanto, segund'oy,

que mais amar non podia // outra ren; e foli assi

que ben como llo Deus dera, // assi llo ar foi toller,

Como a voz de Jhesu-Cristo // faz aog mortos viver [..]

Ca enfermou o meninno // dua gran fever mortal,

e ¢ padre e a madre // con coita del, non por al

levirono ao Porte // da Raynna espirital;

e teendo-o a madre // nos brag¢os, lie fol morrer,

Como a voz de Jhesgu-Criste // faz aos mortos viver [.]

Sa madre, pois viu que morto // era, ua gran voz deu

dizend’: "Ay, Santa Haria, // da-m’aqueste fillo meu;

se non, leva-me con ele, // ¢a mals non viverei eu

eno mundot® E con coyta // fol logo esmoreger.

Como a voz de Jhesu-Cristo /_/ faz aocs mortos viver [.)
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Da gran voz que deu a madre // guando a Virgen chamou,
Jhesu-Cristo, o seu Fillo, // aquel gque resusgitou
Lazaro de quatro dias // e per nome o chamou,

fez levantar ¢ menino // tant tost'e vivo seer"(67)

Y hay otra composicidén en este libro de cantigas a la Vir-
gen en la que también Maria resucita a un nific que tambi&én como
la anterior el nific muere de fiebre. En esta cantiga el dolor de
la madre es tan grande, como tambidn lo &s en la anterior, e in-
cluso llega a perder el juicio momentaneamente. Y, aunque el hijo
estaba ya enterrado, ante el estado de la madre de desesperacidn
la Virgen le sana y resucita:

“Hua moller ouv'un fFillo // gque mui mals ca sl amava,

boyo duus doz’ anos, // e sempre ss'en el catava

en com’era fremosyo, // e mil vezes lo beijava

como madr‘a fillo beija // con gue muit’ afan padece,

Ena que Deus pos vertude// grand’e sempr’‘en ela crecel..)

E faagava o tante // guanto faagar podia.

Mais o mog¢'a pouco tenpo // dua gran fever morria,

e o doo que por ele // enton sa madre fazia,

e contar-vos de com‘era // grande, muito mi avorrece.

Ena que Deus pos vertude //grand’e sempr'en ela crecel..]

E braadava mui forte, // depenand¢ seus cabelos,

des y os dedos das maos // non quedava de torce-los,

e outrosi a seus bragos // non leixava de mete-los,

dizendo: "Sen ti, meu fillo, // este mundo m‘escurece’

Ena que Deus pos vertude// grand’e sempr'en ela crecef..]

F(n) guant’a missa disseron, // sempre fez aqueste doo,

dizendo: "Sen ti mui soa // fico, e itu sen mi soo;

e oy mais jaris so terra // bhen como jaz teu avoo,

e muit’ei coragon forte // que agora non perece”

Ena gque Deus pos vertude //grand’'e sempr'en ela crece(.)

E pois a missa foi dita, // o menynno seterraron,

e a madre come morta // de sobr’ele a tiraron;

e ben assi seus parentes // a ssa casa a levaron
. come a moller transsida // que niun nembro non mece.
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Ena que Deus pos vertude //grand’e sempr’en ela crecel..)

Assl jouv'aquela noit’, e // outro dia madurgada

foi veer u soterravan // seu fillo a malfadada

(or e ) /7 achou e foi tan coitada

gue tornou poren sandia; // ca muitas vezes contece

Ena que Deus pos vertude //grand’e sempr’en ela crecel..)

Que con gran coita o s8iso // perden o5 gque mui coitados

son. E assi fez aquesta // pelos seus maos pecados,

assli que todo-los santos // eran J}a dela nojados

andando duus en outros. // Mas a gque nunca falece,

Ena que Deus pos vertude //grand’e sempr'‘en ela crecel..]

Virgen santa groriosa, // ouve dela piedade;

e pois fol ena sa casa // de Rocamador, verdade

foi assi que atan toste // lle du logo saidade:

ca u chega sa vertude, // logo sen dulta guarece. "(68)

Aqui claramente no se narra la resurreccidn, pero la canti
ga se titula "Como la Virgen de Rocamadur resucita a un nifioc muep
to", Aqui se expone mis extensamente el trato de carifio que la ma
dre da al hijo y c¢émo le besaba mucho, afadiendo la c¢antiga "como
madre a hijo besa". Asi como vemos el carifio, las caricias y be-
sos entre la madre y el nific debla de ser algo corriente y normal
como hoy en dia,

Hay otra cantiga, que es la ndmero 269, en la que la Vir-
gen resucita a un nifio sordo y mudo. Vemos, pues, aqui la apari-
€16n de un nific minusvalido al gue ninguna medicina le hablia pedi
do ayudar y que por una enfermedad que le enira muere. Entonces
habla con la Virgen y lo resucita habiendole sanade de la sordera
¥y la mudez:

*Aquesta moller avia // un fillo que mul gran ben

queria mais d‘outra cousa, // pero non oya ren

nen falava nemigalla; // e a mesgynna poren
gquant’avia despendera // pera faze-lo guarir.
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A que poder 4 dos mortes // de os fazer resorgir [..)

Pois viu gque lle non prestava // nen meezya nen al,
tornou-g’a rogar a Virgen, // a Sennor esperital,
porque senpr’ aos coltadoes // nunca les erra nen fal,
e veglas das sas fests // Jajuava sen falir.

A gue poder a dos mortos // de os fazer resorgly [w.]

¢ fillo, que era mudo, // per sinas lle preguntou
por gue tanto jajuava;, // e ela lle dessinou

que pola Virgen beeita // o fazia, El fillou

se a jajuar com'ela // e mercee lle pedir

A que pode A4 dos mortos // de os fazer resorgir [..}

Ha voontad’e per sinas, // esto con gran devogon.
Has hua enfermidade // grande 1l'aveo enton,

que por morto o teveron // seus parentes; pero non
lle proug’a Santa Maria // que assi fosgse fiir,

A que pode & dos mortos // de os fazer resorgir [..)

Ca eno leito jazendo // agynna se foli erger

e falou dereitamente // e comegou a dizer:

“Mia Sennora, ben vennades® // E ar, com’en responder,
diz:"Sennor, de boa mente // o farei eu, sen mentir*

A que pode 4 dos mortos // de os fazer resorgir [.]

E ar diss’outra vegada: // "De boa mente verreit
Quand’esto oyu sa madre, // disse como vos direi:

*Meu fillo, con guen falades?' // Diss’eli"Nono negarei;
falo con Santa Haria, // que me fezo Iresorgir

A que pode & dos mortos // de os fazer resorgir [.)

E me disse “Deus te salve", // e eu respondi que ben
fosse viud’, e ar disse // gue non leisxasse per ren
que me ben non confessasse; // € eu respondil poren
que me queria de grado // dos peccados repentir.

A que pode & dos mortos // de os fazer resorgir [.]
Ar disse-m‘outra vegada, // que se eu pesseverar

en seu servigo quisesse, // que me faria levar

mui ced’ac parayso; // e eu logo sen tardar

respondi que mui de grado // queria con ela yrt

A que pode & dos mortos // de os fazer resorgir [.)

Des gquand‘aquest’auve dito, // sao do leito s‘ergeu, que
non foi mudo nen sordo, // mas comeu logu’'e beveu'(69)
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En la cantiga 347, la Virgen resucita a un nifo gque lleva-
pa ya cuatro dias muerto. Sus padres no podian tener hijos Y van
a la Virgen a pedirle descendencia prometiendo volver eéen romeria
51 se lo concede. Tienen un hijo pero no cumplen su promesa. El
nifio, a los tres afos, muere ya que a Jesucristo le duele que no
cumplan lo prometido a su madre. Los padres se ponen en camino Y
van en romeria con el nifio muertc para que lo resucite, y asi lo
hace Maria apiadandose de ellos. El nifioc resucita, y comoc en la
cantiga, anteriormente citada, se pone a comer ¥ & beber:

"Bno reino de Sevilla // hua moller hoa era,

en riba d‘Aguadiana // morava; mais pols ouvera

marido, del neun f£ille // aver per ren non podera,

per {fisica gque provasse // nen per outras maestrias.

A Madre de Jesu-Christo, // © verdadeiro Messias [..]

E con gran coita d‘ave-lo, // foi fazer sa romaria

aa eigreja da Virgen // santa gue & en Tudiaj

e des que foi ¥ chegada, // teve mui ben sa viglia

y con muil grand‘omildade // e non mostrand’hufanias.

A Madre de Jesu-Christo, // o verdadeiro Messias [.]

E os geollos ficades // ant‘o altar e chorando

estev’ant’a Virgen santa // € muito lle demandando

gue fill'ou filla 1lle désse, // & prometeu-lle que quando

o ouvesse, llo levasse // e tevess'y sas veglas,

A Madre de Jesu-Christo, // © verdadeiro Messias [..])

santa Maria seu rogo // ayu daguela coitada.

E logoe con seu maride // albergou, € foi prennada

e ouve del uu fillo, // con que foi mui conortada;

pero non dquis a Tudia // con el fazer romarias.

A Madre de Jesu-Christo, // 0 verdadeiro Messias [..]

Assi a Santa HMaria // fez aquela moller torto

que pesou a Jesu-Christo; // porend’o minyo morto

foi depois ben a tres anos. // Mais tal fol o desconorto,

gue sandia foi sa madre // por el com‘outras sandias.

A HMadre de Jesu-Christo // o verdadeiro Hesslas (o]
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Pois que viu seu #£illo morte, // log’entonce na carreira
se meteu pera Tudia, // dizend"Eu fui mentireira
contra ti, Madre de Christo; // mas tu gue es verdadeira,
se tu queres, di-mio vive, // ca fazer-o poderias.”

A Madre de Jesu-Christo, // o verdadeiro Messias [...]
Quando chegou a Tudia // e o menynno poseroch

ant'o altar, log’a madre // e seus parentes fezeron
gran doo por el sobejo; // pois a missa disseron,
rezaron sobr’ele salmos // muitos e pois ledayas.

A HMadre de Jesu-Christo, // ¢ verdadeiro Messias [..)
Eles questo fazendo, // tan toste, se Deus m’ajude,
ouve piadade deles // a Reynna de vertude

e fez viver o menyo // e ¢horar do ataude,

assl que os que choravan // fezeron pols alegrias.

A Madre de Jesu-Christo, // o verdadeiro Messias [..]

E o ataud’abriron // e sacaron ¢ minvyo,

de quatro dias ja morto, // sao e tan fremosynno;

e pediu-lles que comesse, // e deron-lle pan e vyo;
¢ca 08 seus miragres dela // non son feitos d’arlotias,

A Madre de Jesu-Christe, // ¢ verdadeiro Messias..(70)

Hay otras dos cantigas en que aparecen dos nifdos que mue-
ren y la Virgen los resucita también, La primera es un nifio gue
el dia gue ge desposa se cae y del golpe muere, Ruega por &l la
madre que tenfa mucha confianza en la Virgen y Ella lo resucita.
Esta primera es la cantiga 241 y cuenta el siguiente milagro:

"E se m'oyr gquiserdes // e parardes femenga,

direi-vos un miragre // en que el gran creenga,

que fez a Groriosa // en lerra de Proenga

por hua dona viuva // que un seu fill, avia.

Parade mentes ora [...]

Outra don‘a par desta // morava, sSa vezynna,
viuvi{a), e hua filla // avia {fremosynna;

e ¢ fillo da outra // pagou-sse da menynna,
e com'ds de costume, // por moller a pedia,

Parade mentes ora (..}
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Asi fol que As donas // prougue-lles deste feyto,
esposarcn 0s mogos // enton pelo congelto

dun clerigo mul santo, // gque juntou este preito,
prazend’aos parentes // muito da preitesia.

Parede mentes ora [..]

Log’a madre do mogo // convidou de hon grado
a mega e ssa madre, // e mandou benprovado

gulsar de comer toste; // e © jantar guisado,
non quis jantar o mogo // logoe pordque servia,

Parede mentes ora [.)

0 menynno andava, // con prazer da esposa,
servindo gran conpanna // de donas e fremosa,
que sse enten chegara; // mals quis a Groriocsa
mostrar y ssa vertude // no meny'agquel dia.

Parede mentes ora [..)

A casa u jantavan // en un pened‘estava
muyt‘alt’e muyt‘esquive, // u a dona morava;
e o0 menio un vaso // en sa mao fillava
contra hua feestra, // € lavar-o queria,

Parede mentes ora I[..)

Ao demo non pro(u)gue // dest’, e con grandfenveja
revolveu a pousada // o gque maldito seja;

el que toda maldade // ama sempr’e deseja

fez o prazer en doo // tornar, calle prazia,

Parade mentes ora [..]

Estev'o mo¢ o vaso // na feestra lavando,

e deito-sse de peitos, // e fol 3ja gue pesando
mais de-la cinta suso, // foy o demo’oc puxando
da outra parte fora // pela pena caya.

Parade mentes ora [..]

Sayu muyt' ao mogo // sangue pelas orellas,

e guebraron-ll'os Dbragos, // o©llos e sobrencellas,
e ouve feramente // desfeita-las semellas,

e fol o mogo morto // ali jus’u jazia,

Parade mentes ora [..)

Contar non poderia // do doo que fezeron

a sogr‘e a menynna // e quantos Yy geveror;

mais a madre do mogo, // pero sse del dolveron
todos, sol non chorava // por el nen se carpia.
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Parade mentes ora [..)

A madre do menynno, // que avia fianga

na Virgen groriosa // sen neua dultanga,
feze-0 levar logo // con mul grandg’esperanga
ant’o altar da Virgen, // e assi 1lle dilzia:

Parade mentes ora [..]

"AL, Virgen groriosga, // tu que un fill’ouviste
por salvagen do munde // e criast’e nodriste,
des 1 de mort'esquilva, // Sennor, matar-lo viste,
e sabes com’a coita // de fillo queno c<ria;

Parade mentes ora [..]}
Sennor, dai-me meu fillo, // ca ban podes faze-lo,
ca de punnar y muito // non A4s, senon quere-1o;

porende dA-mio vivo // que eu possa ave-lo
pera o teu servigo, // se non, morta seria."

Parade mestes ora [..)

Per oragon da madre // o mogo deu levada

do leit’en que jazia, // e viv’essa vegada

deu vozes contra todos, // diss’"Ay, de que pousada

me tirastes, mia madre, // U Vigoso vivia™(71)

La cantiga anterior cuenta, pues, un mlagro hecho a un ni
fioc gque desaparece por accidente. En la cantiga {71, unos padres
que no tenian hijos y que le hablian prometido a la Virgen que si
les concede uno iriin con &1 al santuario, tienen uno. Ellos =se

ponen en camino ¥y, por accidente, pierden al nifo gue se les cae

al rio. Entonces oran a la Virgen y Ella se lo devuelve:

“Jn ome non podi‘aver

fillo, per quant'eu aprendl,
da se moller, e prometer

foi d’ir a Salas; e des 1
quis Santa Maria gulsanr,

que faz miragres fremosos,
que 1lles foi log’un fillo dar,
ond‘ambos foron §goyosos.

Santa Maria grandes faz [..)

Doug anos lo foron crianr
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e pois moveron ben dali,
seu camyo foron fillar
pera Salas. E ynd’assi
viron un rio correr

e eles foron coitosos

de passar; mas foron perder
o fill'os malavegosos.

Santa Maria grandes faz [..]

Ca a madre, gque o trager
en un rocin y’'ante ssi,
con el no rio fol caer,
como contaron a mi,

e ouve a desanparar

o ¥fillo; e os astroscs
fillaron-se muit‘a chorar
ambos come perdidosos.

Santa Maria grandes faz [..]

Muito o per foron buscar
pelas ribas, com’entendi,
mas nono poderon achar,

e tornar-se gquisera a4a’i

o padre; mas ela dizer

lle fol: "Pois non preguigosos
fomos, wvaamos seer

a Salas desto gqueixosos."

Santa Maria grandes faz [..]

Ho camynno se meter

foron, dizend‘ela: "A ti
you, Virgen, que mi acorrer
queras do {fillo que perdi”
E pois chegou ao logar,
con  Sospiros Aamargosos,
viu seu fill’ ant‘o altar
vivo."{72)

La cantiga nGmero (68 es tambidn un milagro de resurrec-
cisn de un nifio, el Gltimo hijo de una mujer que se le muere des~
pusés de haberse muerto todos sus hijos:

"B o miragre foy assy!

Hua moller morava Yy

que seus fillos, com‘aprendi,
en pouco tenpo £o0l perder.
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En todo logar A& poder [.]

Do postremeiro que morreu
tan gran coita dele prendeu
que a poucas ensandeceu;
e fillou-ss’ assi a dizenr:

En todo logar A poder [..)

"Al, Madre de Nostro Sennor,
pero eu so¢ pecadorn,

di-m’ este meu fillo meor
vivo, se te jaz en prazer.

En todo logar A& poder [..)

E dous dias ¢ tev’‘enton

chorando mui de coragon,

rogando con gran devogon,

atendendo seu ben fazer,

En todo logar 4 poder [..)

E pois viu que non resorgiu,

e un eirado o sobiu

e contra salas comediu

gue o Yria alt‘erger.

En todo logar A& poder [..J]

E tan toste assi o fez,

e a Reynna de gran prez

ressucitou-lle dessa vez

e fez-llo nos bragos viver."(73)

Y la tltima cita de milagros de resurreccién de niftos es
la cantiga ntmero i67. Esta trata de una mora a la que se le mue-
re su nific y ante el dolor que eso le produce decide hacer lo

que hacen las cristianas y llevarlo al santuario de la Virgen pa-

ra que se lo resucite y asi lo hace:

"Desta razon fez miragre // Santa Maria, fremoso,
de Salas, por hua moura // de Borja, e piadoso,
ca un fillo que avia, // que criava, mui vigoso,
lle morrera mui coitado // dua (muy) forte doenga.

Quen quer gue na Virgen fia // e a roga de femenga [(..)

Ela, con coita do fillo, // que fezesse non sabia,
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e viu como as crischaas // vyan a Santa Haria

de Salas, e dos miragres // oyu que ela fazia,

e de flar-sse na Virgen // fillou mui grand’atrevenqga;

Quen quer que na Virgen fia // e a roga de femenga [..}

E comendou-ll'o menynno // e guisou ssa offerenda. Mais

las mouras sobr‘agquesto // lle davan mui gran contenda;

mais ela lles diss:"Amigas, // se Deus me de mal defenda

a mla esperanga creo // gue vossa perfia venga.

Quen dquer que na Virgen fia // e a roga de femenga [..])

Ca eu levareli meu fillo // a Salas desta vegada

con ssa omagen de cera, // gue Jja lle tenno conprada,

e velarei na eigreja // da mui benaventurada

Santa Maria, e tenno // que de mia coita se senga."

Quen dquer gque na Virgen fia // e a roga de femenga [..]

E moveu e fol-sse logo, // que non guis tardar niente,

e levou seu fillo morto, // maravillando-ss’ a gente;

e pols gue chegou a Salas, // diss‘aa Virgen:"Se non mente

ta lee, di-me meu fillo, // e farey tig'aveenga."

@uen gquer gque na Virgen fia // e a roga de femenga [..]

Hua noite tod’enteira // velou assi a mesguyrnna;

mas, que fez Santa Maria, // a piadosa Reynna?

ressucitou-lle seu fillo, // e esto foi muit’agya;

ca a ssa mul gran vertude // passa per toda sabenga74)

Como vemos en estas cantigas no solo aparecen los proble-
mas sociales de entrecruzamiento de razas Yy religiones que en la
Baja Edad Media se daba en Castilla, sino tambi&n las preccupaclio
nes de las parejas que a veces no podlan tener nifios o se les mo-
rian, y los afectos que existian entre la madre Yy el hijo gue ha-
cfa que en el caso mag extremo, como era la muerte, recurrieran a
la peticién de los milagros. Asi como el rito de la 1da a esos
santuarios o ermitag a los que llevaban una ofrenda de cera para
que se cumplieran las peticiones. Realmente vemos como la litera-

tura, sobre todo en algunos textos, es un documento rico para el

estudio de las costumbres y la sociedad de la é&poca.
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lLa oitra cantiga es la 224 que trata de un matrimonio
que tlene una hija contrahecha y la llevan a ver si la virgen
en un santuario que suceden muchos milagros la cura y por el
camno se muere. Entonces Santa Maria hace dos mil agroes la re

sucita y ademis la cura de sus malformaciones:

nOond’avec pols assy // dque en Beja, u morava

un ome casado ben // con sa moller que amava, almoxerife
del Rey // era el, e confiava

muit(o) en Santa Maria; // mails avia gran tristura

A Reynna en que & // comprida toda mesura [..)

Porgque non podi‘aver // fillo de que gradoasse

g que pols sa mort'en seu //aver erdeiro ficasse.
Mais sa moller emprennou, // & U cuidou gque folgasse
con fill‘ou filla, enton // ar veo-ll'outra rancura.

A Reynna en que & // comprida toda mesura [.ie]

Ca u pariu sa moller, // mnaceu-ll'enton hua filla
gue ben terredes gque foi // muit’estranna maravilia
ca o brago lle sayu // (ontr’o corp’e a verilia)
juntado de ssuu assi // que non era de costura.

A Reynna en que & // comprida toda mesura £

O bon om’e ssa moller // foron enton muli cultados

e entenderon que foi // aquesto per seus pecados;
chorandoe muito poren, // Ppero foron conertados,

eno gue Deus quer fazer // cobraron sa gueixadura.

A Reynna en que & // comprida toda mesura [..]

E un an‘enteir’ou mais // en sa casa a Criaron.

F dos miragres enton // da Virgen all contaron

que faz grandes &n Terena; // porend’amoeba outorgaron
de levar la menynna, (e) // flizeron atal postura,

A Reynna en que & // comprida toda mesura [ |
(E) anbos de Beja mton // 8e sairon {poisg} un dia
con outra conpanna d’i; // e quando foron na via)’
hua legua do logar // W €ra Santa HMaria

de Teren'!, acharon ssa // filla morta. L.og'a ura

A Reynna en que & // comprida toda mesura (.}
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Ouveron de a levar // ali por seer scterrada
eno cimiteyro d'i. // Outro dia madrugada
mandaron missas cantar; // e hua missa cantada,
resorgiu a mortenton, // braadando de mesura.

A Reynna en gque & // comprida toda mesura (..}

A volta foi na logar 7/ grand’, e o8 Tomeus cCOrreron
aa mog¢a, e enton // dos panos la desbolveron

e viron-l(1)’o brag’alt // desapreso, e renderon
gragas a Santa Maria, // que & Sennor d‘apostura.™(75)

En casi todas la composiciones de las Cantigas de Santa Ha

ria, cuando ocurre una muerte del hijo, hay la expresién del do-
lor paterno o materno o el de amhos; sin embargo es muy significa
tivo que en esta Ultima composicién que he citadoe al ser una nifa
deforme no hay ninguna demostracién de dolor o de amor explicito
por esa hija, a pesar de que la deseaban. Pero con la concepcidn
de que los defectos de los hijos eran castigo de Dios por algin
pecado que los padres habian hecho, tener para siempre el recuer-
do de su culpa, no les debla provocar mucho amor,

Sin embargo el dolor por la falta o el amor por la presen-
cia de un hijo aparece una Yy otra vez en las cantigas. Existe, no
obstante, en nuestra literatura pajomedieval, una obra llamada

Tratado de la consolacién dque, intentade conseclar, da una serie

de razones con las que intenta hacer creer al lector, para Cconso-
larle, que casl s mejor morir en 1a ninez que posteriormente. Es
to sigue apoyando mi idea del amor que sentfan los padres por Sus
hijos ya gque sino no tendrian por qué ser consolados ante l1a fal-
ta del hijo. Enrigue de Villena, autor de este tratado, da varias
razones. La primera de ellas es que es mejor morir cuando uno es

pequefio porgque entonces no se ha cometido ningiin pecado y se es

salvor
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"Otrosy, en esta hedat son mis seguros de la sal va
fion suya, non infectos adn de pecados, sola la
original culpa denigrando su nas¢imiento, cuva
ofuscagion el sacramental bautismo tiene detegida.
Son los librados, asy fallegiendo, de los peligros
que en las otras pueden acaes¢er hedades, donde
nas¢en mayores ala padre enojos que de la antigipa
da muerte, e algunas vezes ge la desean."(76)

Lo segundo gque dice sobre este tema de la consolacién es
gue &5 mejor que mueran antes de que se vayan de la casa paterna
para criarse fuera y se hagan descobedientes:

"Cobdigian los padres a la segunda de puerig¢ia he-

dat los fijos lleguen, en la gual contege syn man-

dado del padre e syn miedo de fecho de la potestad

paternal yrse bevir en lugares lexos de male to-

mancriamiento, como Ciro, criado desde su infangia

en las escuelas de buenas costunbres de Persia, e

venido ya a juventud, ya non soportava la magis-

tral obediengia."(77)

Y finalmente, exagerando, dice gue muriendo no llegaridn a
la edad en que pudieran, incluso, cometer un incesto:

"Pudiera aun en ella peor desto contesqer: dgue,

llegada al casadero tienpo, se enamorara de vos e,

pospuesto el temor divino e reverengia legal des-

pregiada, buscase maneras como Yyngestuosa culpa
conbusco cometiese, Non sea grave desto de oyrn,

gque ya aconteg¢is, e dello ystorias famosas an que-

dado..."(78)

Esta fragilidad infantil que, como vemos caracterizaba el
mundo de los nifios de esta é&poca bhajomedieval, en varios casos no
llegd a ser mortal por la intervencién divina de Santa Maria que,
ante la invocacién a Ella de la familia o del mismo nifo, hacia
gue no muriera. Asi tenemos una cantiga en la que la Virgen impi-

de el infanticidio o asesinato de un nifio judic por su propic pa-

dre, que al enterarse de que su hijo ha ido a comulgar, lleno de
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ira, lo arroja a un horno ardiendo. Aparece entonces el amor ma-
terno a cuyos gritos acude la gente y al abrir el horneo, al nifio

no le ha pasado nada por la intercesidn de la Virgen:

A Madre do que livrou
dos leoes Daniel,
essa do fogo guardou
un menyo d’Irrael.

En Beorges un judeu

ouve ¢gue fazer sabia

vidro, e un fillo seu

- ¢ca el en mais non avia,
per quant‘end’ aprendl eu -
ontr'cs c¢rischaos liya

na escol’, e era greu

a seu padre Samuel,

A Madre do gue livrou [..

O menyo o mellor

leeu gque leer podia

e d’aprender gran sabor
ouve de gquanto o0¥Ya;

e por esto tal amor
con esses mogos collia,
con dque era leedor,
que yYa éen su iropel.

A Madre do que livrou [..)

Poren vo§ quero contar

o gque 1l'avec un dia

de Pascoa, que fol entrar
na eigreja, u viia

o abad’ant‘o altar,

e aos mogos dand’ya
pstias de comungar

e vy’en un calez bel

A Madre do que livrou [...]

0 judeucyo prazer
ouve, calle parecia
que ostias a comer
lles dava Santa Maria,
que viia resprandecer
eno altar u siia

e enos bragos teer
seu fillo Hemanuel,
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A Madre do que livrou {.l]

Quand’o mog'esta vison
vyu, tan multo lle prazia,
que por fillar seu quinnon
ant‘os outros se metia.
Santa Maria enton

a mao lle porregia,

e deu-lle tal comuyon

que fol mais doce ca mel.

A Madre do gque livrou [.]

Poi-la comuyon fillou,
logo dali se partia

e en cas seu padr’ entrou
como xe fazer soya;

e ele lle preguntou

que fezera. El dizia:

"A dona me comungou

que Vi so 0 chapitel.”

A Madre do dgue 1livrou [..}

0 padre, gquand’est’oyu,
creceu-1li tal felonisa,
gue de seu siso 3ay\y;

e seu fill’'enton prendia,
g u o forn‘arder vyu
meté-o dentr' e choya

o forn’, e mui mai falyu
como traedor cruel

A Madre do gue livrou {.]

Rachel, sa madre, que ben
grand’a seu filio queria,
cuidando sen outra ren
gue lle no forno ardia,
deu grandes vozes Pporen
e ena rua saya

e aque a gente venm

ac doo de Rachel.

A Madre do gque livrou {]

Pois souveron 3en mentir

o por gque ela carpia,

foron log'o forn’abrir

en gque o Mogo jazia,

gque a Virgen quis guarir
como guardou Anania

Deus, seu fill, e Bsen falir
Azari’ e Misahel.
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A HMadre do gue livrou [..}

0O mogo logo dali

sacaron con alegria

e preguntaron-1l"assi

se sse d’algun mal sentia.
Diss‘el: "non , ca el cobri

o que a dona cobria

gue sobelo altar vi

con seu Fillo, bon donzeL"(79)

Con el mismoe argumento que esta cAntiga numeroe 4, hay un

"milagro" en la obra de Gonzalo de Berceo Milagros de Nuestira Se-

Sefiora. El "milagro* se titula "El nifio judio" y es practicamente
idéntico a esta cantiga, incluso el lugar donde vivian, la furia
del padre, donde lo mete, el horror de la madre produclido por su
amor al hijo por encima de cuestiones religiosas. 8i bien este
*milagro” es mé&s narrativo, tiene mAs de prosa y de relato que la

cantlga. Lo gque dice es lo siguiente:

"gEnna villa de DBorges, una cihdat estrannas,
cuntié en essi tiempo una buena hazanna:
gonada es en Francia, si faz en Alemanna,
Bien es de los miraclos semeiant e calanna.

Un monge la escripso, omne rien verdadero,
De Sant Miguel era de la Clusa claustero:

Era en essi tiempo en Borges ostalero,

Peidro era su nomne, SO ende bien certero.
Tenie en essa villa, ca era menester,

Un clerigo escuela de cantar e Jleer:

Tenie muchos criades a letras aprender,

Fijos de bonos omnes «¢ue querien mas valer,
venie un iudezno natural del logar

Por savor de los ninnos, por con ellog logar:

Acogiendlo los otros, no 1i fazien pesar,

Avien con &) todos savor de deportar.

En el dia de Pascua domingo grand mannana,
Guando van Corpus Pomini prender la yent cristiana,
Prisol al iudezno de comulgar gran gana,
Comulgé con los otros el cordero sin lana.

Mientre que comulgavan a mui grand presura,
El ninno iudezno alzd 1a catadura,

Vio sobrel altar una bella {figura,
Una fermosgsa duenna con genta creatura.

Vvio que esta duenna que posada estava,
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A grandes e a chicos ello los comulgava:
Pagdse della mucho; quanto miAs la catava
De la su frmosura mis Se enamorava,

Yss16 de la eglesia alegre e pagado,
Fué luego a su casa como era vezado.
Menazdlo el padre porque avia tardado,
Que mereciente era de seer fostigado.

"Padre, - dixo el ninno - non vos negaré nada,
Ca con los cristianiellos fui grand madurgada,
Con ellos odf missa ricamientre cantada,

E comulgué con ellos de la ostia sagrada.”

Pesséli esto mucho al mal aventurado,

Como s1 lo toviesse muerte o degolladeo:
Non sabia con grand ira que fer el diablado,
Fazie figuras malas como demoniado.

Avie dentro en casa esti can traidor
Un forno grand e fiero gque fazie grand pavor:
Fizole encender el locco peccador,

De guisa que echava soveio grand caler.

Priso esti ninnuelo e] falso descreido
Asin como estava calzado e vestido:

Dio con &l en el fuego bravament encendido:
Mal venga a tal padre que tal faze a fijo.

Methio la madre vozes & grandes carpeilidas,
Tenie con sus ongelas las massiellas ronpidas,
Ovo muchas de yentes en un rato venidas,

De tan fiera gqueja estavan estordidas,

El fuego porque brave, fue de grant cosiment,
No 1li nuzid nin punto, mostrdli buen talent,
El ninnuelo del fuego estorcid hien gent,
Fizo un gran miraclo el Rei omnipotent.

lazie en paz el ninno en media la fornaz,
En brazos de su madre non liazrie mis en pagz,
Non preciaba el fuego miAs que a un rapae,

Cal fazie la Gloriosa companna ¢ solaz,
Iss16 de la foquera sin toda lission,
Non sintié calentura mias gue oftra sazon,
Non priso nulla tacha, nuila tribulacien,
Ca pusiera en elli Diog la su bendicion®(80)

Hay otra serie de cantigas en las gue la Virgen, con su po
der divino, interviene en la peérscona de un nilio, evitando con
ello que muera, Uno de los casos es cuando un nifico estd jugando
en un sobrado muy alto y se cae. Aqui vemos de nueve la muerte de
los nifios por accidentes. Cuando van a recogerlo piensan los fami

liares y el ama que esti muearte, pero €} nific ha invocade a la

Virgen y ella lo ha impedido. Aparece aquli tambi&n el padre del
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nifio, que era un caballero, el amor hacia el hijo e igualmente el
de la madre. En esta cantiga estid la presencia de uno de los mun-
dos mis propios del niflo que es el del juego, el 1lidico incluyen-
do los peligros que éste puede traer como vemeos en esta caida del
nifio. La cantiga dice lo siguiente:

"E daquest’'un seu miragre // mui fremoso contarey

gue mostrou grand‘en Segovi‘a, // com’eu en verdad’achey,

un fillo de Diag’Sanchez, // (un) cavaleiro que sey que na

cidade morava // era en natural.

Par Deus, muit’s gran vertude // na paravila comual [..)

Est’avia un seu fillo // que amava mails ca 33

e un dia trebellando // andava, com’aprendi,

encima duu sobrado //muit’alt!, e caeu daly

de costas, cabega Juso, // e £foi caer ena cal

Par Deus, muit‘d gran vertude // na paravla comual [.]

A ama gue o criava // foi corrend‘’a aquel son

do menyo que caera, // e o padre log'enton;

e outrossi fez a madre, // que ¢ mui de coragon

amava mais d’outra cousa // como seu fillo carnal,

Par Deus, muit'd gran vertude // na paravla comual.....

Coidando que morto era, // e foron polo fillar.

E quando pararon mentes, // virono en pe estar

trebellande e riindo, // e féronse preguntar

se era ja que ferido // ou (se) sse ssentia mal

Par Deus, muit'd gran vertude // na paravia comual {.}

Diss’el:"Non, ca en saendo // chamey a Madre de Deus,

que me fillou atan toste // logo enos bragos seus;

ca sse aquesto non fosse, // Jjuro-vos, par San Mateus.

que todo fora desfeite // quando cay, como sal."(81)

En la cantiga 337, hay también otro accidenie de un nifio
al que su padre deja el caballo y se cae con el c¢aballo por un
puente muy alto, Al verlo el padre, por el gran amor que sentia
por el hijo, lleno de espante, inveca a Santa Maria y no les pasa

nada ni al nifio ni al caballo
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“E este baron avia // uu menynno fillo seu

que mul mais ca si amava; // porend’un dia lle deu

un seu caval’en que fosse, // polo mais apessoar,

Tan gran poder 4 a Virgen // aos terra guardar [..]

E ynd’en aquel cavalo, // ouv’assi de contecer

que dua muit’'alta ponte // foi o menynno caer

e 0 cavalo con ele, // e ocuveron de morrer.

Mais o padr’abriu a boca // e a Virgen foi c¢hamar,

Tan gran poder 4 a Virgen // aos da terra guardar {.]

Dizend’a mui grandes vozes: // "Val-me, Reynna Sennor."

Enton a Virgen beeita, // que seu Fillo Salvador

tiia ontre seus bragos, // ouve da voz tal pavor

como gquando Rei Herodes // lle quis seu Fillo matar.

Tan gran poder &4 a Virgen // aos da terra guardar [.]

E mandou a esses santos // que o fossen acorrer

gue y estavan, e ela // foi o seu Fill'asconder

con medo daquel braado, // que 0 non podes{s)’aver

Rei Herodes, e porende // foi logo passar o manr,

Desta guisa con seu Fillo // fugiu a Jerussalem

a Virgen Santa Haria // e guariu acid mui ben

o menynn'e o cavalo, // que sSe non feriron ren;

e o padr’a boc'aberta // fillou-sse Deus a loar."(82)

Otras veces les ocurren a los niftos accidentes cuando las
madres los llevan al trabajo con ellas. AsI en la cantiga 315 una
espigadora que tenia un nifio ¥ lo criaba ella, se lo llevd al ira
bajo. Lo dejs al lado de unas gavillas ¥y se tragd una espiga, ¥
el niko se hinchd, y no sablian de qué era, pero por la interven-
cién de la Virgen, le sale por el costado 1a espiga y sana, El au
tor vuelve a indicar como la madre gqueria mucho al nific ¥y en este
caso el nifio es pequeilo, Yy a pesar del peligro por su mayor morbl
lidad la madre lo quiere mucho!

"En hua aldea preto // de Madride morava

hua moller mesqya, // & Seu fillo criava

que avia pequeno, // que mais ca sY aAmava,
que a perder ouvera, // se non fosse guardado
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Tant’aos peccadores // a Virgen val de grado [..)

Pola Virgen beeita, // de como VOS diremos.
Ca quela mesgynna // foien com’aprendemos,
a espigar con outras // e, com‘ayd’avemos,
seu fillY, aquel menyo, // en brag'aouve levado,

Tant’aos peccadores // a Virgen val de grado [..)

E quand‘entrou na messe // u as outras espigavan,
agarimou o mogo // a felxes que estavan

feitos d’espigas muitas, // que 1080 apanna(valn,
e a Santa Maria // o ouvacomendado

Tant’acs peccadores // a Virgen val de grado [..)

Que llo guardass’. E logo // o menynno achada
ou(v)’'ua grand’‘espiga // de graos carregada

de trilgo, que na boca // meteu & Qque passada
a ouve muit‘agynna; // onde pois foi colitado.

Tant’aos peccadores // a Virgen val de grado [..]

Tan muito, que o ventre // lle c¢receu Sen mesura.
Quand‘esto (vi)u a madre, // ouv’en tan gran rancura,
porque cuidou gue era // morto per ssa ventura

maa; e a Madride // o levou muit’inchado.

Tant’aos peccadores // a Virgen val de grado [..]

E cuidando que era // de pogoy’ aguel feito

de coovr’ ou d'aranna, // ca sol seer tal preito,
teve-o muitos dias // assi atan maltreito,

que sempre sospeitava // que morress’affogado.

Tant’aos peccadores // a Virgen val de grado [..]

E mentr‘assi estava, // deron-lle por conssello
que a Santa HMaria, // que sste noss’'espello,
de Tocha o levasse, // e esto per concello,

. ca Deus y mostraria // miragre sinaado.

Tant‘acs peccadores // a Virgen val de grado [.]

A moller fillou logo // seu fill’e foi correndo
con el, chorando muito, // raadand’e dizendo:
"Wirgen Santa Maria, // com‘eu creo e entendo,
saar podes meu fillo // sen tempo alongado”

Tant’acs peccadores // a virgen val de grado [.)
Guando fol na eigreja, // © menynno #£illaron

ela e sas vezynnas // e logo o deitaron
ant’o altar, e logo // todo o desnuaron
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por veer se parara // algur bic’ou furado.
Tant'aos peccadores // a Virgen val de grado (...

0 mogo desnuando, // cataron e cousiron

com’ era tod’inchado; // mais non lle sentiron
senon gque a espiga // logo lla sayr viron
tod’enteira e saa // pelo seestro lado."(83)

La composicisén ntmero 378 de tas Cantigas de Santa Maria

cuenta ¢émo una nifta coge un gran enfermedad gque le producian he-
morragias por la nariz, los oJos ¥ la boca, y les dijeron a los
padres que st la ofrecian a la Virgen se curaria, entonces ellos
asi lo hiceron y la nifia se curd La cantiga es de la siguiente

manera.

" porend‘atal miragre // & d'oyr, se vos prouguer,
que fezo Santa Maria // do Porto, e guen gquiser
sabe-lo, que en Sevilla // aveo dua moller

que era mui ben casada // con un Ome mercador,

Muito nos faz gran mergee // Deus Padre, Nostroe Sennor.

wstes avian sa filla // gque amavan mals cA ssi,

a gue pres enfermidade // tan grande, com’aprendi,
gue per narizes e ollos // e da boca outrossi
deitava tanto de sangre, // que foi perder a coor.

Muito nos faz gran mergee // pDeus Padre, Hostro Sennor.

(E) esteve ben tres dias // e noytes que non falou;
e teendo-a por morta, // a mortalla lle mandou

tallar seu padr’e agynna // as candeas ar comprou.
Mais (un) seu conpadre 10go // se Tez seun consellador

Muite nos faz gran mergee // Deus Padre, Nostro Sennor.

E disse: "Se vos fezerdes // © que VOos quero dizenr,
esta menyn‘aoc Porto // yde logo prometer

da Virgen Santa Haria, // e sse saar, offreger

11a yde, e mantenente // perderi esta door,

Muito nos faz gran mergee // Deus Padre, Hostro Sennor.

Ca eu mia moller tiina // que ja gqueria transir,
mais pois lla ouv’outorgade, // Santa Maria guarir
a fez; e poren vos Togo // que ma queyrades oyr,
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e prometede-il‘a filla, // e seede sabedor

Muito nos faz gran mergee // Deus Padre, Nostro Sennor.

Que logo que affrecerdes, // que a menyna guarri'

E eles lle prometeron // que a levassen ala

con sas offertas mui grandes; // e a mo¢a log'acad viveu e

abriu os ollos // e catou enderredor.

Muite nos faz gran mergee // Deus Padre, Nostro Sennor,

E pois pediu que comesse, // e deron-lle manamam

un ouw’'assado mui mole, // e comé-o con do pan.

E todos enton leoaron // a Sennor do bon talan"(&i)

En la cantiga 389 habla de un hombre que era abad y se hi-
Z0 lego y tenfa dos nifios, El menor se le puso enfermo y padre en
tonces fue a ofrecerle a la Virgen dos capones ¢ dos patos porque
era pobre y no podia ofrecerle méas; vy a la Virgen le agradd esa
pequefia ofrenda y curd al nifo;

"Este miragre fol feito // en Sevilla na gibdade

por un meninno que era // mui mal doente en verdade,

fillo de Maestre Pedro // de Harsella, gque abbade

fol Jja e tornou-se leygo; // e dous fillo fremosinnos

A gque pera parayso // irmos nog mostra caminnos [..]

De ssa moller el avia, // que mul mais ca 81 amava.

E o meor foi enfermo;, // ond’a el muito pesava,

de tan grand’' enfe{r)midade // gque por morto o Jjuygava el

e sa madr’e con coyta del // chamavan-se mesguininjos

A que pera parayso // irmos nos mostra caminnos [..]

E con gran coita sobeja // que a madre del avia

comendd-0 ao Porte // que & de Santa Maria,

dizendo gue se vivesse, // que logoe en romaria

a ssa casa o levasse, // e especias e cominnos

A que pera parayso // irmos nos mostra caminnos [..]

Con el ali offreqessen; // ca non tiinnam dinneyros:

gque partir de ssi podessem, // nen ovellas nen carneiros

dos seus dar non Yy gqueriam, // ca os santos son arteiros;

mals dar-ll-ia dous capoes // ou ben leu dous ansari(njos

A gue per parayse // lrmos nos mostra caminnos [..]
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E tal promessa com’esta, // como quer que Ppegqueninna
foss’, assi proug’aa Virgen, // que dos geos & Reynna;

fez gque
guarid’e

o mo¢o pedisse //de comer, e foi aginna
trebellou logo // cono outros mogelinnos."(85)

Aparece también en el Calila & Dimna un milagro, esta vez

el que lo realiza es Dios.

que era 1lnocente, y estaba en prisién:

v.et fue atormentado, et traziéronlo por la vi-
lla: Et comengo el religioso a llorar et a dezir
-8i yo creyera a los dichos de los fildgofos de lo
que dixeron del poco gradesgimiento del omne, non
llegara yo a esta tribulag¢idn.

Et al roido de cémmo lo llevavan salid de su fo
rado la culebra, et vido al religioso asi et conos
¢idlo, et dixe: -0y ha menester a mI este que Yo
estor¢i por &1 de muerte; et guiero gquisar cémmo
61 estuerg¢a quanto &1 pueda, et asl lo faré

Et fuese et entrd en la casa del rey, et mordid
le un fijo muy mal et non lo quiso matar. Et quan-
do el rey lo sopo, fizo ayuntar a todos los fisi-
cos et los escantadores, et diégronle a Dbever Ssus
sus melezinas et escantironio et non le tovo Ppro
[..] fasta que fablé el nifio e dixo gue, gquando
se traspusiera, que le dixeran eén suefios gue el
el rey mando tormentar a un religioso, et aforcar
lo a tuerto et a grant sinrazén. E} gqual rogé a
a Dios qgue mostrase su milagro por gue &l fuese
salvo. Et gue 8] non guaresgeria fasta gque los tan
xese el religioso et rogase a Dios gue le diese sa
lud, et sinon gque el nifio era muerto.

Et enbié el rey apriesa por el religiocso, et
traxidrongelo, et mandéle que escantase a su fijo.
Et dixo el religioso: -Yo no se escantar, mas faré
le gque sopiere.

Et puso su mano engima del nifio, et ord et rogé
a Dios, et dixe asi: -Sefior Dios, si ta sabes que
digo verdat al rey en quanto digo de mi fazienda,
dale salud et folgura.

Ca &1 contd al rey estonges toda su fazienda et
su acaes¢imiento, Et luego, acabada esta rogativa,
fue el nifo sano et guarido."(86)

Y lo hace para librar a un clérigo,

Ante todas estas cosas due acechan la vulnerabilidad del

nific como s8on

los accidentes, las enfermedades Yy la muerte, las

madres y las nodrizas ponlan a los nifios pequedios una serie de
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amuletos para que los preservaran supersticiosamente de los peli-
gros (87).

Otra de las causas de mortalidad infantil era el destete,
Un destete prematuro, ¢ mal hecho en una época antes del verano,
o de dificil asimilacién de otro alimento por el nifio producia m
chas muertes infantiles. Y, si la lactancia era mercenaria, para
un nifio abandonado de un hospital, el cuidado no era el miszmo,
puesto gue el interés dé la mujer gque se encargaba de los nifios,
nunca podia ser igual que el de unos padres; por lo si algo le pa
saba a un nifo huérfano era menos importante. Relacionade con el
mundo de los hudrfanos y abandonados, una creacidén medieval fue-
ron los hospitales para nifios abandonados que fue una de las for-
mas de la sociedad de la época para disminuir el infanticidio
{88).

Segdn he ido leyendo las obras de este perliodo bajomedie-
val, he encontrado un hecho que me ha recordado a las historias
que me contaba mi abuela sobre los pueblos de ia postguerra espa-
fiola. Contaba mi abuela que en la leche en polve que habia en las
escuel as para dar a 1¢s nifos, Y en algunas casas, apareclan cule
bras porque &stas iban siempre al olor de la leche. E incluso aiia
dia que se metian en las camas de las madres que estaban dando de
mamar para chuparles la leche.

En los textos que he leido, he encontrdo varios c¢asos en
que los nifos mueren a causa de la mordedura de una culebra, Los
nifos pequefios son lactantes, por 10 tanto !a mortalidad infantil
ocasionada por la mordedura de estos animales pudiera ser muy

bien que, atraldas por el olor de la leche, se introdujeran en la
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cuna y los mordieran, Tal vez este sea sbélo parte de las creen-
cias populares o del folclore y no algo verdaderamente cientifico

o cierto como me lo contaron a mi. Esta teoria que me contaba mi

abuela aparece en el Libro _g;_ los engafos de las mujeres Sende-

debar y dice:

“,..pero yaziendo ¢erca del nifo, vino a el una cu
lebra muy grande e quisolo matar por el olor de la
leche materna" (89)

Ya en la mitologia existia Hércules que de pequefio mata a
dos serpiente que fueron a su cund. gEsta referencia aparece dos

veces en el Libro de Alexandre:

"plgides de la cuna, // com golemos leer,

afogd las serpientes // que lo querisn comenr;

e yo ya bien devia // en algo pareqer,

que por Fij de MNectdnabo // non m’ayan a tener"(90)

Y la otra cita es la siguiente:

"Niguelo era Hércules, // assaz Ppoco moguelo,
adur abrié losojos, // Yyazié en el breguelo,
entendil‘la madrastra // gque serié fuert nifuelo,
querris fer a la madre // veer del fijo duelo,

Enbiava dos sierpes, // queriénlo afogar,
pergibisdlas el nifio // gue lo gqueridn matar,
oveo con sendas manos // a ellas alleganr,
afégolas a amas, // oVo ella pesar."{9L)

[++]
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Otra cita sobre Hércules aparece en el Didlogo de

I

_tra_ Fortuna del Harqués de Santillana:

iLas culebras en la cuna
afogd; pues el ledn

el camino del dragén

figo: s&beslo, Fortuna;
los archadios lo llamaron;
los egipgloes,
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por sus claros exerg¢igios,
es g¢ierto que lo adoraron.(g92)

Y las otras citas que aparecen sobre la muerte de nifios

por mordedura de culebra son las siguientes. En el Calila e Dimna

la culebra no consigue matar al nifio porque hay un can gque lo cut

daba y logra matar a la culebra:

"Desl parié la muger un fijo, et fueron muy gozo
s08 con &), Bt acaes¢io un dlIa gue se fue la madre
a recabdar lo que avia menester, et dixo al mari-
do: -Guarda tu fijo fasta que yo torne.

Et fuese ella et estovo 81 y un poco, et antojd
sele de ir a alguna c¢osa que ovoe menester que non
podia escusar, et fuese dende et non dexd guien
guardase el nific sinon un can que avia criado en
8u casa. Et el can guarddlo quanto pudo, c¢a era
bien nodrido. Bt avia en la c¢asa una cueva de un
culebro muy grande negro. Et salid et veno para ma
tar el nifio; et el can, guando lo vido, salté en
&1 et matdle et ensangretdse todo dEL*G3)

Tampién aparecen dos casos en el Libro de los Enxiemplos:

"Dize Sant Agustin en el Libro de 1la Cibdat de
Dios que era un ombre que tenia en ssu casa una cu
luebra muy manssa. E un dia de un conbite estava
la c¢oluebra acerca del fuego, € con el calor mor-
dio a un fijo pequefic del buen ombre, e assi pogo-
fiado a deshora cayo muerto en tierra."(g4)

E segundo casc es el siguiente:

"Dize un sabio sobre el Libro de lags animalias gue
un buen ombre tenia una culuebra mansa en casa, €
cada dia salia de su c<ueva ¢ vgnia a 1a mesa del
sefior commo a pedir pan, E despues de comer torna-
vasse a la cueva donde veniera. E ansi andando por
el tiempo, engendro dos fijos, e de gue fueron cre
¢idos, trayolos a la measa del huespede. E un dia
uno dellos mordieo al fijo del huesped, e la madre
assy commo a desagradescida matolo delante todos
commo animalia en gue ha rrazon, e por vergienga
fuegse con el otro fijo, ¢ nunca mas torno.f(9s)
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La verdad es gue en esta Gltima cita no se especifica la
edad que tenfa el nific asl que no lo sabemos.

AsI pues, a lo largo de todo este capitulo, hemos podido
ver, como la fragilidad es una de las caracterIsticas maAs impor-
tantes del mundo infantil de estos siglos bajomedievales. Los ni-
Aos morian, al poco de nacer o en los tres o cuatro afios primeros
de su vida, en gran cantidad ya que eran guizi los mas peligro-
sos. Las causas del gran Iindice de mortalidad itnfantil «gque habila
en esta &poca se deblan a diferentes causas. Estas solian ser o
los accidentes del nifio mientras jugaba o en la casa, fuera o en
otros sitios diferentes. La enfermedad, en la que sobresalen, so-
vre todo, los casos de nifios que mueren de una fiebre que no esti
especializada su razén de ser éen el texto, asfi como la peste que
atacaba a gran cantidad de nifios quiza por ser 108 mis desprotegil
dos. Otra e las razones era de caracter econdmico-social y era la
pobreza gque en muchos casos daba lugar, ya ho solo a la muerte
porque la madre no tuviera leche para darle de mamar por su mala
alimentacidn, sino también a hacer desaparecer el nifio, 0 sea a
los infanticidios.

Los infanticidios solfan darse <on relativa frecuencia.
Unos eran involuntarios, como era el hecho bastante corriente de
la sofocacién, que consistia en la muerte de los nifics por ahoga-
miento. Al dormir los nifios en la misma cama de los padres Yy, due
darse &stos dormidos, asfixiaban al nifio. Esto, al ser tan co-
rriente, fue denunciado por la Iglesia para que las madres pusie-
ran remedio, pero este medio de infanticidio fue la excusa perifeg

ta para deshacerse de un nific no guerido. Los nifios mas Propensos
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a sufrir un infanticidio eran los bastardos nacidos de alguna re-
lacién ilicita, que bien por salvar la honra de la madre, bien
por ser hijos de personas en religién o de adulierio, los mata-
ban, Tamdkhién los nifics contrahechos eran victimas de ello porgque,
ante la idea medieval de que poedian ser un castigo de Dios ante
un pecado de los padres, para no tener presente esta evidencia an
te la gente, como en Esparta, los eliminaban, En algunos casos se
encuentran infanticidios por razones religiosas, en especial rela
cionados con los judios y a veces simplemente por intereses deter
minados de los adultos de su alrededor. Durante las guerras por
causas bdlicas o de venganzas hay en los textos datos sobre infan
ticidios colectivos, as! como referencia a los infanticidos que
aparecen en las Sagradas EBEscrituras de cuando nacié Moisés y del
eplisodio d.e los Santos Inocentes,

Con todos estos datos sobre el infanticidio, podemos lle-
gar a pensar que el sentimiento de afecto hacia los nifios no exis

tia vy no es asi. Una gran cantidad de las citas que doy para ejem

plificar este tema es de las Cantigas de Santa Maria del Rey Al-
fonso X El Sabio. Este texto es, sobre todo, reflejo de la socie-
dad de aquellos siglos bajomedievales y en su mayoria de la clase
popular, nc de la noble, ¥ en un gran namero de las cantigas, que
he utilizado en este tema, cuando se cuenta la aparicién de un hi
Jo se expresa el carific ¥y el amor de los padres hacia el nifio y
10 mismo cuando por una u otra razén el nifio muere. Cuentan como
lo sienten, especialmente en algunos casos ila madre que llega in-
cluso a enlogquecer del dolor y son loa padres, los que los llevan

o piden a la Virgen que los resucite o les impida morir, segGn' el
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milagro. El afecto y carifio de los padres queda claramente docu-
mentado en estas cantigas y en muy pocos <asod puede verse un de-~
gseo de la vida del nific por algin interés que no 3ea el amor, Si
se sabfa, como no fuera el de tener un heredero, que en alguna
cantiga lo especifica, no lo dice. También para paliar el infanti
cidio se c¢rean hospitales para recoger a los nifios no queridos ¥
evitar asi el infanticidio,

Aparece también en nuestros textos algun caso de nifos
muertos por mordedura de culebra Y Yo apoyo la teoria de que el
olor de la leche que recibe el lactante es 10 dque les atrae a es
tos reptiles hacia los nifos. Finalmente, a los padres ante esta
gran morbilidad vy mortalidad de los nifios no les quedaba mis que
la resignacién y el tener un nGmero grande de hijos que les asegu
rara la supervivencia de alguno Yy con ello, la descendencia, Y
pensar gque los que morian eran almas que serian pecuefios &ngeles

en el cielo gque intercederian ante Dios por sus progenitores

{96}
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NOTAS BIBLIOGRAFICAS DE LA MORTALIDAD INFANTIL

{1) "Algunos indicios, extraldes de los testamentos, nos permiten
deducir gue el naimero de hijos por matrimonico noe era muy elevado,
como Se desprende de los sesenta y nueve testamentos analizados
referidos a personas casadas: en dieciocho de ellos declaran no
tener hijos -26%, treinta y dos tienen tres o menos -46, 34-, quin
nce tlenen entre cuatro y seis vistagos -21, 7%4-, ¥y los cuatro res
tantes mAs de ese nfimero -58%-, Estas cifras no estin en contra-
diccidén con una elevada natalidad, ya que el namero de nacimien-
tos se ve drasticamente reducido por una elevada tasa de mortali-
dad infantil, mis de la mitad de los nifios nacidos morian antes
de cumplir el primer afioc de vida." Angel Luis Molina HMolina, La
vica cotidiana en la Hurcia Ba]t:;medieval {Murcia: Academia Alfon-

50 ¥ E1 Sabio, 1987) pp. 192-193.

{2) "On peut admettre que la haute mortalité infantile poussait
les Ppi3res & procréer beaucoup pour assurer la pérennité et la pul
ssance de leur lignée, dans une socidté ol la famille et les
1xens du sang avaient plus d’importance qu’‘aunjord‘hui* Jean -
Louis Flandrin, "L’attitude a l'egard du petit enfant el les con-

dulites sexuelles dans la civilisation occidentale” en Annales de

D&mographie Historique 1973, p. 144,

(3) "@iovanni Morelli rapporte aussit gque jes Florentines d’'avant
les grandes pestes ne mettaient au monde gque quatre A slx enfants
durant leur vie, malgrd leur bonne santd et leur longue esperance

de vie; en revanche, la femme de 1’un de ses contemporains, Loren
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za, épouse de Matteo di HNiccolo Corsini, donna mnaissance en ving-
quatre années (i366-i389) a vingt enfants, dont huit seulement
atteignirent l'age adulte David Herlihy et Cchristiane Klapisch

-Zuber, Les Toscans et leurs familles (Paris: Presses de la Fonda

tion National des Sciences Politiques, 1978) cap. VII, Pp. 196,

(#) "Les grandes mortalités stimulaient aussi la natalité dans la
mesure ol elles provoquaient des hecatombes parmi les enfants*

Idem. cap. VII, p. 197.

(5) LOPEZ AYALA, Pedro, Crénica del Rey Enrique III. Crbdnicas de

los Reyes de Castilla desde Alfonso El Sabio hasta los Catblicos

bon Fernando y Dofia Isabel. (Madrid: Rivadeneyra, 1877} ed, Caye-

tano Rosell. B.A.E. n® 68 Anotaciones, cap. XV, p. 2686,

(6) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Don Enrique 1I. Crani-

cas de los Reyes de Castilia desde Alfonso El Sabio hasta los Ca-

t5licos Don Fernando Yy Doia Isabel (Madrid: Rivade-neyra, 187TT)

ed, Cayetano Rosell. BAE. n. 68  Testamento, Pp. 41,

(7) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Don Juan I, ¢rénicas

_de _los _Reyes de Castilla desde Alfonso El Sabio hasta los catdli-

cos Don Fernando Yy Dofia Isabel {Madrid: Rivadeneyra, 1897) ed.

Cayetano Rosell., B.A.E. n, 68, 10, cap. I, p. 148,

(8) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Enrique III Ob. Cit.

cap. II, p. 182

(9} ALFONSO X EL SABIO, Primera Cronica General de Espafla (Ma-

drid; Gredos, 1955) ed. Menéndez Pidal Yy A. Garcfa Solalinde,



- 391 -

cap., 782, p. 462,

{10} LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Don Juan Ob. Cit.

fr—

4¢, cap. III, p. 78,

{11) Gran <Crénica de Alfonso XI (Madrid: Gredos, 1977) ed. Diego

re—— s SRS, e ———— —

Catalan. 1I, cap. CXLVI, p. 86,

(12) PEREZ DE QUZMAN, Pedro, Crdnica del Rey Juan Il Crénicas de

los Reyes de Castilla desde Alfonse El Sabio hasta los Catdlicos

Don Fernando y Dofia Isabel {Madrid: Rivadeneyra, 1877) B.A.E. n.

18, cap. III, p. 428,

{13) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Pedro I, Crénicas de

ael
los Reyes _de Castilla desde Alfonso el Sabio hasta los Catdlicos

Don Fernando y Doiia Isabel (Madrid: Rivadeneyra, 1877) B.AE. n.

66. 13, cap. X1V, p. 524,

(14) Gran Crénica de Alfonso _5_1_ Ob. Cit. 1I, cap. CACVIII, p.

165,

{15) Gran Conguista de Ultramar, La, {Bogota: Instituto Caro ¥

Cuervo, i979) Louis Cooper. Libro IV, cap. CCCXXII p. 1i6T.

(16) ALFONSO X EL SABIO, Primera Crénica General de Espafia Ob.

Cit. II, cap. 795 ©Pp. 4&7T.

(17) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas 261 a

_427) (Madrid: Castalia, 1989) ed., Walter Hettmann, Coleccidn Cla-

sicos Castalia ng 187, cant. 353, p 215,

(18) EIXIMENIS, Francesc, Lo libre de les dones (Barcelona: Cu-



- 392 -

rial Edicions Catalanes) ed. Frank Naccarato y Jocan Coromines.

cap. XXXVII, pp- 63""641

(153) PEREZ DE GUZMAN, Fernan, Crénica del Rey Juan II Ob. Cit,

47, cap. II, p. 693,

(20) ALFONSO X EL SABIO, Primera Crénica GCeneral de Esgaﬂa Ob.

Cit, II, cap. 1036, p. T20.

(21) PEREZ DE GUZMAN, Fernan, Crénica de Juan 1 Ob. Cit. 23,

i

cap. IX, p. 4585,

(22) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Pedro I Ob. Cit. |,

cap. IIl, p. 405,

{23) PULGAR, Fernando del, Clarcs varones de Castilla {Madrid: Es
pasa Calpe, 1969) Coleccidén Clésicos Castellanos n. 49. PP. 18-

19,

{24) VALERA, Diego de, Memorial de diversas hazanas (Madrid: At-

las, 1953) B.AE. n. 70. cap. XLI, p. #46.

(85) "The division of labor by sex was set early in a child’s li-
fe. By the age of two and three the accidental death patterns of
children reflected that of their respective parents. Among the 14
ttle girls, 27 percent of their deaths invelved accidents while
playing in the house with pots and cauldrons; these objects
accounted for only 14 percent of the little Dboy’s deaths" Acci-
dents that occurred outside the home accounted for 64 percent of

the boys’and only 44 percent of the girls’ deaths." Barbara A Ha

nawalt, Women in work in preindustrial Europe {(Bloomington: In-




- 393 -

diana University Press, 1986) p. 8.

(26) ALFONSO X EL SABIO, Primera Crénica @eneral de Espafia ODb.

cit. II, cap. 1027, p. Ti2.

(27) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas g_l__e'_ santa Haria (101 a 260Q) (Ma-

drid: Castalia, 1988) ed. Walter Mettmann. Coleccidn Clasicos Cas

talia n. 172. cant. 167, p. {68,

{28} "Si nous en Jjugeons par la distribution des decds notés dans
le Catasto, un nouveau-né sur trois, ayant survécu aux premiares
semaines, devait mourir avant l'age de quinze ans; mais pour ceux
gqui atteignaient la fleur de l'age, A vingt-cing ans, les chan-
ces de survie s'amélioraient congidérablement.” David Herlihy,

"VYieillir a Florence au Quattrocento" en Annales Economies, Socid

tes, & _civilisations, 1969. Pp. 1351.

(29) "L'‘oprression et la suffocation d’enfant est sans doute 1l‘un
de ces moyens., C’etait en principe un infanticide inveo-lontaire:
1a mare couchait l'enfant auprés d’elle dans le lit conjugal, et
elle 1’&crasait ou l&touffait sous elle pendant son sommeil.”
Jean-Louis Flandrin, "L‘attitude a l'egard du petit enfant et les
conduites sexuelles dans la civilisation occidentale” Ob. Cit.

. 164,

(30) "Remarquons qu'il parait normal A tous, au XIVe sidcle, que
l'enfant soit couché aux cotés de sa nourrice: Donato Velluti ra-
conte, vers 1368, gque son fils aind, né en 1342, rendit malades
toutes les nourrices avec qui il dormait, Das lors, l'accident

peut se produire jusque Sous le regard des parents, sous leur pro



- 394 -

pre toit,® Christine Klapisch-Zuber, vParents de sang, parents de

lait: La mise en nourrice a Florence (1300-1530) Meres et nourri-

sons Annales de Dé&mographie Historique, 1%983. p. 49,

{31) "Dans 854 des cas, la "maladie" a emportéd 1‘enfant; les au-
tres fois, les parents nourriciers doivent c¢onfesser qu’ils sont
directement la cause de sa mort et gqu‘ils ont *suffogqué" dans
leur sommeil. Selon le pare, l'accident n'est du gu‘une fois (sur
les neuf &tudids ici) au mari de la nourrice, formellement accusé
d’avoir roulé endormi sur le bé&bé dans tous les autres cas,

c‘est la nourrice qui voit f£18trir sa négligence.” Idem. Pp. 48

(32) GORDONIO, Bernardo, Tratade de los nifios Y regimiento del

——

ama (Hadrid: Antonio dongalez de Reyes, 1697y cap. II, p. 308.

(33) "La dignificacién de la existencia infantil gue ahora empie-
za a cobrar efectividad social conduce asimismoe a la promulgacidn
de disposiciones legales, protectoras del ninko, destacando, entre
las primeras y mAs importantes, los edictos contra el infantici-
dio que se promulgaron desde los comienzos del sigle IV.® Luis S

Granjel, "El nific en la historia de la medicina” en Revw. Studia

Pedagégica, 1980, Salamanca. P. 56,

{(34) “Par exemple les pénitentiels an haut Moyen Age, lorsqu’ ils
parlent de l'infanticide, &voquent la pauvresse que y avait re-
cours parce qu‘elie ne pouvait nourrir ses enfants® Jean-Louis
Flandrin, "L’attitude a l’egard du petit enfant et les conduites

sexuelles dans la civilisation occidentale” Ob, Cit. p. 146,

(35) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas 261 2




- 395 -

427) Ob. Cit, cant. 399, Ppp. 300-301.

{(38) "Au-deld du quatridme ou du cinquidme enfant, lorsque la f&é-
conditéd du couple assure sa perpétuation, il parait non seulement
licite aux parents de laisser mourir I‘enfant d’‘inanition, en Ire-
fusant de l'allaiter, mais aussi souhaitable, dans la mesure o0
ce gera une charge en moins et ol il contribuera désormais a leur
salut.." Jacques G@Gelis, "La mort du ‘nouveau-ne et l'‘amour des pa
rents: Quelques reflexions A propos des pratiques de rpepit*"., Me

res et nourrisants Annales de Démographie Historigue, 1983. P

Egl

{37) "Ce faisant ils ont logigquement - sinon consciemment ni
effectivement - travailld au bien de I‘enfant. Car toute fornica-
tion - saint Thomas le dit trés explicitement - peut etre définie

comme un crime & l'égard de I’enfant: un enfant ne peut etre &le-
v&, & eduqué et devenir un adulte honorable, que s’il est congu
au sein dfune famille l&gitime. Et nous avons vu dqu’en effet les
batards étaient bien plus que les enfants 18gitimes vouss A l’el}l
mination par infanticide caractarisé ou autrement. On pourrait
donc soutenir gque si les théo-logiens du XIITe siacle ont trouvé
dans la charité envers 1’enfant une nouvelle justification des an
ciens interdits, c’est encore -indirectement - pour le bien de
‘enfant qu‘ils le ont progressivement abandonnés.” Jean-Louis
Flandrin, "L'attitude 2 l'‘egard du petit enfant et les conduites

sexuelles dans la civilisation occidentale® ob. Cit. p. 195

(38) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Haria (cantigas 1 2
100) (Madrid: Casgtalia, 1988) ed. walter Mettmann, Coleccidn Cla-




- 396 -

sicos Castalia n. 134, cant. 17, p. 102,

(39) Gran Conguista de Ultramar, La, Ob. Cit. Libro IV, cap.

cCI1i, p. 582,

( 40) ALFONSO X EL SABIO, Primera (Crénica Geperal de EspaBia Ob.

Cit., I, cap. 788, p. 4u7i,

(41i) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Don Pedro I Ob, Cit.

i0., cap. XXIII, p. 500,

{ 42) JUAN MANUEL, Don, ElL Conde Lucanor (Madrid: Castalia, 1982)

ed. J. Manuel Blecua. Coleccidn Clisicos Castalia n. 9, p. By,

( 43) Caonquista de Ultramar La, Ob. Cit. Libro I, cap. L1V, p.
a9,

( 44) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa HMaria (cantigas 1 a

100} Ob. Cit. cant. 5, p. 69,

( 45} ROIG, Jaume, Espill o LLibre de 1les dones (Barcelona: Edi

cions 62, 1978) Colleccid Les millors obres de la literatura cata

lana n. 3. pp. 90-91.

( 46) "Mais, dans certaines circonstances, statistiquement indvita
bles dans une socidté humaine, elle a su contratire favoriséd l'in-
fanticide. Car l'enfant pouvait rendre manifeste aux yeux de tous
le péché sexuel de ses parents et les déshonorer.

Deux sortes d'enfants ont 4té dans ce cas: les enfants ma)
formés dpnt nous avons parlé, et les batards qui n‘ont pas encore

fini aujourd’hui de nuire i )a réputation de leur mire* Jean-



- 397 -

Louis Flandrin, "L’attitude & legard du petit enfant et les con-
duites sexuelles dans la c¢ivilisation occidentale® Ob. Cit. P.

159.

{ 47) ALFONSO X EL SANTO, Cantigas g_q Santa Maria (101 a 260) Ob.

Cit., cant. 108, pp. 30-33,

( 48) Gran Conquista de Ultramar, La, Ob. Cit. Libro 1, cap.

LXXXI, p. 80,
(49) Idem. Libro 1V, cap. XCVIII, p. 545,
{60} Idem. Libro 1II, cap. LXVI, p. 218.

(51) Libro de Alexandre (Madrid: Citedra, 1988) ed. Jesds Cafias

Coleccidn Letras Hispainicas n 280, estrofa 1114, p. 337.

(52) Gran Congquista __c_l_g_ Ultramar, La, Ob. Cit. Libre II, cap.

LXXIII, pp. 234-235.

(53) Calila e Dimna (Madrid: Castalia, 1984) ed. Juan Manuel Ca-

cho Blecua y M2 Jesds Lacarra. Coleccidn Clisicos Castalia n

133, p. 92

(54) LUNA, Alvaro de, Libro de las yvirtuosas g claras mujeres (Ma
drid: Sociedad de Biblidfilos Espafioles, 1891) n. 26, 18 é&poca,

I, 9 p. B3

(55) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Libro de poemas o Rimado de Palacio

( Madrid; Gredos, 1978) ed. Michel Garcfa. Biblidteca Rominica His

pAnica 1V, Textos n. 12 estrofa 418,



~ 398 -

(56) BERCEO, Gonzalo de, Duelo de la Virgen (Madrid: Castalia
1980) ed. Arturo M. Ramoneda. Coleccidbn Clisicos Castalia n. 95,

estrofa 199, p. 208,

(57) Libro de los Enxemplos (Madrid: Consejo Superior de Investi
gaciones Cilentificas, 1961) ed. John Esten Keller. exenple 109

(38) p. 100,

(58) Gran Conguista de Ultramar, La, Ob. Cit. Libro I, cap. 1V,
p. a9

{59) "Mais la naissance d'un enfant mort ne constitue pas seule-
ment un danger immfdiat, elle est source d’inquietude pour le cou
ple dont elle hypothégue Vavenir, Principalement s'i] s‘agit
d’un premier fruit de l'union pasgse commun&ment pour entrainer la
8térilité définitive de la femme.” Jacques Gelis "La mort du nou-
veau-ne et l'amour des parents: Quelgues reflexions A propos des

pratigques de "repit" Ob. Cit. p. 26

{ 60] MENA, Juan de, Laberinto de fortuna, Poemas menores (Hadrid:

Editora Nacional, 1976) ed. Miguel Angel Pérez. Biblioteca de la
literatura y el pensamiento hispénico n. i3-H, estrofas CCIII-

CCVIL

(61) ALFONSO X ElL SABIO, Cantigas de Santa Haria (cantigas § a

la 100) Ob. Cit. cant. 8, pp. 73-75

{62) "la fréquentation des "sanctuaires A répit" constitue un phs
nomane géographiquement &tendu (230 lieux reconnus A ce jour)

et d'une grande permanenceé historique (de la fin du XIV3 sidcle a



- 399 -

1914) Elle signifie pour les parents le refus de la "mort anima-
le* de leur enfant; elle est quete du sacrement qui fera de 1’en-
fant un "nouvel ange au Paradis"." Jacques Gelis, "La mort du nou

veau-ne et l‘amour des parents: Quelques reflexions A propos des

pratiques de "repit"" Ob. Cit. p. B2T.

{ 63) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas g_g_ Santa Maria (cantigas 1 &

i00) Ob. Cit. cant. 21, pp. =142,
(64) Idem. cant, 43, pp. 183-165,

(65) "También habri de considerarse que en una sociedad en que la
muerte segaba a la mitad de los nifos, mMenos en unos casos y mu-
cho m&as en otros, la resignacidén era una necesidad psicoldgica.
Se expresaba en una férmula que hallamos tanto entre los médicos
y eclesiAsticos como entre los padres de familia con su libro de
razén en las manos: "Dios lo ha dado ¥y Dios se lo nha llevado®.

Jean-Louis Flandrin, La moral sexual en Oceidente (Barcelona: dra

nica, 984y p. 20L

( 66) ALFONSO X ES SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas { 2

100) Ob., Cit. cant, 323, pp. 148-150.

( 57) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas 261 2a

_427) Ob. Ctt. cant. 38L p. 275
(68) ldem cant. 331, pp. 166-168.
{69) 1Idem. cant. 269, PP. 30~31.

(TO) 1dem. cant., 347, PP 203-204.



-~ 400 -

{71) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas i0f a

———

£60) Ob. Cit. cant. 241, pp. 330-332.
{T2) Idem. cant. 174, pp. 176-178,
(T3 Idem. cant. 168, pp. 170-171.
(74) Idem. cant. 167, pp. 168-169.
(75) Idem. cant. 224, pp. 2%0-291.

{ 76) VILLENA, Enrique de, Tratade de la consolacién {Madrid: Espa
sa-Calpe, 1976) ed. Derek ¢C, Carn. Coleccidn Clasicos Castellanos

n. 208, p. 70,
{77y ldem. p. 70,
(78) Idem. p. 93,

(79) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria {cantigas 1 a

100) Ob, <Cit. cant. 4, PP 63-66.

( 80) BERCEO, Gonzalo de, _Milagros de HNuestra Sefora (Madrid: Espa

sa-Calpe, 1982) ed. Antonioc G. Solalinde. Coleccién Clisicos Cas-

tellanos n. 44, cap. XVI, pp. 88-93.

(81) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa HMaria {(cantigas 261 a

_427) Ob. Cit. cant, @28z, Ppp- 57-58,
{B62) Idem, cant. 337, pp. 181-182.

(83) Idem, cant. 315, pp. 130-132,



- 401 -

(84) Idem. cant, 378, pp. 268-270,
(85) Idem. cant, 389, pp. 289-290.
{88) Calila e Dimna Ob. Cit. pp 320-3214.

{87) "Les nourrisons quittent leur maison bardés de tali-mans: Ppe
11t croix ou "Agnusdei", médailles pieuses, mais aussi la branche
ou le bouquet de corail toujours présents dans le trousseaux en-
fantins, ou enfin ces "dents de loup serties d’argent" qui sont
autant porte-bonheur gu’‘aga-cedents." Christiane Klapisch-Zuber,
*Parents de sang, parents de lait: La mise en nourrice A Florence

{1300~-1530)" Ob. Cit. pp. 50-54,

(68) "Es tendeix, a partir del segie XIII, que sigui tasca dels
hospitals donar acolliment a les criatures abandonades. Segons la
llegenda, Innocenci III fundi 1’hospital de Roma per evitar que
els nadons fossin llangats al Tiber. Sabem que, tan a Italia com
A Franga, 1’'ordre de Sant Esperit fundava hospitals dedicats a ne
cessitats socials diverses: pobres, malalts, llebroscs, pele-
grins, etc., perd els hospitals havien d’acollir els infants tro-
bats i els orfes, almenys aixi ho establien llurs estatuts,
Arreu d’Europa a finals del segle XIV es generalitzen els hospi-
cis o orfanats, hospitals especialment dedicats als nens abando-
nats, de tota manera no sempre aguests hospitals rebien qualsevol
nen desem parat." Teresa-Maria Vinyoles i Vidal i Margarida Gonz4
lez i Betlinski, "Els infants abandonata a les portes de Y1'hospi-
tal de Barcelona (anys 1426-1439)" en La pobreza y la asistencia

a los pobres en la Catalufia Hedieval (Barcelona: C.8.1.C, 1984-




- 402 -

{ga2y pp. 161-192,

{89) Libro de los engafos (Valencia: Castalia, 1959) ed. John Es-

ten Keller. Coleccién Textos Antiguos Espafioles I, T63.

{ 90) Libro de Alexandre Ob. Cit, estrofa 27, p. 142,

{91) Idem. estrofas 2568-2569, p. 561,

{ 92) MARQUES DE SANTILLANA, Dislogo de Bfas contra Fertuna. Poe-

sfas Completas (Madrid: Castalia, 1980) ed. HManuel Durin. Colec-

cién Clasicos Castalia n. 94. II vol, estrofa LXXVII, p. 118.

{ 93) ANONIMO, cCalila e Dimna Ob. Cit. pp. 265-268.

( 94) ANONIMO. Libro de los Enxemplos Ob. Cit. exenplo 74 (&) p.

T8,
{35) Idem. exenplo 205 (134) p. 165,

{96) “"Alors les signes s‘inversent: le nouveau-né devient un 1in-
termédiaire qualifié entre Dieu et ses parents. C’est "un ange de
plus au Ciel*, gqui va intercéder pour le salut de ses géniteurs,”
Jacques Gelis, "La mort du nouvear-ne et V'amour des parents:
Quelgues reflexions A propos des pratiques de "repit*®™ O©Ob. Cit.
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DENOMINACIONES Y TIPOS DE N[O

Una vez observadas las caracteristicas que la mentalidad
medieval ha otorgado al nific en nuestros textos, vamos a intentar
acotar cronolégicamente y semanticamente a gqué se correspondian
las diferentes denominaciones que hay refiriendose a la infancia.
AsI tenemos nino Yy nifia ¥y sus equivalentes en lengua gallega "me-
nmino" y "menina", y otros sustantivos que son: criatura, infante,
mogo Yy moga, rapaz, chico, doncel y los diminutivos moguelo y chi
qutello asi como la palabra menor para los textos legales.

Ya en el vientre de su madre el nifioc no nacide es denomina
do criatura:

"Del XXII grado del signo de Escorpion es la pie-

dra a que dizen gebratifez que quiere decir en cal

deo, guardador de criaturas. Este nombre a por que

su vertud es atal, que si la trae consigo mugier

prennada, guarda la g¢riatura de mal fasta tiempo

del parir, et demas, fazel que para ligera miente

et sin peligro, et ayuda la a crecer ayna, sin da-
nno et sin ligio.*{{)

Y nada mis nacer también es denominada criatura:

"E esta duenna Lusia pario un fijo muy apuesta c¢riatura

E llamaronlo Alfonso, nunca hobo de al cura

Sinon de amar a la Virgen $anta Maria complida de mesura,
(2)

Y por ejemplo otra de Gonzalo de Berceo

"Al sabor del solat de la Virgo gloriosa

Non sintiendo la madre del doler nulla cosa,
Nacié la creatura, cosiella mui fermosa,
Mandéla a los angeles prender la Gloriosa."(3)
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Denominar criatura a una nifa recien nacida lo encontramos
tamb1én en el Libro de Apolonio

*Trayén la criratura, ninya rezién nalis¢i)da,

enbuelta en sus panyos, en ropa orfresada;

con ella Licérides, gue era 3511 ama,
la que fue por nodriga ha Lugiana dada."(#)

Asf como en el Libro de Alexandre:

"Nagidle por pecado €& por mala ventura

un rnfant muy carirello, apuesta criatura;
furtaronlo las amag por su gran fermosura,
mintidronle a Ecuba, jque les de Dios rencural®(d)

Aparece como vemos en esta cita del Libro de Alexandre la

palabra "infante" para denominar nifio recien nacido Yy nos o en-

contramos en diferentes textos y ocasiones. En los textos legales
se define la palabra infante como el niieo hasta los siete afos,

asi poer ejemplo lag Partidas lo dicemn:

"Infante se llama en latin todo mozo due es mMmMenos
de siete afos."(6)

Y tambrén la Suma de leyes de Jacobo Ruiz:

" ..Otro si los que son menores de VII annos en la
tin infantes, nin locos, non deben seer aplaza-
dos..."(7T)

con 1lamados "infantes" los Santos Inocentes mandados ase-

sinar por Herodes que eran nifios comprendidos desde recien naci-

dos a dog afios:

"Los chiquillos infantes que Herodes matd

poca culpa tenfan por que los destruyd,

mas su mala ventura dél esto aguizd:

ellos fueron con bien, mas &1 con mal £incd M8}
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Y paturalmente, también son llamados, dentro del campo se-

mintico de la palabra "infante® los hijos de los reyes en todas

las edades:

*,.y estando el rrey sobre esta gerca del Ferre-
ra, dofla Maria su muger, gue avia quedado en Bur-
gos, encaes¢lo de un hijo varon, e nasglio en treyn
ta dias del mes de Agosto, e plugo mucho al rrey Yy
eso mesmo a todos los de sus rreynos {..] € mando
batear al ynfante su hijo.."(9)

Hay textos en los que aparece, para el mismo tipo de nifio,
o sea, de la misma edad tres palabras diferentes: criatura, 1in-
fante y mogo. Son las tres palabras utilizadas para nifios recién
nacidos en el Tratado de los nifios y regimientoc de la ama cuando
habla del nacimiento y de su alimentacién por medio de la lactan-

cia:

", ..y quando saliere, Yy naciere el infante, la par
tera debe ser sabia, Yy ensefiada en airaer a manera
de fregamiento suavemente poce A PpoOCco la cabega
[..)] ¥ la agua tibia debe sera aparejada, Yy sea
pafiada 1a criatura, y despues rectificada la hechu
ra de la cabeza si conviniere [..] & su madre del
infante hagan mamar, y chupar los pechos por algu-
na vil persona, & A& mMOGOS viles ¢gue hallaren por
los hospitales: y despues de esto la madre dele la -
leche al infante..."{10)

La tercera acepclédn que aparece agqui gue es el vocablo mo

¢o" aparece para referirse a los nifics desde un amplio espectro

de edades, Desde c¢omo hemos visto recien nacidogs o de pocos dias,

como en la préxima cita:

"k e] rrey avia muy gran boluntad de matar a don
Juan por las cosas que avia sabido que andava tira-
tando [..) don Joan no avia eredero &i no una hi-
ja que era muy pequefia de dias, e la ama que la
¢riava, desque supo la muerts d&e don Joan, fuyo
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con aquella moga para Bayona que es en Ynglate-
rra..."(11)

Asl vemos ejemplos pasando por todas las edades desde tres

apos:

"E este rrey Carlos ove una fija, que DiVio des-
pues poco tiempo, e fino; e queda la rreyna su mu-
ger en ¢inta, e parioc un hjo y este mogo bivio
tres anos e finoM"{i2)

Otras veces les dan esta denominacidn a nifnos de cuatro Yy

cinco afos:

v"Sefor, dizen que dos mogos, el uno de quatro anos
e el otro de ¢inco afios, glegos e contrahechos, e
todos dizen gque eran mas sablios que yo."{13)

e lo llaman también a los once afios:

"Donde se Siguld gue algunos destos se iuntaron
con otros perlados e grandes sefiores del reino, €
tomaron al principe don Alfonso sSu hermano, mogo
de onze afos,.."(i4)

Y a los dieciseis afos:

» en la gqual bhatalla Don Fernando de Acufa, her-
mano del Adelantado y moze de dieciseis afos, dJque
contra su mandamiento e voluntad entré en agquella
pata}lla, hizo cosas tan sefialadag que parescid mas
ser caballero ancianc que mozZ2o ni mancebo.(15)

E incluso a los veinte ados les llama "mo§o en edad":

+

"E como qulera que era tanto mog¢o €n edad que non
avia veynte afios, 61 se avia—tan cuerdamente con
agquellos grandes dque contentaba a los de l1a una
parte e de la otra.."(16}




- 407 -

Yo creo que la palabra "mogo" es una denominacién en cuan-

to a edad de los nifios, muy amplia y <que es, casi gomparable a la

de nifio. La palabra "nifio* la usan también para recien nacidos co

mo para algunos de incluso de mas de gquince anos. Asl encontramos

en la Gran Conquista de Uliramar que a uno de 19 afos se le llama

niio:

"E el Emperador era nifio, cuando esta fiesta fué,
gque no habia por de diez & nueve afos; pero con
todo eso era muy bien fecho & muy bDien razonado &
muy fermosa a gran maraviiia.."(17)

AsI estos vocablos son polivalentes en cuanto a cronologlia

infantil. Asi el vocablo "mogo" se simultanea con el de "nifio" en

un mismo texto:

tre

nCostum & que as menyas que éena orden criadas

son, que grandes travessuras fazen alguas vegadas;
poren freiras que as guardan lles dan, per dJue castigadas
sejan e non fagan cousas per que calan en erranga.

For fol tenno que na Virgen non 4 mui grand‘asperanga
Onde dagquesto aveo gque hua moga fazia

amiud’l travessuras gque pesavan a ssa tia;
e castigava-a ende, ca mayor pen lle queria.."(i8)

Sin embargo, hay otiras veces que hacen diferenciacidn en-

“nlfg® Yy " Mogo"

" tan de stpito Se vino para &1, que ante gque
fuese socorrido el Conde fus muerto, lo qual fud
causa que ninguno de los moros quedase A vida, sal
vo los MmazZoS Y MR2A8 Y nifkosg."(19)

Esta diferenciacidn se debe & una matizacidén dentro del

mundo infantil. Cuando habla de los nifos diferenciandolos de los

mozos se refiere a los nifios de log primeros anos Yy los nifos con
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una mayoer cantidad de afios los 1llama mogos, Ppero a unos Yy otros
en otros textos se les liama indistintamente nifios © mMozZoS.

Al guna vez, cuando el nifdo es muy pequedo le llaman "che-

gquito™

".i&8 para qué tomé yo cuytado por tu consejo es-
te camino? {para esto me ganaste del Sefior crian-
za, para que mi mujer pereciesse, & el fijuelo con
cevido? Cata A tI, & quien encomendé todas las co-
sas, & & tu Dios lo encomiendo, qgue 3i poderoso
es, como ti solias decir, s acuerde del Anima de
la madre, & por tus ruegos cria piedad de este che
quito, gque non perezca.."(20) -

Otras veces para denominar a un nifio, no <on muchos afos

se le llama “rapaz™

1 ninnuelo del fuego estorcid bien gent,

Fizo un gran miraclo el Rei omnipotent.
lazie en paz €l ninno en media la fornaz,

En brazos de su madre non iazrie mis en paz,

Hon preciaba el fuego mis que a un rapasg,

Cal fazie la Gloriosa companna e solaz."(a2l)

Y también aparece en el Poema de Fernan Gonzdlez:

"Por aquesta carrera avremos pan assaz;

los grandes e los chicos, fasta el menor rapaz,"(22)

Hay una edad, en que al nido se le manda a educar y apren-
der a casa de un sefior ¢ a la corte del rey y en este periodo los
nifios son a veces llamados "donceles™. Creo que esta denominacidn
se suele dar a los nifios pertenecientes a la nobleza y que estin
en esta §poca de aprendizaje. Aunque a veces esta edad de aprend}
zaje puede comenzar poco despuss del destete,. Asl en el Amadis
_de Gaula encontramos a un nifio de cinco 0 seis afos gque le denomi

nan doncel:
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*..y alll acaescié una cosa estrafia, Jquevio des-
cendir por la cuesta de la otra parte un donzel de
fasta cinco o seis afnos, el mis femoso gue &l nun-~
ca vio..."(23)

AsI esta forma de llamar a los nifios lo encontramos en las

Partidas referido a los hijos del rey en esta édpoca de educacidn:

Amadis

“"El Rey vy la Reyna deben hacer gque sus hijos, <uan
do tengan edad convenlente aprendan A leer y escri
bir, a no ambicionar mucho las cosas que no puedan
ni deban adquirir, y atin las que 3e les den sea
con regla y cuando les convenga;, Y A4 gque sean ale-
gres con moderacion, Cuande entren en la edad de

donceles debe poner en servidumbre gquien les ense-

fle &4 conocer & los hombres y cédmo han de recipir y
hablar con c¢ada uno segun su clase.."(24)

O asimismo en el Libro de Apolonio:

"Ellos asi andando, huno con otro pagados,

vynieren tres donzeles, todos Dbien adobados;

fijos eran de reyes, ninyos bien ensenyados;

fueron bien regebidos commo aomnes muy honrrados.”(25)

Pero también se les llama doncel a un nifio de tres afios en

de Gaula:

"En esta sazédn havia el donzel tres afios, y su
gran hermosura por maravilla ax*a mirada.."{26)

Como vemos en esta cita los donceles segulan siendo niflos,

pero el vocabulario que se referfa al mundo infantil, dentro¢ del

mundo

bajomedieval daba a su lenguaje un cierta rigueza de mati-

ces a la hora de hablar de los nifos. Y s8i querian hablar de los

nifios pequefios pero ya con autonomia para andar y accionar pero

aAdn pequefiitos, utilizan los diminutivos:

*Cubrieron las carreras // de rosas e de flores,
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que pare¢ién fermosas, // davan Dbuenas olores;
todos llevavan ramos // -1o0s moguelog, menores-,
querrién a Alexandre // darle grandes onores27)

De la palabra "mancebo" no se puede considerar gue dentro

de =sus campos seminticos se ‘halle el de nific pero en alguna oca-
51é4n, muy rara, hemes encontrado para denominar a una nifa, 1o ha

cen con el vocablo "manceba". Asi en Santo Domingo de Silos de

Gonzalo de Bercec encontramos lo siguiente:

"Una manceba era // que avié nomne Oria,

nina era de dias, // como diz la istoria,
facer a Dios servicio // essa era su gloria,
en nula otra cosa // non tenié su memoria.t(28)

Finalmente cuando en los textos legales hablan de los ni-
flos no les llaman niflos sino "menores" ya gque se refiere esta de-
nominacisdn, a que son mis pequefios de determinada edad due es lo
que les harla ser susceptibles de ser enjuiciados legalmente por
es0 Se les llama "menores" porque tiene una edad menor gque la le-
gal Para tener culpabilidad:

"Por falta de entendimiento estin exentos de las

penas de la leyes, el loco y los menores de diez

atics y medio: lo estin tambi&n por actos de luju-

ria e)] menor de catorce anos y la menor de doce,

cuando obrasen sin c¢onocimiento de gue el hecho

era male"{29)

AsY pues hemos visto que la palabra "niifo" se utiliza para
denominar todo tipo de nidos de cualguier edad comparandose casi
en 1gualdad la palabra "mogo" El sustantivo "bebé" de hoy en dia
poariamos igualarlo al de "criatura" en los textos de esta &poca

y también para este mismo campo semintico la palabra "jnfante* en

una de sus acepciones pues dentro de la infancia tiene también el
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significado de hijos de los reyes. Utilizan los diminutivos para
indicar un ntmero escaso de afos. Y "doncel" es solo utilizado pa
ra 1o0s nifios dentro del mundo de la nobleza igual que probablemen
te "rapaz" no se debia emplear para esta clase social de nifiog si
no para el pueblo llano o algun nifo de la naciente burguesia ba-
jomedieval.

Hay dentro de toda esta &dpoca otra clasificacidén pertene-
ciente al mundo infantil que es la divisién del nifio segin los pa
dres de los que hubiera nacido ¥ segin la circunstancia en que ha
ya nacido y el momento. Asi hay nifios huérfanos, nifios bastardos,
hi jos naturales, hijos prohijados, nifios reales, nifios santos, hi
jos contrahechos, nifos y nifas, hermanos mayores o0 Mmenores. Todo
esto gue puede parecernos obvio, Ppero es algo que condiciona de
una manera muy especial la clase de infancia que van a tener cada
nifo segun al grupo gue pertenezcar. Segiin, pues, los padres, nos
podemos encontrar diferentes tipos de nifios!

a) nifios hijos legitimos: HERMANOS MAYORES, MENORES, CONTRAHE-
CHOS8: NO NACIDOS.

b) nifies hijos de parejas no reconocidas legalmente: BASTARDOS,
HIJOS NATURALES, HIJOS DE PERSONA EN RELIGION,

¢) nifics hijos de personas desconocidas, muertas o c¢on doble pa-
ternidad: ABANDOHADOS, HUERFANOS, PROHIJADOS Y POSTUMOS.

d} diferenciacién sexual: NISOS Y MNIffAS, diferencias Yy semejanzas

e} el niA0 literario: FPUER-SENEX.
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A) Nifios hijos legitimos: HERMANOS MAYORES, MENORES, CONTRAHE-

CHOS: HO NACIDOS.

Una de las posibles tipificaciones dque podemos hacer, &S5,
cuande hablamos de una persona o de un nifio, clasificarlo segun
la familia de la gque procede y e€n la gque nacid, Estos 1dltimos Si-
glos de 1a Edad Media, veian a la familia como todos aguellos que
vivian bajo un mismo techo, denominando familia a gente, mas alla
de los lazos de una misma sangre. AsI en las Partidas encontramos
la definicién de familia gque lo hace de la siguiente manera:

v.Bajo el nombre de Familia se comprende el Se-

for de ella, su muger y todos los que con &l viven

y estén bajo su obediencia; asi como 1los hijos,

los sirvientes y los otros criados, ca Familia es

dicha aquella en que viven mas de dos omes al man-

damiento del Sefior, e dende en adelante e no seria

Familia fazia suso."(30)

8in embargo hay gque tener en cuenta que la familia de don-
de vienen cada uno, es, segin los textos medievales, voluntad de
Dios, asi gque lo mismo podrian haber nacido en la familia a la
gue pertenecen gue a otra. Esto aparece en el Lucidario de San-
cho IV

*, .16 primero, en guererlo ordenar gque veniese-

mos del linage ende nos veniemos, qgue fuesemos fi-

jo del rrey don Alfonso e de la rreyna, nuestra ma

dre, ca asi como se fizo Dios esto, otrosi podiera

fazer si el quisiera que fuesemos fijo de un labra

dor o de otro omen gualquier.”(3i)

Y dice otro texto, que no hay dque avergonzarse de la fami-

lia, porque lo que importa es la manera de ser de cada unoc ne su
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familia o su linaje:

"Item, no hayas vergienza si tu padre o tu madre
fueron defectuosos o menguados c¢a si tid eres hones
to, non es de curar de cuales seas nacido., Onde di
ce Sant Agostin: "Donde gquierque los hommes naz-
can, salvos serain si fueren honestos, et los defec
tos de sus padres & madres non remediaren.'{32)

En esta misma obra se afirma gque es mAs importante la mane

ra de ser que la clase alta o baja de la familia en la gue uno ha

Ya

nacido!

"B+ sant Gerénimo diceAquel es mejor acerca de
Dios que tiene mayor devocion € mayor santidat, et
et non agquel gue tiene mayor fidalguia nin mayor
dignidat. "Et en otro lugar dice: " Nunca te antepon
gas sobre alguno por razon de linaje & de +¥fidal-
gufa, nin pienses ser més hajos que tid todos los
que no son fidalgos & gque son de bajo logar nasci-
dos; ca la nuestra manera de vevir non acata & las
fidalguias de los hommes nin de las altas perso-
nas, mas a las &inimas e cada uno(33) '

Y en otro sitio de la documentacién dice que le hombre sa-

bio debe de saber tener a cada miembro de la familia de forma di-

ferente. En el Calila e Dimna encontramos lo siguiente:

seaban

gque

que

4

lo

"Et dizen gue el omne entendidoe deve contar a su

padre et a su madre por amigos, et =sus hermanos

por conpafieros, et su muger por solaz, et sus fi-

jos por nonbradia, et sus fijas por contendoras,

et cuente a si mesmo por solo sefiero.(34)

Se dice en los textos, a pesar de gque como hemos visto de-
en su mayoria tener hijos, que no importa no tenerlos ya

veces cuando se tienen son malos Yy traen mayores problemas

que significa no tenerlos:

n..8s1 non tovieres fijos non te duelas mucho, ca
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non sabes gue tales serian si los tovieses; ca tan
mala wvez puede Sser que €n ellos, &6 en &us mujeres,
0o en sus maridos, si fijas tovieses & en los £1jos
o fijas dellos non fallases alguna mengua dque te
pusiese tristura fasta las entrafas, Por en mas sa
no es al tu corazon gue sSeas libre sin {fijos, por-
que los fijos non te ocupen en diversas maneras fa

gan cativo tu corazon.*(35)

En 1un cuento del Calila e Dimna encontramos también gue

aconsejan que las leyes gue los hijos han de tomar son las de los

padres gque son las méas naturales ¥y gue no las excusa nadie:

"Et yo, despuss gque me guardé de non creer las c¢co-
sas de que non era seguro de non caer en peligro
de muerte, dexéme de todas las cosas dubdosas et
metime en fazer pesquisas de las leyes en buscar
las mis derechas, et non fallé, en ninguno de aque
llos con quien yo fablé esto, buena respuesta gque
1’ yo deviese creer. Et dixe en mi coraq¢én: -Tengo
por seso, pues asi es, de me obligar a la ley de
mios padres. '

Pero fue buscando si averfia a esto alguna escusa
¢ién, et non la falld et menbrome el dicho de un
emne gue comia feo et era tragd, et dixéronle dJue
comia mal et feo, et &1 dixo: - Asi comian mis pa-
dres et mis abuelos.

Et non falld ninguna escusagidn por que non de-
viese fincar en la ley del padre' (36}

Los hijos son ademis la memoria del padre, la presencia ne

cesaria para probar toda una vida:

"Bt vi qu’ el gue non ha amigos non ha parientes,

et el ¢gue non ha fijos non es memoria dé&l.."37)

Una vez que el nifio ha nacido las Partidas nos dicen
do un hijo es legitimo y por lo tanto poseedor de todos los
chos inherentes a ser "hijo de" legitimo:

"Hijo legitimo & fecho segund ley, es: el gue mnace

de padre e de madre gue son casados verdaderamen-
te, segund mande Santa Eglesia. Son también legiti

cuar-

dere-
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mos los que tengan los casados manifiestamente en
faz de la Iglesia, pero con impedimento que disuel
ve el matrimonio, siempre que ambos & uno de ellos
no lo supiese: los hijos habidos despues de saber
el impedimento, fuesen acusados ante algin Juez
Iglesia, los hijos que tuviesen antes de probharse
el impediemento y darse la sentencia, casiandose
luego con ella, estos, por el matrimonio, quedaran
legitimados..."{38)

Efectivamente, el hijo .legitimo es el gque nacia bajo una
gsituacidn legal clara y era dado como una cualidad de quien tuvie

ra este calificativo, Asi lo encontramos en el Libro de Alexan-

dre!

"LLevara mas de ¢erca // dogientos lorigados,
todos fijos de reys // e a ley engendrados,

todos eran mangebos, // todocs rezient Dbarvados,
de pareger fermosos // e de cuerpos granados."(39)

He encontrado algunos textos gue a la palabra hijo le afa-

den legitimo para recalcar la situacién o categoria de ese hijo:

"E como un dia el Conde estuviese muy atento en la
fabla que el Cardenal le hacia, por uno de los dque
con el Cardenal venian le fué puesta una daga por
los pechos, de gque sipitamente muris; é& luego el
castillo fué tomado, é la ciudad ocupada, é asimes
mo todas las otras ciudades & villas & fortalezas
que al Conde pertenescian, diciendo pertenecer al
Rey, como el Conde fijos no toviese que heredarlo
deviesen; lo gqual todo se cree pertenecer & carlos
de Armefia, ques hijo legitimo suyo."(40)

A veces se legitiman los hijos naturales cuando no se tie-
nen hijos legitimos o bien porgque asi se desea, y si la madre €8
sierva primero se la da la libertad:

#"E] hijo natural habido en una amiga no sierva, cu

yo padre le llevara & la Corte del Emperador o del

Rey, 6 & algtin Concejo de ciudad o villa, y publi-
camente dijese que aquel era su hijo tenido de tal
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mujer, y que le daba al servicio del Concejo queda
ra por este hecho legitimado, siempre dque el hijo
mismo consienta en ello. Esto se podra hacer haya
o no hijos de mujer legitima, siempre dque la amiga
no sea sierva pues si lo fuese no se podra legiti-
mar al hijo habido en ella teniendo otro legitimo:
no teniéndolo se podrid dando antes la libertad a
tal sierva,"(41)

Los clériges tenian jurisdiccidén para legitimar hijos:

"Log Clérigos tienen ademas de los privilegios di-

chos, el de la jurisdiccidén gque egercen en las cau

sas espirituales; tales como [...] casamientos, na

cimientos, legitimidades de 1los nacidos.™42)

Si una pareja se casaba Yy tenfan algiin impedimento, aungque
no lo supiesen los c¢ényuges, hacia que los hijos fueran ilegiti-
mos y asi lo dicen las Partidas:

" Ccasindose encubiertamente dos que tuvieran impedi

mento para poder ser marido ¥ mujer, la prole no

seria legitima, ni aun c¢on la excusada gue el pa-

dre vy la madre al casarse no sabian aquel impedi-

mento, los hijos no serian tampoco legitimos.."(43)

A través de toda nuestra literatura, hay una constante gque
la caracteriza si tocamos el tema de la familia. Fricticamente,
en la mayoria de los casos, cuando se habla de un personaje se le
anade la presentacién de "hijo de". Hsta especie de aclaracidn va
desde los personajes mitoldgicos, a 1os del Antiguo y Nuevo Testa
mento, ¥y a casi toda la escala social de estos dltimos siglos de
la Edad Media, AsI tenemos esta expresidn acompafiando a un hijo
de un emperador:

"E pues que el emperador Quirzac fué muerto, los

franceses coronaron al Infante, fijo del emperador

Quirzac, gque los habia levado, asI como habédes oi
dOjllU"(qll')
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Mayordomo mayor gque fué del Rey Don Juan.'"(49)
A veces es solamente el hijo de un caballero:

m.y entre todos los de la parte del rey, el que
mais esforzado se mostrd é mas seflalado hecho hizo
ende, fué Gonzalo Chacon, Camarero del Maestre,
criado suyo desde nifo, hijo de un caballeroc natu-
ral de Ocafia llamado Juan Chacon.."(50)

0O incluso el hijo de un burgusés:

“Dest’un mui gran miragr’en fille dun bureges
mostrou Santa Maria, que fol gafo tres

anos e guareceu en meos gue un mes

pola sa piedade gque lle quis mostrar."{5i)

0 para la aclaracién de que es hijo de un hortelano:

"Clara por nombre, por obra £ virtut

Luna de Assis, é fija d’ortulana,

De sanctas donnas enxemple & salut,

Entre las veudas una & soberana"(b2)

En otros textos son personajes del mundo musulmidn también
presentados come "hijo de"

",..en como Yzmael hijo del arrayaz de Malaga con

gran poder de cavalleria le avia ¢ercado en el Al-

hanbra de Granada.."(53)

E incluso, esta expresién se usa para personajes biblices,
asi, por ejemplo, Cam uno de los hijos de Noé del Génesis:

"Cam fijo de HNoé& dgque por algunos es dicho Soroas-

tres fue tallador, ordenador e dador de las artes
e giengias."(54)

O para personas de la Antigiiedad Clasica:
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"Bstando assi cenando, otro cavallero de aguellos

Romanos, llamado Tarquino, fijo de HEgecio, acae-

cid, gque fizo mencidn de las mujeres..."(55)

E, incluso, llega a utilizarse esta expresidn para persona
Jjes mitolégicos:

HeA doé son agora Eleno & Dolon

Castor e Polux, los fijos de Leda?"(56)

Y, en algunas ocasiones, esta expresibén de hijo viene acom
pafiada por expresiones similares que cuentan la descendencia o el
linaje o sea, hijo de, nieto de, bisnieto de:

*El almirante don Fadrique, fijo del almirante don

Afonsc Enrriquez, e nieto de don Fadrique, maestire

de Santiago e visnieto del rey don Alfonso.."(5T)

Otra de las circunstancias que influfan en el tipo de vida
gque iba a tener un nifo e, incluso, en su educacidén ¥y su cuidado
era si habia side el primero en nacer de la unién de una pareja o
tenia cualguier otro ntmero entre los. hermanos., El mayor era el
primogénito que seria el poseedor de la mayoria de los bienes ¥y
titulos de la familia y al que los dem#s debian incluso, un cier-
t0 homenaje. Esto lo vemos referide al hijo primogénito del Rey
pero puede aplicarse a l1os demis hijos mayores en las Partidas:

"Los del pueblo deben honrar ¥y guardar & los hijos

del Rey, &4 la manera gque A4 este; y mas especialmen

te al primogenito sucesor del Reino, que debe ser

guardadoe en todo como su padre, El que atentase

contra &l seria por lo mismo castigado como si

atentase contra el Rey; a no S8Ser que &l quisiera

matar, herir, prender, o desheredar a 8su pa-
dre..."(58)

Y luego hay otra ley gque dice:
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*£1 hijo primogénito del Rey, por naturaleza, per
ley y por costumbre, tiene mayoria sobre sus herma
nos los cuales por lo tanto deben tenerle en lugar
de padre y obedecerle [.])J 81 el Rey no tuviera
hijo varon, heredarid el Reino la hija mayor.."(59)

Y también en nuestra literatura, como en El Conde Lucanor,

dice gue hay gque respetar al hermano mayor c¢omo al padre;

*Patronio, sabhet gue yo he un hermano gque es mayor
que yo, et somos fijos de un padre et de una madre
et de porque es mayor que yo, tengo gque lo he de
tener en logar de padre et seerle a mandado."(60)

Asi como la obra del rey Sanche IV el Bravo, Los castigos

e documentos que también ratifica la importancia del hermano ma-

yor:

"Si agora eres fijo, el Nuestro Sefior Dios te fara
gque seas despues padre, & desque fueres padre sa-
bras qué es amor de fijo. Como quier gue al rey
sea dado de amar A4 sus fijos, que ha de mujer de
bendicién, sefialadamente debe amar sobre todos los
otros al su fijo mayor, que ha de ser su fijo here
dero en el regno. Non dejes facer por amor de los
fijos bien en los otros, porque fagan mal & des-
truimiento & abajamiento en el tu heredero."{6i)

Asi por ejemplo, Isabel la Catélica, en una carta que le
escribe a su hermano el Rey Enrique IV afirma que ella debiera ha
berle pedido su parecer para casarse con Fernando de Aragén, como

hermana menor suya gque €8

1.8 por otras cabsas muchas agui no expresadas,
yo oviera luego manifestado mi conforme parecer A
vuestra merced como hermana menor, & obediente hi
ja deseosa de vuestro servicio & de la verdadera
paz e tranquilidad de vuestros Reynos e sefiorios,
salve por ser cierta que s recrecerian de la se-
mejante manifestacién mayores & mas escandalosos
estorbos & dafios.."(62) . '
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Fn nuestros textos a los hijos primeros se les llama en

unas ocasgiones primogénitos:

"m luego el Principe Don Enrique, fijo primogenito
del dicho Rey heredero del Regno, se levantd & Dbe-
sé al Rey las manos.."(63)

Otras veces lo llaman simplemente hijo primerc por su 1u-

gar de nacimiento:

"Otrosi, por guanto el castille de Reguena, que
oviera estado por el Rey Don Pedro, tomara la voz
del Rey de Aragén, el Rey Don Enrique envid a4 esa
comarca & Pero Gonzalez de Mendoza, Mayordomo ma-
yor del Infante Don Juan, su f£ijo primero herede-
ro, 8 &4 Don Alvar Garcia de Albornoz, su Mavyordo-
mo mayor."(64)

Aparece, asi mismo la denominacién de *hije mayor™

"En aqueste medio tiempo fallescid Don Pedro Her-
nandez de Velasco, Conde de Haro, é subcedid en el
seforio don Pedro de Velasco, su hijo mayor."(65)

Se dice tambisdn en la documentacién el nimero que hacen

otros perosnajes como hijos de una familia:

"Qvo gongalo Nufiez tres fijuelos varones,

todos tres de grand guisa, de grandes coragones;
estos partieron tierra e dieron la a infangones,
por donde ellos partieron ¥ estan los mojones.
Don Diego (Gongalez €l ermanc mayor;

Rodrigo el mediano; Fernando, el menor

todos tres <fueron buenos, mas Fernando el mejor,
ca quitoe muy grand tierra al moro Almangor,

Fino Dego Gongalez, cavero muy logano,

quedo toda la tierra en el otro ermano,

don Rodrigo por nonbre, que era el mediano,

sefior fue muy grand tienpo del pueblo castellano.
Quando vino la ora puesta del Criador,

fue se don Ruy Gongalez pora el mundo mejor|
fonco toda la tierra al ermano menor,

don Fernando por nonbre, cuerpo de grand valor."(66)
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En otro texto literario, titulado Risciplina Clericalis,

tenemos como es ley natural que como en esta cita anterior, sea
el hijo el gue herede al padre

"Cierto rey tuvo un sabio consejero en el gque pu

so su confianza el! que al fin obedeciendo la ley

de la naturaleza dejé heredero a un hijo bien

educado y cortés, Al cual legd, antes de morir,

la posesién de todog sus bienes.."(67)

Curiosamente en el Lapidario de Alfonso X el Sabio aparece
una piedra gue quien la posea, su padre le querri mis que al res
to de sus hermanos, Se llama "ansoniz"

"kt si fuere verde, et la toviere alguno consigo,

sera mucho amado de su padre, et onrrar lan mas

que a los otros fijos."{68)

Evidentemente el amor del padre a la hora de favorecer 0O
de respaldar mas a un hijo que a otro, en un mundo en dgue la vo-
luntad del padre lo podia todo con respecto al hijo, incluso la
muerte si este era encontrado por el padre en adulterio, era muY
impertante, El hallazgo de esta piedra como amuleto de buena suer
te es sintomatico de la preocupacién de los hijos por el amor del
padre.

De esto se derivan los celos de unos hermanos con otros vy
algin ejemplo hay en nuestra literatura como en el -Pratado -de 1as
armas del Infante Don Juan Manuel:

"Bt oi al mio cuidar & dofia Sauvina de Bedes, una

much honrada duefia, et muy buena, que cridé a la in

fanta dofia Costanza, con que Yo casé, que doifia Vio

lante, reina de Castiella, seyendo doncella en ca-

sa de su madre, que queria muy grant mal & la in-

fanta dofla Costanza, st hermana, segund oI decir,
por grant envidia gue habia della. Ca segund di-
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cen, al su tiempo non habia mas fermosa mujer en

ninguna tierra; et su madre am&ibala mucho, et des-

pagibase muy fieramente de dofia Violante, et eso

migmo fazia el rey su padre, et por todas estas ra

zones era tan grand el desamor gquel’ habia, que di

cen que la reina que habia muy gran recelo guel’

guisaria la muerte por guantas partes pudiese,"(69)

Sin embargo esto no es lo normal. Las relaciones entre se-
res humanos, £ean hermanos ¢ no, siempre son dificiles, sobre to-
do cuando 1a inferioridad de alguno le produce una inseguridad
peligrosa o, en otros casos, cuando problemas materiales se mez-
clan con los afectos. Asi, en esta época, era bastante coman que
los hermanos vengaran a los otros hermanos, poniendo en ese Caso
su propia vida en juego. Asi, por ejemplo, Mudarra, el hermano de
los siete infantes de Lara decide wvengar a sus hermanos:

"Mas dexeme Dios vengar mis hermanos los infantes

e recebir cristiandat por mi anima salvar.."(70)

En este caso, el hermano vengador triunfa y no muere pero
por ejemplo en el Libro de Alexandre hay un hermano que va a ven-
gar al suyo y muere el también:

"Un hermano del muerte, // omne de bien prestar,

- Sanga era su nombre-, // cuidéslo bien vengar;

mas quiso Dios a Clitus // valer e ayudar,

ove de la su mano // Sanga y a finar.(7i)

En los textos literarios que he consultade he encontrado
un tipo de hermanos gue eran todos santos. Esto sucede en dos ca-
so8. Uno es el de los hermanos de San Isidoro de Sevilla:

B i muy excellente Doctor sanct Isidoro de sangre

real, natural de nuestra Espafia, desgendiente del

Rey Theodorico, hijo de don Severiano, Duque de
Cartagena, vy de la Duguesa su muger, gue llamava
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Tartura, que era asimesmo de linaje real, Fue
sanct Isidoro el ter¢ero hijo de los wvarones gque
obieron: el primero San Leandro Arg¢obispo de BSevi-
lla, antegessor de sanct Isidoro, el segunde Ful-
gencio Obispo [..] Yy asi mesmo obieren dos hijas
muy sanctas mugeres. La una la virgen sancta Flo-

rentina, Abbadessa y Prelada [...]) La otra la devo
tissima Reyna Dofia Theodosia muger del Rey Leove-
gildo [...] AsI que el bienaventurado sancto Iside

ro y todos sus hermanos y hermanas fueron sanctos
y muy cathélicos y también sus sobrinos hijos de
la dicha Reyna su hermana."(72)

El segundo caso es uno que se nos cuenta el la Vida de San

to Domingo de 8ilos de tres hermanos que murieron martires los

tres en é&poca de la dominacién romana €n Avila:

"San Vicent avié nombre, // un martir anciano,

Sabina e Cristeta, // de ambas fo hermano,

todos por Dios murieron // de violenta mano,

todos vyazién en ¥vila, // ncn VoS miento un grano.'{73)

Finalmente, hay un tipo de hijos que aungue sean hijos le-
gitimos no son hijos, Estos hijos son ios hijos deformes. Los hi-
jos deformes o contrahechos podian traer consigo mucha carga nega
tiva sobre los padres. Podian ser la prueba hacia el mundo de un
castigo de Dios por algidn pecado de los padres, ¢ la sefial de no
haber respetado una &poca de continencia sexual de las prescritas
por la Iglesia, o, por ejemplo, el no haber guardado la continen-
cia en é&poca de la menstruacién de la mujer. Tode esto podia
traer para el nific la deformidad o la malformacidn con la consi-
guiente verguenza para los padres (74), BEsta terrible situacidn
hacia gue muchos fueran_ e{iq@pad_os nada miAs hacer ¥y dgue los que

gquedaban vivos fueran considerados como niAos contrahechos o de-

formes Yy gque, por lo tanto, no eran hijos. AsI aparece en las Par

.

tidas:
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v Los hijos gue nazcan muertos han de ser consi-
derados como no nacidos ni engendrados, Y por lo
tanto no se romperd por su nacimiente el testamen-
to que el padre o la madre tengan hecho. Los que
nazcan en figura de bestia e contra la usada cos-
tumbre de la natura gue son como fantasmas no sSon
dichos hijos..."(75)
Ademas, los nifios gue luego serian hombres nunca podrian
ser armados caballeros igual gue les ocurria a cualguiera que es-
tuviera lisiado de algan miembro. Esto aparece en el Tirant 1o

Blanc:

"Com foren en mig d’una gran sala, feren seure lo

gentilhom en una cadira tota d’argent, que era co-

berta de canemas verd, e allli examinarenlo si era

per a rebre l'orde de cavalleria, ni de ses costu-

mes, e si era coixo o afollat d’algd de sSos mem-

bres per qué no fos dispost per entrar en bata-

lla;..."{(76)

Asi, pues, vemos como dentro de una fmilia habia diferente
cantidad de hijos. La importancia de la filiacidén de las personas
en esta &poca, para concerlos nominalmente e, inelugo, moralmente
hace gque, en muchisimas ocasiones, el nombre propic de un persona
je aparezca seguido de la expresién "hijo det y también de algin
parentesco de algin antecesor mas,

Los hijos primogénitos tenfan una serie de derechos mucho
mAs ricos gque el resto de los hermanos los cuales le debian res-
peto y &1 a ellos un cierto tutelaje. A veces, en la documenta-
cidn aparece el nimero de hermano Jque ocupa ese personaje en su
familia, y esto era importante en una sociedad en la que la jerapr
quifa y ser un nimero u otro condicionaba la vida de un individuo,

Encontramos rencillas entre hermanos, pero tambien herma-

nos gue vengan la afrenta hecha a otros. Asl alguna familla se ca
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racteriza porgue todos los hermanos de esa familia poseian las
mismas virtudes o aficiones vy, finalmente, los hijos que nacian
deformes eran catalaogados como hijos nc nacidos ¥y, si llegaban a

mayores, ni siquiera podian ser armados caballeros,

B} nifios de parejas no reconocidas legalmente: BASTARDOS, HIJCS

HATURALES, HIJOS DE PERSONAS EN RELIGION

Dentro del mundeo bajomedieval, en donde la mayoria de los
matrimonios eran concertados por intereses, ¥y en muchas ocasiones
ni sigquiera por los contrayentes sino por sus padres sobre todo
en 1a nobleza, era, en cierta manera comprensible, gque el amor se
diera fuera de la pareja conyugal., Asl las relaciones extraconyu-
gales, en este tipo de matrimonios por pactos o convenios, debia
gser bastante comtin., Y asimismo, muchos de leos hijos segundones o
de otros ntmeros mis bajos dentro de los hermanos, que eran meti-
dos por sus padres en los monasterios, sin que ninguna vocacidn
propia fuera la causa, hacla gque estos tuvieran relaciones ilega-
les a pesar de su estado eclesiistico o monacal. Los votos de cas
tidad no habhian sido elegidos y, por 1o tanto, en muchos casgos no
eran cumplidos. Las monjas tenian amantés ¥ los clérigos barraga-
nas. BEstas relaciones de pareja no  legalizada, en una sociedad
donde el conocimiento de los métodos anticonceptivos era practica
mente nu'lo, y los gue se conocian, en su méyoria, cigdntificamente
~ineficaces, trafan la aparicién de hijos no deseados en la mayo-

ria de los casos., Esto, fomentabka, como ya he comentade en otro
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capitulo el infanticidio y el aborto, pero en muchos casos 1a apa
ricién de hijos bastardos Yy naturales gue nacian, unas veces de
parejas solteras y otras hijos de adulteric por una o ambas par-
tes,

Podria entenderse que la aparicién de nifios, hijos bastar-
dos, debid de darse en todas las clases sociales de la é&poca, pe-
ro como es de la nobleza de la que nos han quedado textos escri-
tos, es del estamento del tenemos mis datos sobre este tipo de nj
fios, La presentacién de un personaje aludiendo a ser "hijo de" Yy
afiadiendo después gque es "bastardo" aparece en nuestra documenta-
cién, En su gran mayoria los ejemplos que tenemos son de hijos de
los reyes:

"LLegado el Maestre [..)] fué gertificado c¢bémo las

gentes gque el rey de Navarra avia ayuntado [4es]

estaban sobre la g¢ihdad de Cuenca. Las guales eran

alli wvenidas con trato gue teniIan con algunas per-

sonas de aguella ¢ibdad especialmente con Diego

Furtade de Mendoga, que tenia el castillo de agque-

lla ¢ibdad por el Rey acogiera en el a don Alfon-

so, hijo bastardo del Rey de Havarra dque venia por
capitan de aqguellas gentes.."(77)

Y tambisdn habia hijas bastardas del rey:

*Hste don Enrigue fue fijo de dofia Juana, fija bas
tarda del rey don Enrique el segundoe gue la ovo
en una duefia de los de Vega."(78)

Y aparece también la realidad de su existencia en esta dpo

ca, legislados y definidos en Las siete partidas:

"Naturales y no legitimos llaman los Sabios anti-
guos A los fijos ¢gue non nascen de casamiento se-
gund 1ley, assi como los que fazen las barraga-
nas..."(79)
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Los hijos bastardos de los reyes, eran realmente un mate-
rial preciadoe que traia para e] padre nuevas piezas para aumentar
su poderio, usandclos para casamientos y alianzas que enriquecie-
ran su clientela. Estos formaban parte de ella aumentandoe no solo
el nimerc de oportunidades de relaciones sino también el nidmero
de personas gque Iintegraban sus huestes ¥ su grupo de vasallaje
{80). Generalmente los hijos bastardos podian tener puestos impor
tantes dentro de la corte e incluso en el Reino, El rey log casa-
ba en matirimonios ventajosos para elles y sobre todo para su rei-
nado. Asi por ejemplo eran condes:

"E por el Rey de HNavarra vinieron el FProtonotario

su hijo, vy el Conde de Cortes, hijo bastardo del

Rey de Havarra, & muchos otros que la historia no

hace menciédn.®(81)

El rey casaba a sus hijas bastardas con personajes relevan
tes de la c¢orte o de su reino por intereses clientelares y porgue
ademéas tenian sangre real

“A 14 de Mayo, en la misma ciudad de Soria, capitu

14 el Rey Don Enrique el casamiento de su hija no

legitima Dofia Marla con Don Diego Hurtado de Mendo

za, dque despues fué Almirante de Castilla.."(82}

~Uno de los casos reales de hija bastarda de la reina, fue
el de la nhija de Enrique IV gque no era suya, Sino bastarda de su
esposa porque el rey era impotente, pero este es un caso casi ex-
cepcional dentro de la norma nacional. Al principio el rey no di-
Jo nada y se alegrd:

"Estando el Rey Don Enrique en Madrid, nacidé a4 la

Reyna Doda Juana una hija que llamaron Dofia Juana,
seyendo log mas destos Reynos certificados de 1la
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impotencia del Rey 8 la duda de la Reyna, en el na

cimiento de la ¢qual el Rey mostrd tan grande ale-

gria, Jguante s1 por cierto tuviera ser su  fi-

1a...*"(831)

Pero posteriormente, el rey Enrique IV confesd que 1la prirz_'n
cesa Juana, no era hija suya, sino una hija tenida en adulterio
de su muler <on otro hombre. Era una hija bastarda y adulterinal

.0l Rey Don Enrigque [..)] en presencia de los

Girandes destos Reynos Yy del Obispo de Leon [..] &

infinitas gentes, donde confesd espontineamente & L

ard en las manos del dicho legado péblicamente Do

fa Juana ser hija adulterina de las adultera Reyna

Dofia Juana & no suya;.."(84)

gin embargo, no ser nijo legitimo del padre del que uno se
¢ree que es hijo, es peor considerado para la honra gque saber Jque
se es bhastarde de un hombre determinado. Esto llega a tal punto

que en el cuento del traje invisible del rey de la obra de Don

Juan Manuel, El conde Lucanor, todos lo ven para no demostrar dque

no son hijos de su padre por no avergonzarse en ptblico:

"Bt desque las gentes lo vieron assi venir et sa-
bfan que el que non veya aquel pafo que non era fi
jo dacguel padre gue cuydava, cada uno que los
otrog veyan et que pues &1 non lo veya, que sgi lo
dixiesse, cque serie perdido et desonrado” (858)

Pero hijos bastardos también tenlan muchas otras personas
que no eran los reyes. En su mayoria los textos gue nos hablan

de hijog tlegitimos lo hacen de gente de la nobleza:

"B 1llegd estonce A& aquella guerra Don Pedro de Xé&-
rica, un grand Sefior de la casa del Rey de Aragon,
§ troxo mucha buena compafia; & morid luego & dexd
mandado en su testamento que fincase con el Rey un
su fijo Dbastardo que decian Juan Alfonso de Lau-
ria, 6 su c¢ompafia con §l: & asi se fizo"{86)
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Estos hijos bastardos, llegaban a ser importantes cuando
de la pareja, legalmente constituida no habia hijos. Entonces és-
tos pasaban a ser los herederos de los padres:

"Estando el Rey en Ubeda ovo nueva como el Rey de
Aragon su tio era fallescideo (.. Yy dexdé el Reyno
de Napoles 4 Don Fernando su fijo bastardo porgue
de la Reyna Doifia Maréa su muger nunca ovo genera-
clon."(87)

En muchos de estos casos, estos hijos eran legitimados,

como por ejemplo uno de Don Alvaro de Luna:

"Bl gual real se assentd a ocho dias del mes de ma
yo de agqueste afio] e desde gue assi fué asentado,
luego a dos dias después gque se asentd, el nuestro
Maestre, asi por el cargo que lo adeudaba del ofi-
gio de 1la Condestablia que tenia como por su pro-
pia wvirtud [.] mandd como notable guerrero € muy
diestro e avisado en los actos de la guerra e alto
caudillo e capitan de conpafias, a don Pedro de Lu-
na, su hijo bastardo, Ppero legitimado, asi por el
Papa como por el Rey, e por gierto mucho mas por
61 mismo ser suyo, e por su propia nobleza e insig
nes fechos e condigiones..."(88)

Y todo lo referente a la ilegalidad esta también legislado

en las Partidas:

"la Real Carta de legitimacion de un hijo ha de ex
presar gue este gueda en aptitud de heredar a su
padre, y haber qualguier honra como si fuera legi-
timo; vy aguella ha de estar sellada con el sello
Rea)l de plomo."(89)

Y los hijos legitimados tienen una serie de derechos como
los legitimos, pero los tienen completos si lo son por el Papa Y
también aparece en las Partidas:

“"l,os hijos legitimados, excepto los dgue lo sean

por el Papa {...] pueden entrar a heredar a sus pa
dres con los legitimos y tener las honras due




- 431 -

ellos..."{(90)

Aparecen en las Partidas otras leyes que dicen que o bien
en por testamento o por medio de una escritura se podian legiti-
mar los hijos bastardos, asi como por adscripecidn a la corte pero
este dltimo caso ya lo dije c¢uando hablé de los hijos legitimos.

Por testamente la ley dice lo siguiente:

“Iio habiendo hijos legitimos, el padre podri legi-
timar en su testamentc a los naturales gue hubie-
sen tenide de alguna amiga, diciendo! dquiero que
fulano o fulana mis hijos gue ove de tal mujer,
gue sean mis herederos legitimos, Los hijos en es-
te caso, muerto el padre, presentaran tal testamen
to al Rey, pidiendole por merced gue le confirme,
v le otorgue las gracias que aquel les hiciera; Yy
el Rey, viendo dque no hay hijos legitimos, debe
otorgarsela, y con lo cual agquellos herederan Yy
tendrian las honras de legitimos."(91)

Y por escritura la legitimacidén hay que hacer lo siguien-

te:;

"Tambien se legitiman los hijos naturales haciendo
un hombre por si & mandando hacer 3 un Escribano
piibl ico, instrumento o carta confirmada con el tes
timonio de tres hombres buenos, Y en la que diga:
que tal hijo que tiene, nombriandole, le reconoce
por su hijo; pero sin decir que lo es natural,
pues si esto dijere la legitimacidén no valdria., Si
alguno gue tuviera muchog hijos naturales de una
amiga, reconociese solamente a uno de ellos en for
ma dicha, sus hermanos por este solo hecho, ¥ aun-
gque no se les mencione éen la carta serdn tan legli-
timos como aguel para neredar al padre. Los hijos
gquienes en esta ley, y en las anteriores se sien-
tan que pueden heredar al padre pueden ser herede-
rogs tambien de los demas parientes.."(22)

Esta denominacién de "hijos naturales" a los bhastardos apa

rece también en otro tipo de documentacidén que no sea la legal:
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"Pocos dias despues desto sge vino en Castilla Don
Fadrique, Conde de Luna, hijo natural del Rey Don
Martin de Cecilia, el qual vino al Rey estando en
Medina del Campo, u el Rey lo salié a rescebir
asaz +trecho fuera de 1a villa.. "(93)

En al gunas ocasiones, la existencia de relaciones extracon
Yugales podia wvenir dada por la esterilidad de 1a pareja, como

una manera de solucionar el problema de la descendencia. Esto apa

rece en la Gran Crdnica—de—Atlfonse Xi-

“.este rrey don Alonso caso con la rreyna dofia
Maria hija del rrey de Portogal, e en todo el tien
po pasado no avia avido ningund hijo della, ca an-
bos heran de pocos dias e por gqgue era honbre muy
acabado en todos sus fechos, teniese por muy men-
guado por gue no tenie fijos de la rreyna, e por
esto cato manera como oviese fijos de otra perso-
na. En aquel tiempo era una duefia en Sevilla que
dezien dofia Leonor, e era hija de don Pero Hufiez
de Guzmén [..]J] E desde otra vegada quel rrey la
avia visto en casa de su hermana [.) sienpre tu-
Yo el coragon en ella puesto [.] E esta dueiia
era bien entendida; e desque llego a la merg¢ed del
rrey, trabaljose muy mucho de lo girvir en todas
las c¢osas que ella entendie gque le podrie fazer
servigio, en tal manera quel rrey la amo e l1a pres
¢io mucho en su coragon [..}] E ovo della fi-
Jos..."(94)

Hubo otros reyes que tuvieron hijos legitimos y simultanea
mente de otras amantes hijos bastardos. Algunos como Alfonso VI

tuvieron mayor descendencia ilegitima gque legitima (95). Sin em-~

barge los reyes, por lo comin, tanto a unos como a otros les da-

ban donaciones en su nacimiento:

"Desque el rrey llego a Valladolid mando“hazer-- mu-
chas alegrias por la nasgencia de su hijo primeroc
herederc, y mandolo batear e pusole nonbre don Fer
nando, e diole casa e vasalles, e pusole luegeo su
ie erta apartada,

H Ié‘.r‘Elta’c"':"j-osi, es‘rl.aando el Rey en Valladolid, nagio
le otro fijo de dofia Leonor, e pusole nombre don
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Sancho, e diole sefiorio de Ledesma e diole Bejar
€ dranadilla e a Monte Mayor e a otros lugares, e
Puscle gquantia gierta de maravedis que tuviese del
en  tierra e vasallos € dic a Gargi Laso de la Vega
el mayordomadgo deste don Sancho."(96)

Y algunos de los reyes castellanos tuvieron varias amantes

"...& ovo de una dueiia un fijo que dijeron don Al-
fonso el Nifioo E ovo de otra duefia que dijeron do-
fia Mayor QGuillen, que fué fija de don Pedro Guz-
man, una fija que dijeron dofia Beatriz gue fué ca-
sada c¢on el rey de Portogal..'(9T)

El rey Pedro I el Cruel:

"ElL Rey Don Pedro, despues qgue murio Dofia Maria de
Padilla, ovo fijos de una Duefia gue estaba en su
casa, € criara al Infante Don Alfonso su <fijo, &
ovo dos fijos della, uno gue decian Don Sancho, &
otro Don Diego, é dexiArales en Carmona. Otrosi es-
taban en Carmona otros fijos que el Rey Don Pedro
oviere de otras Duefias.®(38)

O de Enriqgque II gue lo dice en su testamento:

"Otrosi mandamos 4 Dodla Elvira Ifiiguez, madre de
los dichos Don Alonso & Dofia Juana mis fijos [..}
Otrosi & Beatriz Ferrandez, madre de la dicha Dofia
Maria, mi fija {.]J E a Leonor Alvarez, madre de
la dicha Defla Leonor mi £ija.."(99)

Asi Alfonseo X

Y esto, de tener tantas amantes o amigas era, como aparece

en los Claros Varones de Castilla referido al Maestre de Santiago

a4 causa de la lujuria, ya que los deseos reales eran siempre con-

cecidos, © en otros casos de los seflores nobles:

"Era muy sabio, v templado en su comer e bever, e
parescié ser vencido de la luxuria, por Ilos muchos

fijos e fijas que ovo de diversasg mugeres,

allen-

de de los gue ovo en su mujer legitima.."(100)
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Y, geneéralmente, los padres se pPréocupaban de sus hijos no
legitimos ¥ solian dejarles en sus testamentos una serie de cosas
© Trecursos para su vida, e incluso, en caso de ausencia de des-

cendencia directa e} heredamiento del Reino:

"E acaeciend muert de las dichas Infantes mis fi-
Jas Dofa Beatriz, ‘Dofla Costanza ‘Doja Isabel, &
non fincande de alguna dellas fijo, mi fijo legitj
mo heredero, como dicho es, mando que herede los
mis Regnos Don Juan mi fijo e de Dofia Juana de Cas
tro [..] E mando que finando Yo s8in aver fijo va-
ron legitimo heredero que heredase los mis Regnos,
bPorque oviesen & fincar los dichos Regnos & la di-
cha Infant Dofila Beatriz [.] que den a la dicha
Infant Dofia Costanza mi fija cient mil doblas doro
de las marrogs, é a la Infant Do#ia Isabel sesenta
doblas marrogs, é & Don Juan mi fijo cient mil do-
blas castellanas, é estas doblas que las ayan de
las doblas que yo tengo en Almodovar (..] Otrosi
mando al dicho Don Juan mio £ijo diez espadas guar
nidas de plata de las castellanas mejores que Yo
ovier & gquatro espadas ginetas doro, . "{i01)

Algunas veces, algunoe de los hijos bastardos del rey es
Prohijado por algin sefior del reino como le ocurriéd a uno de Al-
fonso Onceno:

"E en este tiempo nasg¢ieron don Enrrigue e don Fa-

drigue fijos del rrey don Alonse e dofia Leonor, E

porgue don Rrodrigoe Alvarez sefior de HNoruefia non

avia fijo ni fija gque eredase lo suyo, este don

Rrodrigo Alvarez porhijo a don Enrique; e por esto
eredo el solar de Nurueita e todo lo gue avie don

Rodrigo Alvarez. "(i02)

Y cuando no tienen herederos legitimos heredan los sefio-
rics de sus padres aungue sean bastardos, ya gque en muchos casos
Prefieren que pase a un hijo bastardo que ser una parte anexiona-
da a otro dominio asi que no pasara por mairimonio al patrimonio

del esposo de la hija ({03). En otro caso concreto como el del ma
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yorazgo de Burguillos a fines del sigleo X1V, el padre prefirid de
jarselo a sus dos hijos varones naturales antes gque a su hija le-
gitima {i104). Y parecido a esto lo vemos en el texto siguiente:

"En este mec_lio tiempo murié Don Juan de Guzman, Du

que de Medina Sidonia & Conde de Niebla, & subce-

dié en el Sefiorio Don Enrique de Guzman, su hijo

bastardo."{(L056)

Son ademias, como deciamos antes, parte de las clientelas vy
los grupos ¥ handos de sus padres, aumentando eén namero y poderio
sug  fuerzas:

"Bl Condestable entré con una batalla de gente de

armas muy escogido e guarnida, segind diximos, en

la gual yban con &l muchos caballeros e gentiles

honbres nobles, e hijosdalgo de su casa. Ca yban

ende aguel dia don Pero de Luna, su hijo bastardo,

caballero mangebo, bien dispuesto e suelto en las

armas, que mucho trabajaba por paresger a su pa-

dre en destreza y esfuerqo."(106)

En algunas ocasiones el hijo iba a que le padre lo recono-

ciera y asi lo diera su nombre. Esto le pasé a Mudarra en la Le-

yenda de los Siete Infantes de Lara

"o so sobrino de Almangor, fijo de la infante su hermana,
vos me avedes engendrado, vuestro fijo 80 S8in dubdangat

f107)
Y en algunos casos los hijos bastardos son dades © son pe-
didos como rehenes, Sirven, entonces, como prueba de la veracidad

de un pacto o un trato. Asi lo tenemos que son pedidos como Trehe

nes.

hOtrogi, gque per gquanto al gunos caballeros se que
rellaban de Don Pedro, fijo del Conde Don Tgllo,
segund dicho es, gquel Duque ficiese venir al diche
Don Pedro, a complir de derecho, & quel Rey le per



~ 436 -

e‘lcsmn‘-;.a S gusticia, pagando &) & los caballeros
lo que les avia tomado, § faciendo enmienda de los
danos que les ficlera. Otrosi, quel Duque le diese

dos L1058 suyos Jue tenta bastardos en arrehenes,
& ge los enviase luege."(108)

Y en otros casos los hijos bastardos son enviados come re-

henes 1ncluso a tierra de moros:

"Gomez HManricgue, adelantado de Castilla, fue £1jo
bastardo del adelantado Pero Manrigue, el viejo,
e fue cdado en rehenes al rey de dranada con otros
Flios de cavalleros de Castilla,."(i09)

Y en algunos tasos, en vez de presentarlos como hijos bas-

tardos 1o hacen como “"hermanos bastardos de

"l Rey Don Pedro, caso que no de buena voluntad,
flzolo asi segund que Don Juan Al fonso le aconseja
ba, & dexé & Dofa Maria de Padilla en el castille
de Montalvan cerca de Toledo que eg un castilloe
muy fuerte; & dexéd con ella & un su hermano bastarn
do que decian Juan Garcia, gque fue despues Maestre
de Santiago.(11Q)

En  algun caso estos hiJos llegfitmos son llamados "es-

reas" y como en este caso de manera negativa y despreciativa

“...con gran solicitud el Arzobispo (de Toledo),
el que en el comienzo se mostrd muy grave, dando
muchas razones para mostrar come el Marqgues (de Vi
liena) no podia ni dedbia haber el Maestrazgo, como
en esto rescibirian muy grande agravio les ancia-
nos Caballeros de la Orden, habiendo de dar esta
dignidad & hombre tan mancebo fuera de la Orden,
contra los estatutos & decrelos della, donde pares
ceria gque ya por herenclia esta dignidad se habia
de aver, asi como avia acaescido en el Maestrazgo
de Calatrava que, muertoe Don Pedro XAiron, su hijo
espureo nasgcide, contra todo derecho ovo el Haes-

trazgo."{111)

Estos hijos bastardos, al no ser legiimos en muchas ocasio

nes, no recibfan los mismos cuidados que &stos y sobre todo de pe
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quenes debian de ser mal alimentados especialmente cuando habia
nijos conyugales que aseguraran la paternidad y la maternidad le-

gal. Esto lo encontramos en el Libro de Eiximenis Lo libre de les

oS

“La terga rahé, siI &s, car comumament borts sén

fort mal nodrits, Rahé &s car estan ak la mare o

ap estranys o ab guis vol on negi nos cura,

d’ells, & 1ot lhom los meysprea, ¢ axi non aprenen

de nengun res de bé&; e con aguessen mester més

maesires ogue altre gui sia legitim, seguey-se Jque

per for¢a ha a ésser mal nodrits, E diu gue aques-

ta 45 la rahd gque Jjam&s borts no serven leys ne

furs, mas viven a lur guisa.iiz)

Otra de las causas de la existencia de nifios bastardos o
tlegitimos es gue muchas personas eran metidas en religién o toma
pan los hé&bltos, bien por decisién paterna cuando eran nifios,
bien por decisidén propia al no tener otros recurses u otra salida
social para su vlida. Esto originaba mucha cantidad de gente en
los monasteries y en las ordenes religiosas, pero la calidad de
esas vocaciones dejaba mucho gque desear. De esta forma, los votos
que habian de hacerse no &€ cumplian y asi el voto de castidad
era violado y con ello venia la aparicién de hijos ilegitimos, La
existencia de barraganag eclesldsticas era una realidad social
que estaba, de tal manera instaurada, en la Baja Edad Media que,
incluse las Cortes de Valladolid de 1354, regularon como debian
ir vestidas llevando un distintivo de su condicién, Posteriormen-
te en las Cortes de Soria de 1380 se prohibira a los hijos de ba-
rraganas y clérigos que hereden los bienes de sus padres {113)

Esto aparece tambidn en nuestra literatura,

La existencia de egtos nifies aparece tambi&n en las Parti-
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as ¥y son denominados naturales:

—err——

“Hijos naturales son los fijos que han los omes de
lag barraganas [..] Estos vy los incestuosos & te-
nidos de parientas hasta el cuarto grado, de cufa-
das & mujeres Religiosas, como que no son dignos
de ser llamados fi1)os, porque son engendrados en
gran pecado, no estAn en la potestad del padre co-
ma Jlo estAn los legitimos™(ii4)

También en este libro aparece como estos hijos naturales

pueden heredar una parte determinada de los bienes del padre en

clertas

catdl i¢

vircunstanclas:

“LLag leyes antiguas establecieron: que muriendo
uno sin nhljos legitimos y sin muger legitima, el
nijo natural pueda heredarlas dos dozavas partes
de sus bienes, Yy que no pueda heredarlas cuando ha
ya tal muger; pero no hallandose razon alguna por
lo gque esto Nltimo delka ser, se dispone: que el hi
Jo natural reciba dicha parie, aunque su padre ha-
ya dejado muger legitima, Y la razon porgue esto
se manda es: porque el hijo nacld en tiempo en que
ningdn enojo ni dafo recibié por su causa dicha mu
ger; porgue esta no ganaria tampoco la parte que
se ¢qguitase al tal hajo, pues habria de ser para
los parientes mas proéximos del finado, Yy porque pa
receria extrapo que ella en este concepto pudiese
hacer dane & otre, sin resultarle A ella misma nin
guna utilidad."(115)

En libros que tocan pspecificamente cosas de 1a religidn

a como el Catecismo de Pedro de Cué&llar hablan de como al-

gunos eclesifisticos tilenen bharraganas!
[ ]

"Bl preste parrochial peca due commo no sea digno
de se ordenar a la cavalleria de la iglesia, e pe-
can cque algunos se dexan a este grado sobir por Si
monfa. E pecan en que biven non guardando la casti
dat, ante mal de pecado; en muchos obispados las
tienen (barraganas) pﬁblicamente."(iiﬁ)

En egta misma obra aparece como la Iglesia intenta

casti-
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gar econédmicamente a los clérigos gque tengan "amiga"® para Jque de

esa manera persuadirlos para que desistan y la abandonen:

"E los que son benefigiados e tienen amigas pibli-
camente e fueren sagerdotes, fasta un afio sean no
abtos para aver benefigio, si son otros de gquar-
quier orden, non se puedan ordenar nin aver benefi
gio fasta wun aifdo.™{ii7)

Y en otro lugar del mismo libro habia también de penaliza-

ciones pecuniarias a los gue pequen de fornicacisn:

"E dezimos de gragia, que tal clerigo deve ser des
puesto por la fornicagion; pero 0Y €S establecido
por el cardenal que si algund clérigo toviere ami-~
ga publicamente, que si la toviere por dos meses
depués de la publicagién de aquella constitugisn,
que si fuese benefigiado, que a¥yYa pérdida de la
terg¢ia parte de los frutos del su penefig¢io; e si
dende adelante la tenga por otros dos meses, que
aya perdida la otra terg¢ia parte del dicho benefi-
gio; e si dende adelante la tenga por otros dos me
ses, gque aya perdido al otra terqia parte"(118)

También se les dice que han de matizar a la hora de elegir
la mujer gue tengan en casa sirviendoles para qué no sea sospecho
sa de ser su barragana y si pueden ser sospechosas que no las ten

garn.

"Dezimos que deven bevir en continencia e castamen
te as=sI gue non ayan ningunas MmMuUgeres por amigas;
nin deve con ellos morar muger sospechosa; e pa-
rienta sospechosa non deve morar con ellos; pero
si madre o hermana o tia o sobrina fueren, sin sog
pecha bien pueden morar con el clérigo;, pero tales
commo &stas quieren aver consigo mangebas, de las
quales pueden aver sospecha; & tales non las ten-
gan los clérigos.."(119)

¥ finalmente, en este mismeo texto, aparece dgque los cléri-

gos que tengan hijos, ya sean legitimos, de un anterior matrimo-
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nio, o no, ellos no pueden ir a bodas ni bautismos de sus hijos
ni sus nietos ni otorgarles beneficios o donaciones de ningdn ti-
po, Luego se estid afirmando, desde la propia institucidn de 1la
Iglesia de esa realidad social que eran los hijos de personas me-

tidag en religidn

"metable¢id el diche cardenal que a clérigo qualse
quier, religiosoc o seglar, non sea a bodas nin a
desposaias nin a baptismo de sus fijos o fijas o
de nietos o© nietas, siquier sean legitimos siguier
non; o si fiziese lo contrario, que si fuese bene-
figiado, gue perdiese aquel afo ia meytad de los
frutos de su benefigio si non fuese benefigiado,
non fuese abto para aver benefig¢io. E gualseguier
gue diese algo en arras o en donagion para casa-
miento a las dichas personas de los bienes gue ga--
né de la iglesia, que non vala la donagion; e el
que lo da caya en la pena desuso dicha. Los prela-
dos gue contra esto vinieren, que gsean SusSpensos
de dar los benefigios por seys meses ¢€ que los dé
a aquél entandimientira a quien se devuelbe la co-
lla¢ion por derecho o de costumbreM(i20)

Este tipo de cosas como son la aparicién de hijos ilegiti-
mos de personas metidas en religién aparecen éen nuestra literatu-
rra en varios textos, Y es que la literatura toma para si temas en

sus obras de cosas tomadas de la realidad social de la época, Asl

en el Libro de los Exenplos aparece un casol

"El abbay Moyses dixo a un monje que le demandaba
gque le diesse algun buen consejo, e dixole:

-Esta quedo en tu ¢ela e ella te ensgefiara todas
las cogsas. _ .

F dizen que en la g¢ibdat de Egipto un monje vie
jo ovo enfermedat e por quanto enojajra a los mon-
jes en el monesterio dixce Jque se queria yr Ppara la
gibdat, E dixole el abbat Moyses: -Non vaYas, ca
cometeras fornicagion.
E el triste con pesar dixole: -Mi cuerpo €s muerto
e tun me dices esto?

E fuesse. E en la ¢ibdat por devocien servielo
una moga e desque fue sano de la enfermedat enpre-
#sla e pario un fijo. E el viejo tomandolo en 1los
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brag¢os e un dia que fazian gran fiesta en el mones

teiro, delante de todos los flayres entro llorando
e dixo:

-¢Vedes este infante? Fijo es de desobedengia,
E gurdavos, hermanos, que en mi vejedat lo fize e
rroga por miI. E fuésse bara su qelda e tornésse a
S5u  primer estado."(i2i)

Otra alusidén hay en el Libro de los gatosr

"Otrosi, algunos son gque viven lujuriosamente, &

tienen barraganas & fijos, & expenden cuanto han
de la iglesia; en aquestos es 12 mosca que ensu-

cia*(122)

Hay wuna cita que dice gue un hombre es hijo de wun okispo,
Peroc no es claro si es legitimo de un anterior matrimonioc antes
de tomar los habitos o era de esos hijos ilegales gue tenian. Es-
to aparece en la Crénica de Juan I

"Yo hablando con acatamiento de todos, & sin perju

dicar & ninguno, digo, muy poderoso Seﬁor., gue es-

ta Crénica se comenzd i ordenar ¥y escrebir pop el

sabio Alvar Garcia de 8anta Maria, hijo del Obispo

Don Pablo de Burgos; & yo vi sus or'ig.inales de

aguel tiempo, que estaban en el Monesterio de San

Juan de aguella cibdad.."(123)

En el 1libro de Gonzalo de Berceo los Milagroes de HNuestra
Sefiora aparecen dos milagros en los gue en uno un monje y en el
otro una monja tienen un nifio y la Virgen les ayuda con sus pro-
biemas. En uno de ellog titulade *El monje y San Pedro' gue trata
de la salvacién del alma de un monje algo licencioso gue muere
sin confesar y no era un dechade de perfeccién pero la Virgen lo

resucita para gque pueda salvarse. Entre las cosas que habla hecho

el monje, una de ellas es haber tenido un nifio de una meretriz

"En Colonna, la rica cabeza de regnado,
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Avie un monesterio de Sant Peidro clamado:

Avie en el iun monge asaz mal ordenado:

De lo que diz la regla avie pocco cuidado.
Era de pocco seso, facie mucha locura,

Porque lo castigavan non avie nulla cura;

cuntiél en est comedio mui grand desaventura:

Parié una bagassa d&l una creatura(i24)

Los nifios tenidos de una meretriz eran llamados "egsplireos"

¥y esto aparece en Las siete partidas;

"Lo mismo seri cuando la muger de noble linage &

noble distinguida tubiese un hijo espurio, pues es

te no podri entrar 4 heredarla con el legitimo. Es

purio es: el que nascio de muger puta gue se da a

muchos."{125)

En el otro caso es una abadesa gque gqueda embarazada y 1a
Virgen le ayuda a ocultarle y luego a parir. Las demis monjas dJque
sospecnaban, hacen que el Obispo la reconozca ¥ ven gque no tiene
ningidn sintoma de haber estado embarazada entonces al ver el mila
gro la abadesa se lo cuenta todo al obispo y le ensefia al nifo
gue lia Virgen lo manda criar c¢on un ermitafo. Hste caso ya ha si-
do usado para otros temas Y ‘por‘ 1n tanto no voy a volver a poner

la c¢ita (ver si se desea en el capitulo sobre el parto)

Casos como este encontramos en las Cantigas de Santa Maria

de Alfonso ¥ el Sabio. Asi la cantiga ntmero 55, en la gque una
monja se escapa con un monje y se queda embarazada y la Virgen se
encarga de 81 y un dia lo hace a parecer en el convento para gque
lo conozca su madre y asi conocieron tambidn las demAs monjas las
maravillas gue hacia la Virgen Maria. Los versos en los que habla
como la monja se marcha con el otro monje y se gqueda embarazada

son los sigulentes:
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"Desto direli un miragre // que guis mostrar en Espanna

a Virgen Santa Maria, // piadosa e sen sanna,

por hua monja, gque fora // fillar wvida d'avol manna

fora de seu moesteiro // con un preste de coroa.

Atant’ & Santa Maria // de toda bondade boa [..]

Bsta dona mais amava // d’outra ren Santa HMaria,

e porend’‘en todo tempo // sempre sas oras dizia

mui ben e conpridamente, // que en elas non falia

de dizer prima e terga, // sesta, vesperas € noa.

Atant’ & Santa Maria // de toda bondade boa [..]

Compretas e madodinnos // ben ant’a ssa majestade.

Mais o demo, que sse paga // pouco de virgiidade,

fez, como vos eu ja dixe, // que sse foi con un abade,

gue a por amiga teve // un mui gran tenp’ en Lisboa,

Atant’ & Santa Maria // de toda bondade boa [..]

Ambos assl estevon // ta que ela fol prennada;

enton o creriglastroso // leixou-a desanparada,

e ela tornou-sse logo // vergonnosa e coitada,

andando senpre de noite, // como sse fosse ladroa(i26)

Otro caso de gque un cura tiene un hijo y es &l mismo el
cque lo bautiza y la madre del nific su propia madrina aparecen el
Espill de Jaume RoOL{g.

Los bastardos fuéron sin duda, una realidad social que
pervivié a lo largo de toda la Baja Edad Media y que incluso tuve
su mayor explendor en los siglos ¥XIII y XIV tomando como ejempio
a Enrique de Trastamara, hermano bastardo de Pedro I, el cual des
pusés de matar a su hermano el rey seé guedd con el poder y fue es-
ta rama ilegitima la que luego rigid los designios de Espafa., La
existencia de los bastardos fue algo que afecté a todas las cla-
ses sociales en Espafia. Ellos fueron aumento de clientelas y la-
zos de poderic para los padres que con ellos contaban con mis ele

mentos para futuras alianzas en provecho de la familia. Eran, ade

mas, la solucién para que cpuando una pareja legal era estéril tu-
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vieran herederos y una buena manera para que los bienes siempre
quedaran en la familia. A veces los varones Dbastardos se antepo-
nian a los propios derechos de las hijas legitimas que por su se-
X0 eran dejadas de lado ante la herencia de un sefioric o un mayo-
razgo. Parece impsoible casi, aplicar la nocién de ilegitimadad
cuando el adulterio y las relaciones sexuales ilegitimas eran ha-
bituales no soleo en el mundo de la nobleza s8ine incluso en el es-
tamento religioso y en el pueblo. Vemos Pues gque =i no bendecidas
1os hijos de relaciones ilegales estaban Presentes en la wvida co-
tidiana y social guardando un puesto vy teniendo su razén de ser
en un mundo en el que los bastardos eran dependiendo de la situa-
cidén o existencia de 1los hijos legitimos, m&s o© menos importante,
perc en todo caso siempre funcionalmente necesarios y en cual-

dquier caso realmente presentes.

<) Niflos de persanas desconocidas, muertias o doble paterni-
dad: ABANDONADQS, HUERFANOS, PROHIJADOS Y POSTUHQS:

En l1a sociedad medieval, la existencia de relaciones sexua
les ilegitimas, o de relaciones en é&pocas prohibidas traian a ve-
ces la aparicisdn de nifios no deseados, o en las familias pobres
otro hijo, una boca mis, gue podia significar la no alimentacién
del resto. En muchos casos, &stos eran eliminados usando la cos-
tumbre del infanticidic y en otiras ocasiones eran abandonados a
las puertas de hospitales o lugares de beneficencia, como las en-

tradas de las iglesias o los soportales de les conventos (127).
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La exposicién o abandonc de los nifies ya existia desde la época
Clasica cuando los grieges y Tomanos abandonaban a sus hijos. Los
dejaban expuestos en el campo O en lal calle Y era una manera de
deshacerse de ellos sin tener gque tener la culpabilidad de haber-
los matade. Igualmente sucedia en Escandinavia hasta los siglos
¥XI-XII. La cristiandad bajomedieval se desentendia de la futura
vida del nifio dejandolo en manos de Dios o de la caridad de los
otros (128).

A principios de la Edad HMedia, ante la realidad, a veces
numerosa, del abandone de los nifios se empiezan a fundar institu-
ciones o lugares para recoger a esos nifics. El primero lo estable
cid en Milan el arzobispo Datheus €n el afio 787, Yy posteriormente
se crearon en Francia, en otras cindades de Italia. En Espafia me-
rece especial atencién la institubibn 'papre d'orfans! creado €n
1337 por el Rey Pedro IV de Aragdén (i29). Asi a finales del siglo
XIV en Europa.se generaliza la existencia de hospicies y orfana-
tos, u hospitales dedicados a recoger a los nifos abandonados
(130).

En un expléndido trabajo de Maria Teresa Vinyoles sobre
los nifios abandonados en el hospital de 1a Santa Creuy, en Barcelo
na a principios del siglo XV seé nos habla muy bien de este tema.
Ella nos cuenta como se conservan unos libros denominados "d'in-
fants e dides" en los que ponian: cuando habia llegado el nifio,
qué ropa vestia, si traia consigo alguna notita o algd@n objeto
que pudiera identificarlo ¥y darnos algin dato del niflo, Luego po-
nia si e! nifio habia gido bautizado, c¢on gque nodrizas se habla

criado desde gque habla entrado, cuando habia regresado al hospi-
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tal despuéds de su alimentacién con nodrizas ¥ g1 hablan sido con-
tratados para trabajar o habian muerto (131},

Esta concienciacién del cuidado de los nifios ahandonados
por los poderes pfiblicos es algo que se extiende por toda Espafa,
Asi, en un articulo de Quan Carrasco, sobre la hacienda municipal
de Tudela de finales del siglo XV, hay una cita que alude al pago
de una nodriza para alimentar a2 un nife abandonado!

"Pagar nodriga que c¢rio a un moguel o, dque fue echa
do en la Iglesia, por su salario XV libras; e cule

ros, calguelas, ropa et g¢apatos, {1 1lib, = sM{L.C

1480, fol. 4 ro)* (132)

Las causas del abandono de los nifos podian ser varias. La
ilegitimidad de la criatura, la enfermedad o la deformidad, la
gran cantidad de hijos o la pobreza. Muchas veces, la situacidn
un tanto anédmala de la madre, como era sierva o vinda o soltera o
enferma, imposibilitaba, por razones sociales o de enfermedad el
hacerse cargo del nuevo hijo (133).

En la documentacién medieval que he revisado he encontrado
varias citas haciendo referencia a este acto de abandone de los

nifios., Una ha sido en la Gran Congquista de Ultramar ¥y es la si-

guiente:

"g  veriades, otrosi, los nifios pequerios dJue mama-
ban, que porgue las madres no tenian gué comer pa-

ra si, los echaban por las calles porque las otras

gentes gelos ayudasen A& criar,."(134)

En este caso la causa del abandono es la pobreza Yy Ppor

ella nec poder alimentar a su hijo. Realmente la pobreza era una

de las causas fundamentales porque ademis en la mayoria de lo0s ca
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80s contra la pobreza la gente no tenia recursos en su mano para
solucionarlo y poderse guedar con su hijo si ge degeaba, AsL, en
la obra de Jaume Roig, Espill; aparece una mujer gque no quiere
alimentar a su hijo ¥ decide buscar una nodriza. Habla a su mari-
do de gque conoce a uina mujer, gue es alemana, v gque acaba de te-
ner una hija y que si ella le paga dejarid a su nifia en el hospi-
tal abandenada y amamantaria a el suyo. Vemos pues como la necesi-
dad de dinero puede ser una de las causas de abandono de nifios pa
ra ponerse a trabajar las madres de nodrizas:

L Una alamanya

io sé& +tendera, gran filanera

com les de Cilla; ha parit filla ;

¢s dona pobra, nc té& gqué's cobra;

rerqgué avance faré la llance

a l'espital, Agquestiaital,

per vbds llogada e ben pagada,

lo us c¢riara. Com mamara

vds ho veureu.,, "135)

Estos nifios posteriormente, si llegaban a sobrevivir de 1la
lactancia mercenaria con los cambios de nodriza, a veces, eran te
mados por familias gque los ponian a trabajar y gque los tenian
"por amor de Dios" (i136), pero fiscaimente se desgravaban de una
serie de impuestos por el mantenimiente de estos nifes (137).

La otra cita es el abandonoc de Amadis por su madre al ha-
ber nacido de 1una relacidn ilegitima ya gue Helisena y Perion no
estaban casados y cuando ella tuvo al nifio decididé hacer lo gque
hicieron en la Biblia con Moisés, Calafatear unas maderas y ponepr
10 en una barguichuela dejandolo a la suerte gue la Providencia

le guisiera dar, Igual que a 1los nifios del Hospital de Barcelona

gue nos cuenta Maria Teresa Vinyoles, a Amadis le pusieron una no



- 448 -

tita indicando su nombre y que era hijo de rey asi también la es-
pada de su padre, que luego serviria para la anagndlisis. La cita
es bastante larga pero por 1o interesante y, en cierta manera,
cercana a la realidad voy a citarla entera. El abandono se reali-

za nada mais nacer el nifo

nPues assi fueron passando su tiempo fasta que pre
aada se sentid, perdiendoe el comer, el dormir y 1la
miy hermosa color. AllI fueron las cuitas y los do
lores en mayor grado, Y no sin causa, porque en
aquella sazdén era por ley estableg¢ido gque cualquie
ra muger por de estado grande Yy sefioric gue fue-
sse, si en adulterio se fallava, no le podia en
ninguna guisa escusar la muerte. Esta tan cruel
costumbre y péssima durd hasta la venida del muy
virtuoso rey Artis, que fue el mejor rey de los
gue alli reinaron, Y la revocd al tiempo dgque matd
en Dbatalla ante las puertas de Paris al Flo-
van [..]

Havia en aquel palacio del rey Garinter una ca-
mara apartada, de béveda, sobre un rio que por
alli passava, y tenia una puerta de fierro pequeiia
por donde algunas Vvezes al rio salian las donze-
llas a folgar, y estava yerma que Een ella no alber
gava ninguno; la cual, por consejo de Darioleta,
Elisena a su padre y madre para reparo de su mala
disposicidn y vida solitaria, gque siempre procura-
ba tener, demandd, y para rezar sus horas sin gue
de ninguno estorvada fuesse, salvo de Dariocleta,
gque sus dolencias sabia, gque la sirviesse Y la
acompafasse, lo cual ligeramente por ellos le fue
otorgado, creyeno Ser su intencidén solamente repa-
rar el cuerpo con mas salud, ¥ el alma con vida
mis estrecha, y dieron la llave de la puerta pegue
fia a la donzella, que la guardasse y abriesse cuan
do su fija por alli se guisiesse solazar. Pues apo
sentada FElisena alll donde oides con algo de mas
descanso per ser ver En tal lugar, que a su pare-
¢er antes alli que en otro algtin su peligro repara
podia, ovo consejo c¢on su donzella gué se faria de
lo gue pariesse,

- .Qué, sediora} - dixo ella - Que padesca por-
que Wvos seais libre.
- jAy, Santa Haria! - dixo Elisena -; y <& c¢émo

consentird yo matar aguello gue fue engendradro
por la cosa del mundo ¢ue Yo mis amo?

- No curéis desso - dixo la donzella -, que si
vos mataren, no dexaran a ello,

- Ahungue Y¢ cOmo culpada muera - dixo ella -~
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que. ngex%‘;;igréal;of;ed;a f:;i::-urnzSinocente padezca,
donzella -, que en ello - dixo la

‘ : gran locura seria por salvar una
cosa sin provecho, condenissemos a vos ¥ a vuestro
amado, que sin vos no podria bivir, y vos biviendo
Y &L, otros hijos havrsis que el deseo dsste vVos
fariad perder,

Como esta donzella muy sesuda fuesse, y por la
merced de Dios guiada, quiso antes de la priessa
tener el remedio. Y fue assi desta guisa: que ella
ovo cuatre tablas tan grandes, que assi como arca
una criatura con sus pafios encerrar pudiesse, ¥y
tanto larga como una espada, ¥y hizo traer ciertas
cgsas bpara un betdn con que las pudiesse Jjuntar,
sln dque en ella ninguna agua entrasse, ¥ guardoslo
todo debaxo de su cama sin qgue Elisena lo sentie-
se, fasta gue por su mano Junté las tablas con
aquel rezio betdn, y la hitan igual Y tan bien for
mada como la fiziera un maestro, Entonces la mos-
tré a Elisena, y dixo

- ¢éPara qué vos parece que fue esto fecho?

- No sé& - dixo ella,

- Saberlo heis - dixe la donzella - cuando me-
nester sgers,

Ella dixo:

- Poco daria por saber cosa gque se faze ni di-
ze, que cerca estoy de perder mi bien ¥y alegria,

La donzella ovo gran duelo de ansi la ver, y ve
niéndole las ligrimas a los ojos se le tiré delan-
te, porgue la no viesse llorar. Pues no tardé mu-
ctho gue a Elisena le vino el tiempo de parir, de
gue 1los dolores sientiendo como cesa tan nueva,
tan estrafa para ella, en grande amargura su cora-
¢én era puesto, como agquella gue no le convenia no
poder gemir ni gquexar, que su angustia con ello se
doblava; mis en cabo de una pie¢ga dquiso el Sefior
poderoso gue s8in peligro suyo un fijo pariesse, y
tomindole 1la donzella en sus manos vidoe gue era
fermoso =i ventura oviesse, mas no tardd de poner
en esecucidn lo que convenia segin de antes lo pen
sara, y embolviédle en muy ricos pafies, y piisolo
cerca de su madre, y traxo alli el arca que ya ols
tes, y dixole Elisena;

- ¢Qué guereis fazer?

- Ponerlo agui y langarlo en el rio -~ dixo ella
- ¥ por ventura guare¢er podra.

La madre lo tenfa en sus brazos llorando +fiera-
mente y diziendo:

- jMi hijo pequefio, cuan grave es a mi la vues-
tra cuita! .

La donzella tomé tinta y pergamino ¥y fizZo una
carta que dezia: "Este es Amadis sin tiempo, hijo
de rey.” Y sin tiempo dezia ella porque crela que
luego seria muerto, y este nombre era alli muy pre
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ciado porgue asf se llamava un santo 2a quien 1la
donzella lo encomends Esta carta cubrid toda de
cera, y puesta en una cuerda, gela puso al cuello
del nifio, Flisena tenia el anillo gue el rey Pe-
rién le diera cuando della se partis, y metidlo en
1a misma cuerda de la cera, Yy ansi mesmo poniendo
el nifio dentro en el arca le pusieron la espada
del rey Peridn que la primera noche gque ella con
el durmiera la eché de la mano en el suelo, como
va aoistes, y por la doncella fue guardada, ¥y ahun
gque el rey falld menos, nunca osd por ella pregun
tar, porque el rey Garinter nce oviesse enojo con
aquellos que en la camara entravan,

Esto asi fecho, puso la tabla encima tan Jjunta
e bien calafateada, que agua ni otra cosa alili po-
dria entrar, y tomandola en sus bragos Y abriendo
la puerta, la puxo en el rio y dexdla ir; y como
el agua era grande y rezia, presto la passdé a la
mar, gue mas de media legua de alli no estava., A
esta sazén el alva paresgia, y acaesgid una fermo-
sa maravilla, de aguellas que el Sefor muy alto
cuande a El plaze suele fazer: que en la mar iva
una barca en que un cavallero de Escocia iva con
su muger, que de la Pequefia Bretafia llevava parida
de un hijo gque se llamaba Gandalin, Y el cavallero
havia nombre Gandales, ¥y yendo a mis andar su via
contra BEscocia, seyendo y amafiana clara viercn el
arca que por el agua nadando iva, Y l1lamando cua
tro marineros les mandé que presto echassen un ba-
tel y aquello le traxessen, lo cual prestamente se
fizo, comoguiera dque yYa el arca muy lexos de 1la
barca passado havia. El cavallero tomd el arca Yy
tiré la cobertura y vid el donzel gue en sus bra-
gos tomdé y dixol

- Este de algiin buen lugar es.

Y esto dezia &1 por los ricos pailos y el anillo
que muy fermoso le parescid, y comengd a maldezir
la muger gque por miedo tal criatura tan cruelmente
desamparado havia, y guardando aquellas cosas rogd
a su muger que lo fiziesse criar la cual fizo dar-
le 1la teta de aquella ama gue a Gandalin su hijo
¢riaba, y tomola con gran gana de mamar, de que el
cavallero y la duefia mucho alegres fueron.t(138)

Otra de las citas es el planeamiento de abandono del hijo
de Amadis y Oriana porque también nace en la ilegalidad para sal-
var la honra de la madre, Esto es planeado hacerlo abandonindolo

en un monasterio
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"La Donzella hincd los inojos y le besd las manos.
Oriana le dixo;

- Pues mi buena amiga, faréis assi: id algunas
vezes a ver a Balasta, la abadessa del mi moneste-
rio de Miraflores, como que a otras cosas vails, ¥y
cuando €]l tiempo de mi parir fuere llegado, iréis
a ella y dezirle héis cémo sois prefiada, y rogalde
gque, demis de o0s tener secreto, ponga remedio en
1o que nagiere, lo cual vos faréis echar a la puer
ta de la iglesia, y gque lo mande criar como cosa
de por Dios; ¥y yo s gque lo fari, porgque mucho vos
ama. Y desta manera seri lo mio encubierto, ¥ en
16 vuestro no se aventura mucho, pues gue no 3sera
sabido salvo por aguella honrada dueiia, gue 1lo
grardara (139

Estos nifios abandonados, que de mayor como Amadis serian hé
roes, ya desde pequefiitos se les ve la buena sangre. Y aungue se
desconozca su verdadera procedencia y su linaje, su comportamien-
to les conduce a mostrar las virtudes de los padres de los que
proceden (140).

Hapia también otro tipo de abandono que consistia en dejar
a un hijo ilegitmo al cuidado de algin familiar que cercanoc a la
madre o al padre cuidara al nifio y lo criara hasta que fuera ma-
yor o fuera el momento de decirle quien eran sus padres, Esto ocu
rre en el Amadis de Gaula en el nacimiento de Florestin en el que
su madre, la hija del conde de Selandia, se empefia en acostarse
con el rey Perién y queda emﬁarazada. Al fruto de esta unién ella
1o lleva a criar al castillo de una tia suya, Y cuando tiene die-

ciochoe afios, lo hace armar caballero por su abuelo y le dice

guien es su padre!

'Y sacando 1a espada de la mano, la abragdé amorosa
mente u cumplid con ella su voluntad aguella no-
che, donde gquedd prefiada, sin que el Rey rpas la
viesse, dque seyendo venido eL dia se partid del
Conde, continuando su camino, mas ella encubrié su
prefiez cuanto mis pudo, pero venido el tiempo del
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rarto, no lo pudo assl fazer; mas tovo manera cémo
ella ¥ una donzella suya fuessen a ver una su tia
que cerca de alli morava, donde al gunas vezZes acos
tumbrara ir a holgar, y travessando un pedago de
la floresta, vinole el parto tan afincadamente,
que descendiendoe del palafrén parisd un hijo. La
donzella gque en tan gran fortuna la wvis, plisole el
niio a 1las tetas, y dizole

-Seriora, aquel coragon gue tuvistes para errar,
dquel tened agora para dar remedio en tanto buelvo
a vos. Y luego cavalgd en el palafrén, y lo mas
presto que pudo llegdé al castillo de la tia y con-
tdle el casoc cémo passava; y cuando lo ella oyd
fue muy triste, mas no dexd por esso de la soco-
rrer, vy luegoe cavalgé y mandd dque le llevassen
unas andas en que ella algunas vezes iva a ver al
Conde, por se guardar del sol; y cuando llegd don-
de la sobrina era, apedse y llordé con ella y hizo-
la meter en las andas con su hijo, y tornose de no
che sin gque ninguno las viesse, salvo los due es-
tonces en su compafla llevava, que fueron castiga-
dos gque con mucho cuidado aquel secreto guarda-
ssen,

Finalmente la dongzella fue allil remediada, Y
tornada al Conde su padre sin que nada desto supie
sse, Y el nific criado hasta que diez y ocho afos
llegé gue pareg¢fa muy valiente de cuerpo y Fuerga,
mAs gue ninguno de toda ja comarca, La dueila que
en tal disposicién lo vio, disdle un cavalle y ar-
mas y levdélo consigo al Conde su abuelo gue le ar-
masse cavallero; y assi lo hizo, sin saber gque su
nieto Ffuesse; y tornose con sSu c¢riado al castillo
pero en la carrera le dixe que cierto suplesse gque
era su Tijo del Rey Perién de @Gaula y nieto de
agquel gque lo fiziera cavallero, (141)

El abandono producido por ilegalidad de la pareja, al es-
tar uno de ellos o los dos metido en orden religiosa, era otra de
las causas de la existencia de nifios expdsitos, Esto aparece en
el Espill cuando hapla de las monjas, ¥ cuenta como cuando sSe que
daban embarazadas Yy parian, no solo no conocian guien podia ser
el padre de 1la criatura, sino gque adem&as, inmediatamente sablian

desembarazanrse de &L

® ... Si sén prenyades
e ve a llum, & llur costum
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a tres o quatre fer-loes debatre
ab daus rifant o sorts gitant
"pare gqual &s" mas les de més
mai nc parixen, ans se’n degixen
polidament; Sabidament

la llet s'exuguen(id2)

Yla tltima cita es, también del Espill de Jaume Roig,
cuando el protagonista, al salir de casa de su madre, duerme en
un hospital para gente pobre. Y de alli le echan, porque no tiene
nada de dinero, y dicen que tiene que irse, pergue alli no tienen
dinerc ni para pagar a las nodrizas, Aluden asi de ese modo, a
que debian de tener nifios abandonados en el hospital y necesita-
ban darles de comer con lactancia mercenaria:

"o Aguela nit

l'espitalera, falsa roncera,

ella i sa mossa, percint e Dbossa,

fins al coté del meu gipd,

m’escorcollaren., Puis no hi trobaren

un diner sols, dix:"Sens llangels

hui dormireu; dem3d us n'ireu

vos a captar: no pot bastar

aguest spital, ni té& cabal

per mantenir ni 1lits fornir,

per a tants pobres Per fer les obres

e tantes dides ni hi basta'nvides."(143)

Hay también en la f{ltima época bajomedieval, dentro del
mundo de la iconografia religiosa, el sentimiente por el cuidado
de los nifios abandonados., Hasta tal punto gue la proteccién mater
nal para estos nifios sin madre sers la Virgen de los Inocentes en
cuyo manto, a un lado tiene nifos Y al otro lado nifias colocados
por edades y vestidos diferentes segtin los arios (144),

Otras de las realidades sociales que tenIan lugar dentro

del mundo medieval era la orfandad. Esta podia ser de padre debi-

do a gque éste fuera mayor a la hora de c¢asarse, 0 dque por motivos



- 454 -

bélicos le hubiera sobrevenido la muerte, o alguna enfermedad,
qgue la medicina precaria no hubiera sido capaz de salvar. La or-
fandad de madre era también relativamente fAcil pues como ya he-
mes hablado antes, el parto era una de las causas mayores de mor-
talidad {femenina y con la cantidad de veces gue, en muchos de 1os
casos, engendraban, debido al desconocimiento de los métodos anti
conceptives, las oportunidades eran miltiples, Otras veces los ni
fios carecian de padre ¥y madre por diferentes razones. Una de
ellas era gue la vida durante toda la Baja Edad Media no tenia un
largo futuro, La media vital del hombre era menor due la de hoy
en dia.

Asi el el Libro de Apolonio la hija del rey Antioco que
luego se casa con Apolonio era huérfana de madre:

"En €l Rey Antioco vos guiero comegar

Que poblo Antiochia en el puerto de la mar [..)

Ca muribdsele la muger con qui casado era

Dexole huna fija genta de grant manera

Nol sabian en el mundo de beldat companyera."(i45)

Y posteriormente su hija Tarsiana al haber creido todos
gue Luciana habia muerto, dque era su madre, se queda también huér
fana, y asi se la denomina en algunos Versos

"Seyendo Tarsiana en esta oraqgién

rencurando su cuyta e 8Y¥Y tribulagion, .
ovo Dios de la huérfana duelo e conpasidén,

énviol’su acorro e oydé su petigidn."(146)

Los huérfanos eran unos de log tipos sociales, que al me-

nos en teoria estaba mas protegide por la ley ¥y por la sociedad.

Era uno de los fines de los caballeros en su oficio de la caballe

ria ya que debian defender a vindas ¥ huérfanos (i147). Legalmente
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habia una serie de disposicicnes para cuidar todos los bienes Y
los derechos de los hudrfanos para que éstos no sufrieran ningdan
abuso. AsI en Las Partidas aparecen varias leyes sobre los huérfa
fanos. Una de las defensas que se le da al huérfano, es la adjudi

cacisén de una persona gque lleve la tutela del menor

" Tutela es: guarda que es dada e otorgada al huér
fano libre menor de catorze afios, e a la huérfana
menor de doze afios gque non se puede nin gabe ampa-
rar. Los guardadores por esta guarda adgquieren de-
recho sobre los menores, aungue estos no quieran Y
aguellos no 1lo pidan; Yy guardadores se dan para
guardar la persona del menor y sSus bienes, y noc sé
lo para una cosa o pleito determinado. Si contra
algtin menor Se promoviese pleito de servidumbre,
el Juez podr&a nombrarle un guardador gque defienda
su libertad y lo suyo'(i48)

La siguiente ley habla de la clase de guardadores Jue hay:

"El1 guardador del huérfano menor puede serlo por-
gue el padre le nombre en testamento, por razon de
parentesco & porque le nombre el Juez. El primero
se llama tutor testamentario, gque €S como guarda-
dor que es dado en testamento de otri. El segundo
se llama tutor legitimo, que €S guardador que s
dado por ley e por derecho! y esta guarda la con-
fia la ley al pariente mas préximo del huérfano,
cuando el padre no ha nombrado en testamento guar-
dador. El tercero se llama tutor dativo, que es
guardador gue €S dado por alvedrio del Juez; ¥ le
da é&ste en efecto al nuérfano, cuando el padre no
le ha nombrado en testamento, ni el huérfano tiene
pariente cercano, 5 gi 10 tiene no guiere 5 no pue
de ser lo, nombrando para tal carge & un hombre

bueno Yy leal"(149)

Para el nombramiento de @Guardadores de tutela dativa como

na de ser aparece tambien en en cédigo de leyes del Rey Sabio:

#,a escritura de guarda de la persona Y bienes de
un menor, expresari: que el Alcalde, habiendo he-
cho comparecer & los parientes del mismo, escogid
por Guardadores 4 Fulano y Fulano por ser los mas
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Proximos, y por reunir las cualidades de buenos,
veridicos y abonados: que el Escribano, por el
huérfano gque estaba delante, les admitié el jura-
mento que hicieron de amparar al mismo, ¥ procurar
su bien en todo; y estp prometis, tambien el fia-
dor tal, nombrade por dichos Guardadores.H(150)

A la muerte del padre, a veces, la madre guedaba de guarda
dora de su hijo y para que egto sea asi, ya que la mujer sin auto
rizacién no podia, la escritura debe de ser de la siguiente mane-

ra.

"La escritura en gue una madre se constituya Guar-
dadora de la persona y bienes de su hijo menor, ex
presara: due agquella solicitdé del Alcalde tal guar
da, ofreciendo desempefiarla bien jurando no casar-
se mientras la desempefie, ¥y renunciando las leyes
de este Cédige gue establecen que las mugeres no
se puedan obligar por otros; y que el Alcalde vien
do gue era bhuena muger, ¥ de responsabilidad y gue
el marido en su testamento no habfia nombrado Guar-
dador se lc otorgd asi."(i51)

Puede también por ley, el huérfano =alir de la tutela del
Guardador o éste dejar de serlo:

*El husérfane que pretenda salir de poder de su

Guardador diciende gue tiene edad para ello, debe-

rad probar esto si aguel lo negase. Lo misme debera

hacer el duardador s8i fuere €&l quien pidiese gue

se sacase de su poder al huérfano por tal ra-

Zon, "i52)

En los pleitos los Jueces tienen obligacién de nombrar abo
gados a los huérfancs y ademas, si en la sentencia hay algin
error se podra deshacer si es un pleitec en el que el huédrfano sa-
le desfavorecido:

"Los Jueces deben nombrar Abogado A& las viudas,

huérfanoes y demis desvalidos que lo pidiesen para
ra sus pleitos..."(153)
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"Se podri sin embargo rectificar antes de la sen-
tencia cualgquier error gue se Ppruebe haber cometi-
do el Abogado o el duefio del pleito. 8i este fuere
de un huérfane, se podri deshacer también el error
aun despues de la sentenciaM(i54)

Esta ley de dar abogado al huérfano aparece también el a

Suma de Leyes de Jacobo Ruiz

bienes,

se

1o

“Si alguna de las partes, gue an pleytos antes
vos, et vos demandare advocado, que razone su pley
to, devedes gelo dar, et mayormientre & pobres et

A4 huérfanos et A& los omnes gue no sSopieres razonar
por 81."(155)

También, cuando alguin huérfanc es desposeido de sus bie-

si demuestra gque ha sido injustamente Yy en su perjuicio,

restituyen:

sMuertos el almirante, su padre, e dofia Leonor de
la Vega, su madre, quedando bien pequeric de hedad,
le fueron ocupadas las Asturias de Santillana, e
grand parte de los otros sus bienes; e como fué& en
hedad gque conocidé ser defraudado en su patrimenio,
la necesidad que despierta el pbuen entendimiento,
e el corag¢on grande gque no dexa caer sus cosas, le
fizieron poner tal diligencia, gque Vezes por iusti
zia, vezes por las armas, recobrd todos sus bie-
nes."{156)

Criar a los huérfanos es una de las obras de piedad que se

les dice a los clérigos que realicen con Sus rentas con

les sobre del gasto de llevar una vida con moderacidn:

"(A los clérigos) Por eso Se les concedi'b que de
las rentas ¥y Dbienes de la Iglesia, percibiesen lo
necesario para vivir con moderacién, y gque lo res
tante, como perteneciente 5 Dios, lo ernpleaseq en
obras de piedad, como en dar de comer Yy vestir a
los pobres; en hacer ¢criar a los puérfanos; en ca
sar a las virgenes pobres para evitar que por cau
sa de su pobreza se€ perviertan...“(is'?)

lo gue
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Y, en el Libro de las consclaciones de la vida humapa ha-

bla de como los reyes tiene gue defender a los huérfanos como co-
lectivo perteneciente a los mas desamparados:

"A los reys pertenesce fazer juicio & Jjusticia et

librar &4 los aflejidos por fuerza de poder de les

males, é dar ayuda al peregrine & al huérfano & a

la viuda gque ligeramente son apremiados de los po-

derosos et despojados de los sus seiorios."(1ba)

Los huérfanos de madre son los gue si é&sta moria de parto
tenian ¢ue pasar a lactancia mercenaria y los padres habian de ir
a buscarlas si querian que sus hijos sobrevivieran (159}, La muer
te de la madre podia traer, en muchos casos, un nuevo matrimonio
del padre con la consabida aparicién para los hijos de la madras-
tra. En la Baja Edad Media la imagen de la madrastra como Se&r ne-
gativo y maléfico para los hijos del marido aparece en nuestra lij
teratura:

“E donna Sancha estava mal con el conde su padre,

ca aquella su madrastra metie mucho mal entre el

et ella, et querie seer ante muerta que bhevir agque

11a vida gque vivie,.."{160)

Y otra cita, en la gue como en la literatura infantil por
medio de venenos mata a sus hijastros!

H.,,.¥ luege comenzaron 4 decir & afirmar el Princi

pe Don Carlos ser muerte por yerbas por madrastra,

la malicia de logs gquales no les dexéd acordarse

cuantos afios hablia guel Principe Don Carlos habia

que padescia la enfermedat de perlesia, de la qual

muchos veces habia llegado en punto de la muer-
te..."(161) :

Hay otra cita en el Libro de los engafiogs en el tema de la

madrastra como alguien negativo!
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H..e _quiero gue vayas corriendoe a mi padre e gue
le dlgas mis nuevas ante gque llegue la puta falsa
de mi madrastra, ca yo. se que madrugara'(162)

Y en esta otra cita se usa la palabra madrastra en sentido

figurado pero con carga de negatividad:

"A 1os quales como su negligencia haya sido madras
tra, & su menor cuidado enemigo, dJguise, condolido
de tan grave perdida, & sentido del error, en gue
asl cayeron los pasados, despertar las hazahas, de
cir los famosos hechos de los gque agora viven F
son, Ppara revivan sus nombres € suene su fama, asi
de los buencs para sy nayor alabanza, como de los
malos para su vituperio"(i63)

Los huérfanos gque quedaban de padre y madre, una vez dque
eran sacados de la nodriza y a veces con muy pocos afios eran pues
tos a trabajar de aprendices ¢ de sirvientes. El "padre o cura-
dor' de huérfanos les consegulia contratos y pronto empezaban a

trabajar (164).

Otra cita de el Libre del Buen Amor se refiere a gque

criar huérfanos es una obra de piedad:

*.que Si yo tengo o tove // en casa una servienta
non ha &1 argobispo // desto por gqué se sienta,
que non es mi comadre // nin es de mi parienta
uvérfana la crié, // jesto porgue non mienta!

En mantener omne usrfana // obra es de piedat,

a las vibdas otrossi, // esto es cosa de verdat

porgque si el argobispe // tien que es cosa de maldat
dixemos nbés a las buenas //e a las malas vos tornat."{i65}
Otra de las acciones de caridad hacia las huérfanas en es-

te caso, es la de dejar dinero para casarlas v que al tener dote

algin hombre gquisiera tomarlas por esposal

gy deseo era fazer obras de misericordia, e po-



- 460 -~

niéndolas en obra, sacava todos los afios cierto nu
mero de captivos cristianos de tierra de moros Y
en esto e en casar huérfanas, e socorrer pobres,
gastava su pensamiento e toda la renta gue te-
nia..."(i68)

En la obra Bocados de Oro también hay una alusién a lo de

casar a las huérfanas como obra buena:

'R tomb-se a trabajar en fazer blen a los omes, e
alimosnar a os pobres, e casar las huérfanas, go-
vernallas, e dar algo a los que querien aprender
guales gquier que fuesen e qual quier sciencia gqui-
sieren aprender."(167)

Y en la vVida de San Iidefonso del Arcipreste de Talavera

también aparece como una buena obra:

"Después que don Estevan, padre de santo Yllefon-

so, ovo conosgimiento del bien gue Dios le fiziera

e se trabajd de fazer henmienda a Dics de swus pe-

ccados faziendo muchos bienes a los pobres € a mMo-

nesterios e casando muchas huérfanas; adoles¢io de

una enfermedat, de la gual muris.."(168)

Asi pues, los nifos que por razones bhé&licos en el caso de
los padres, o por parto, o problemas de la gestacién de la madre
cguedaban huérfanaos podian ser relativamente numerosos dentro del
mundo medieval, 8in embargo, la conciencia de la orfandad y su
desproteccién, al menos legalmente, estaba en la mente de la po-
blacién de estos primeros c¢inco siglos después del primer milenio
de nuestra era. Estos niﬁ‘os eran los mAs proclives a morir pron-
pronto, Primero porque i faltaba la madre y estaban en é&poca de
lactancia, la estancia con la nodriza siempre era un riesgo mayor

cuanto menor fuera la riqueza de la familia o la avaricia del

duardador, Este era la persona bajo cuya tutela permanecian los
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husrfanos y sus bienes, hasta que éste era mayor de edad, y la si
tuacidén del huérfano dependia siempre de la calidad humana del su
jeto. En muchos casos, si los bienes eran escasos, el Guardador
conseguia contratos para el nifio o la nifia, a los gue ponia a tra
bajar desde muy pequeios.

Cuando la orfandad era de madre, el padre, a veces, solia
volver a casarse y entonces hacia acto de presencia la madrastra,
gue llega nosostros, a través de los textos, con la misma carga
negativa de maldad que me llegd a mi en mi infancia en 1los cuen-
tog de Perrault, Andersen o los Hermanos Grim.

Y finalmente, ante la indefensidn, sobre todo econdmica de
las nifias huérfanas y la falta de Dbienes para juntar una dote,
que la hiclera atractiva para ser tomada por esposa, se extendid
en la Edad Media la costumbre piadosa de dar limosnas para c<casar

a las nhuérfanas pobres.

PROHIJADOS

Otro tipo de paternidad, para todos agquellos que la esteri
lidad habia hecho gue no hubieran tenido descendencia, era la
adopcién o el prohijamiento. Eata filiacidén de un hijo a unos pa-

dres que no son los natural es propios ¥ya la legisla las Partidas

¥ dice 1lo siguiente:!

"Prohijamiento es una manera de parentesco gque €S-
tablecié6 el fuero de los legos, porgque 3¢ embargan.
los casamientos; 4 la manera gue sucede con el pa-
rentesco carnal ¥ espiritual, segun gueda dichoao.
El parentesco due nace de prohijar, es segun las
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leyes, alleganza derecha de porfijamiento gque fa-
zen los omes entre si, c¢con gran deseo gue han de
dejar en su lugar guien herede sus bienes; ¥y por
lo cual reciben por hijo, niete & biznieto al gque
no lo es carnalmente. El prohijamiento se hace por
otorgamiento del Rey & del Principe, ¥ se llama en
latin arrogatio, gue guiere decir porfijamiento de
ome dque es por si e non ha padre carnal; e si lo
ha, es salido de su poder e cae nuevamente en
agquel gue lo porfija [..] Tambien se hace el pro-
hijamiento por otorgamiento de cualguiera Juez, ¥y
se llama en latin adoptio, gue quiere decir: porfi
jamiento de ome que ha padre carnal € es en su po-
der del padre, e por ende no cae en poder de quel
quel porfija."{i6G)

Aparece tambi#n, en este mismo cddigo de leyes, guien son
las personas gque pueden prohijar hijos, ya que por ejemplo las mu
jeres no pueden hacerlo a menos gue hayan perdido un hijo al ser-

vicio del Rey:

"Tado hombre libre gque esté fuera del poder de su
padre puede prohijar, siempre gque su edad exceda
en diez y ocho afios 4 la del prohijado ¥y tenga ap-
titud para engendrar. Ninguna mujer puede prohijar
sino c¢uando hubiese perdido algun hijo en batalla
en servicio del Rey ¢ de un Concejo: en tal caso
5i guisiese prohijar para tener consuelo del hijo

gue perdid, " (170)

Cuando el hijo es dado en adopcién tiene el gue consentir

en ser prohijado sino no vale:

"Cuando uno dé su hijo natural o legitimo & oiro
para gue le prohije, es necesarioc gue el hiljo con-
sienta, otorgandole por palabra o calliandose sin
contradecirlo. Si se prohijase al gque no tuviese
padre o al gque estuviera emancipado, tiene el mis-
mo gue consentir manifiestamente otorgéindolo de pa
labra.. ."(171)

En nuestra literatura medieval de creacién tambidn aparece

el prohijamiento, AsI Alexandre le promete a Dario que el prohilja
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ra a su hijo

"Pero en una cosa // eres bhien venturado:

que. finco tu emperio // todo bien consejado;
pofijaré, si bivo, // el tu fijo amado,
buscaréd a lasg fijas // casamiento henrado,"(i72)

También en la Gran Créniea ge Arfenso %L aparece el prohi

Jamiento de uno de los hijos bastardos de 1 Rey Alfonso con Dofia

Leonor, por un noble que no tenia hijos:

"E en este tiempo nas¢ieron don Enrique e don Fa-
drique fijos del rrey don Alonso e de dofia Leonor,
E porque don Rrodrigo Alvarez sefior de Noruefia non
avia fijo ni fija gque eredase lo suyo, este don
Rrodrigo Alvarez porhijo a don Enrique; e por esto
eredo el sclar de Nuruefia e todo lo gue avie don
Rodrigoe Alvarez,"(173)

En el Libro del Cahallero Zifar aparece cdmo dos nifos pe

quefios son encontrados uno en el hosque ¥y el otro perdido por la
calle, como si ambos, hubieran sido abandonados, y son prohijados

o adoptados por una pareja:

"..~dixXo el burgéds-, Yo andando el otro dia a con
mis canes e con mi conpafa, senti log canes que se
espantavan mucho e ful en pos de ellos e fallé que
ivan latiendo en pos una leona que levava una cria
tura en la Dboca muy fermosa, e sacudiérongela e to
mé& yo la criatura en les bragos e traxela a mi po-
sada. E porgue yo e mi muger non aviamos fijo nin-
guno, rogusdle gue guisiese gue le porfijaAsemos,
pues non le sabian padre 1nin madre; e ella tévelo
por bien e porfijémosle. E guando fue en la tarde,
estando mi muger a las feniestras con aquella cria
tura en bragos, vio venir otra criatura muy fermo-
sa del tamafio gue aquella o poco menor, llorando
por la cal, Dixole: "Amige, <Sgué es?" E &1 non res
pondié. E la otra criatura gue tenia en bragos vio
la como iva llorando e diole una bos, e el otro al
& los ojos e viole e fue llegidndose a la puerta
faziendo la sefial gue le acogiesen, c¢a non sabia
bien fablar. E la mi muger enbié una mangeba por
&l e sobidgelo a la camara, E los mogos dguando se
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vieron en wuno, comen¢ironse a abragar e a besar,
faziendo muy grant alegria, como aquelles que fue-
ron nas¢idos de una madre e criado en uno e ©onos—
gianse. E quando preguntavan a qualquier de ellos:

"‘qué es de tu padre e de tu madre?!, respondlan:
mo sét,

E gquando yo llegué a la posada, fallé a mi muger

mucho alegre con aquella criatura que Dios le en-

biara, & dixome asi: "Amigo sefior, vedes quan fer-

mosa criatura me traxo Dics a las manos, e si a

vos fizo merg¢ed en esta otra c¢riatura gque wvos dio,

tengo que mejor la fizo a mi en gquererme fazer gra

¢ia e enbiarme esta otra. Gertas c¢reo gue sean her

manos, ca se semejan; e plidovos por merged gue que

rades gue porfijemos a esta criatura como fezimos

a la otra.* E yo respondile que me plazia muy de

coragon; e porfijamosloM{iT4)

Asi pues vemos, gue una solucién para paliar la esterili-
dad de una pareja era la adopcién, ya que a su Vez, cumpl ia diver
sas funciones sociales y otras de caricter afectivo, El preohija-
miento hacia gue muchos nifies que no tenian padres pudieran tener
una familia, solucionando en muchos ¢asos la orfandad afectiva de
un nifo. Al mismo tiempo que todas aguellas parejas cuya vocacidn
de padre hubilera quedado, por razomnes biolégicas imposibilitada,
tenian l!a oportunidad de ejercer su paternidad encontrando tam-

fen en el nuevo hijo un heredero para tode aguello gque ellos pose

Yeran.

POSTUMO

Finalmente, en este grupo de hijos con carencia, en alguna
manera especial de padres, estd el hijo gque nace cuando el padre
va ha muerto., Este es llamado hijo péstumo ¥y sSu imagen aparece

también en las Partidas:
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"Padstumo es! el mozo gue nasce despues de la muer-
te de su padre. De este mismo modo puede ser llama
do el hijo que nace despues Jue el padre haya tes-
tado. Estos hijos rompen los testamentos en dgue no
hubiesen sido instituidos herederos Ppor Sus pa-
dres..."(175)

En la Crénica de Alfonso X encontramos una hija que nace
después de la muerte de su padre:

4g el infante don Sancho envié mandar A don Lope &

5 don Diego, su hermano, que Se& partiesen contra

aguella guerra contra don Juan Nufiez; & otrosi 1le

géle mandado en commo el infante don Manuel, su

tio, que era muerto, & de la tierra gue tenia &l

did wuna partida della & don Juan, su fijo, & dejd
en Toro a la Infanta doiia Maria, su mujer, dque

-

eran en cinta, & nasclo estonce lJa infanta dofia

Isabel "(176)

Asi pues vemos gue los hijos pbéstumes Son aquellos cuyo pa
dre muere antes gque ellos nazcan Y <on lo cual, nunca llegaran a
conocerlo, pero para derechos Yy todas las demAs cosas son iguales
gque aguellos que lo han conocido excepto en las relaciones de

afecto que entre ambos hubieran podido existir

E)_Diferenciacién sexual: NIZOS Y KHIRAS

Desde la formacién del mundo, en esa idilica narracién del
@énesis con la creacidén de la primera pareja por Dios, existe la
nocidn de la diferenciacién de sexos en el ser humano constituida
por el hombre Y la mujer. Desde e.ste pasaje biblico las diferen-

cias biolégicas han marcado 1a funcidén del varédn y la hembra ¥
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con ella tambi&n socialmente la del hombre Y la mujer,

El nifo y la nifa nacen ya con su sexo propic y esoc seri
le gue determine el trato, la crianza, la educacién que &1 o ella
van a4 recibir en adelante ¥y que como un hilo conductor les dirigi
ra hacia lo gque se espera de ellos. 8u mundo serid completamente
diferente ¥y sdélo el calificativo de infantil hara que tengan algo
enn comin hasta practicamente el siglo XX,

En la Baja Edad HMedia, el nacimientce de uno y otro sexo
trafia una serie de perspectivas totalmente diferentes, La mujer
en esta &poca era considerada como menor de edad, y aungue tuvie-
ra treinta afios seguia siendo considerada como una nifia dentro
del mundo legislativo de derechos pero para otras muchas cosas
desde ya los {2 afos ella era una mujer, pero los nidos llegaban
a ser hombre con toda la serie de derechos gue la socliedad podia
ofrecerle (177} La supeditacién y la prioridad y superioridad
del mundo masculine era total y esto tambidn se reflejaba en el
mundo infantil.

Quiza como dice la doctora Reyna Pastor la nifa, su infan-
cia y su adolescencia sean solo una etapa, ella es sbélo una vir-
gen, una madre futurible, una posible esposa que dara hijos y se-
gdn su condicién social, manos para ayudar en el hogar y fuera de
&1,

Comoc ya hemos visto a lo largo de los capitulos desarrolla
dos anteriormente, ya desde la concepcidn se suponia gque el naci-
miento de wun hijo o una hija era debido a una lucha dentro del
vientre de la madre, en la que segiln el sexo del recien nacido ha

bifa vencido los caracteres de lo masculino sobre 10 femenj.no o vi
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ceversa (178).

Fl nacimiento de una nifia , en muchas mentalidades, apare-
cia como el fruto de una relacién 1impura, pervertida o marcada
por alguna enfermedad O algin tab transgredido Y desconocido
{179), Y, aunque desde el punte de vista cristiano los padres es-
taban obligados a cuidar el cuerpo Y el alma del nifio de igual
forma gque la de la nifia, se pensaba que las nifias eran seres de-
fectuosos (180), Asli como tambisn la alegria ante la llegada de
un nifo era mucho mayor gue s£i lo que llegabha era una nifda (i81)
Como nos lo dice Maria Teresa Vinyoles, Francesc Eiximenis en su

obra Lo libre de las dones afirma este sentimientos:

"Ttem, so diu, gue per tal cant no ach paor de les

menages de Dé&éu, e Pper tal procurd assi e a totes

les dones segiens dolors e affanys Prou, per tal

1i estech dat en pena que infantas sos infants ab

dolor., Hoc encara, tostemps dque fembra nasca, dJque

tota la casa sia triste e plor. E diu gque ab agd

se acosta gueucom la manera de la ley de Déu, que

a dona gue infantas fembra dobla lo servey e la pe

na d‘aguella qui infantas infant mascle."(18¢)

En los capitulos, que anteriormente hemos tratado, hemos
visto como desde el momento de la concepcidn existian determina-
das piedras, gque tenian la2 virtud de hacer concebir no solo a un
hijo, sinc incluso determinar el sexo de é&ste como eran por e jem-
plo la piedra '"centiz" © 1a "tarmicaz". Determinadas teorias apo-
yaban gque segan el lado en gque Se apesentase el feto eso determi-
naria su sexo, y ademis que en la gestacién del nific se tardaba
cuarenta dias y en la de la nifia sesenta, y otros decian que el

nifc treinta dias y la nifia de cuarenta a cincuenta dias. Ademas

de gque las madres embarazadas de futuras nifias tenian diferentes
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sintomas a las embarazadas de nifios, Y se llegaba a afirmar inclu
so que parir una hija era mucho mis costoso que dar a luz a un ni
jo. |

Una vez va nacido nos hemos encontrado diferencias en los
cuidados que recibian las hembras con el que recibiin los varones
asi como el fregamiento gque se les realizaba a los recien nacidos
era mucho mais vigoroso si este era nifio ya que ella "ha de tener
las carnes blandas y mas sblidas si es varsn". Cuando los padres
habian tomadoe la decisién del abandono, ya desde la @Grecia Clasi-
jea el ndmero era mucho mayor de las nifas dque de niftos (183), ¥
asT mismoc sucedia en estos siglos que pertenecen a la Edad HMedia,
cuando por motivos de penuria econémica o de ilegalidad habla que
deshacerse de los nifies y una de las soluciones era recurrir a el
ahandono (184).

8i recordamos el mundo de la alimentacidn no era mucho me-
,jof para la nifa. Las diferencias eran patentes. La lactancia ma-
terna solia ser mucho mas frecuente para el hermanito que para
ella, y &ste debia mamar no gole mas cantidad sino tambisdn méas
tiempo. Asi encontramos que el nific debe de mamar dos afios Yy me-
dic y la. nifia sbélo dos aifios, alegando gue a la mujer ne le conve-
nia ser recia. Este destete, a veces tan temprano, provocaba tam
bidn una mortalidad infantil femenina mucho mayor gque la masculi-
na en la infancia, Unido a esto, si al recien nacido habia que
darle una nodriza la eleccién para un hijo varén era mucho mis mi
nuciosa gue para una niiia, llegando inclusc a tener dos si1 era ni
o, ¥ en la mayoria de los casos los hijos enviados a criar a ca-

sa de las nodrizas eran en su mayoria nifdas (185}, asi como la ma




- 469 -

yoria de los nifos que eran enviados "por amor de Dios" a sgervir

o trabajar a casa de alguien (188),

Si nacen gemelos de un parto como por ejempio en el Amadis

de Gaula:

"..¥y que Amadis c¢on esta licencia, c¢onsiderando
no poder por otra guisa de alli salir ni ser su pa
labra verdadera, que tomando su amiga agquella fer
mosa Reina, ovo en ella un hijo ¥y una hija de un
un vientre."(187)

Aungue hubieran sido gemelos, cada uno de diferente sexo,

e incluse la nifa hubiera visto la luz antes gque el nifo, si hu-

biera duda, &ste siempre seria mayor gue ella, Esto lo encontra-

mos en

hereda

una ley de lL.as—giete partidas:

tcuande en un mismo parto nazcan dos criaturas Y
haya duda sobre cudl ha nacido primero, giendo wva-
rén y hembra, se entenderié gque ha nacido antel el
varéan;..."{(i88)

E incluso, si el nifie es menor en affes a la hermana el gue

los bienes es el varoén

"Et porgue don Alfonsc murid en vida de mic padre
ante gque casase et hobiese £ijos, caso miec padre,
con la condesa, mi madre Et maguer habia por fija
i dofia Violante, mi hermana, que hobo de la infan-
te doma Constanza, non heredd el mayoradgo, et he-
redélo yo, seyendo de otra madre, porgue era va-

rén."{189)

Como he dicho antes, la nifta o la mujer era menor de edad

siempre. Ella pasaba de 1a tutela del padre a la del marido ¥y sb6-

10 cuando ella guedaba viuda o huérfana, ésta llegaba a la mayo-

ria, podia

tener una independencia y con ello una capacidad de mo

vimiento propia.
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Dentro del mundo de la nifias en la obra del rey castellano

Sancho 1V Castigos e documentos aparece una clasificacién por eda

des del mundo femenino infantil:
"Agul notaris primeramente, segunt gue pone Tullio
en el libro De officiis, nifias y doncellas no son
de unos afos, é nifia es llamada comunmente fasta
diez o doce afios, & de doce aros fasta gue la mu-
jer ha marido se liama doncella)..{i90)

Otra de las diferencias era la edad para casarse, aungue
probablemente #&sta sea debido a razones de la biologia. Las ni-
flags llegaban a su mayoria de edad para consumar el matrimonio a
los doce afos, mientras gue los nifios lo eran a los catorce pero

para desposarse podian tener solamente siete afios:

"Tanto los varones como las mujeres pueden despo-
sar se desde gue tengan siete afios, porgque estonce
comienzan A aver entendimiento, e son de hedad que
les plaze las desposajas. Desposindose antes, 6 ha
ciendolo sus parientes por ellos, no valdrd el des
posorio, a no ser que lo aprobasen despues de cum-
plir los siete afos, Para casarse ha de tener el
varén catorce atfies y la mujer doce; y no siendo
asi no seria casamiento sino desposorio, & no ser
que estuviesen tan cercanos a esta edad, gue tuvie
sen ya aptitud para juntarse carnalmente: c¢a la sa
biduria e el poder gue han para esto fazer, cumple
l2 mengua de la hedad "(i%1)

¥ esto lo encontramos a través de nuestra literatura. Ast

Leonor Ldpez de Cordoka nos cuenta como a ella la casaron a los

giete afios:

v.mi madre £fallecié mui temprano, ¥y asi me casd
mi Padre de siete afios con Ruy Gutierrez de Henes-~

trosa,.."{192)

A otras nifias aparecen citas que las casan a la edad regla

mentaria gque son los doce ailos:
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".A la cima, cuando el Emperador tovo por bien, di-
joles dque enviaria al rey Baldovin una su sobrina,
con dquien casase, que era fija de un su hermano
que fuera el mayor; & dicianla la infanta donna
Teodora & era de edad de doce afios, & era muy fer-
mosa doncella & muy bien fecha de cuerpo & de miem
bros..."(193) -

E incluso parrafos donde encontramos nifas gue las casan a

los tres afos:

“(la reina MHMaria).é envidles decir el pleito gue
venia &4 ella & al Rey, ca ella sablia en commo el
infante don Juan avia puesto su pleito con don
Juan HNu#ez contra el rey su fija para defendelle,
& avia casado este don Juan de Nufiez con una fija
deste infante don Juan, que non avia de edad mas
de tres afios, & teniala ya don Juan Hufiez en su ro
der en Torre de Lobaton.."(i94)

También habia sobre las nifias, la idea de que ensefiar a
una nifia o instruirla era algo que era inciuso malo:
"E vid un maestro que mostrava una mangeba a escre

vir y dixo; - Tu maestro, non efiades al mal otro
mal(19%)

O en los Bocados de Orot

"B wvido wuna moga gque deprendie escrevir, e dixo:
Hon acrescientes el mal con el mal."{196}
Sin embargo el Libro de los Enxemplogs dice que tanto los

hijos come las hijas han de aprender un oficio por si tuvieran

due trabajar para su propio mantenimiento:

*Cuenta Policrato, en el sexteo libro, en el dquarto
capitule de Otaviano e emperador dgue commoquier
que sus bienes abastassen a sus fijos varones fue-
ssen enseiados en obra de cavalleria -conviene sa-
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ber, correr, saltar, nadar, langar piedras e lan-
§as-, & por sus manos usarlo assi commo si por vir
tud e fuerza oviessen de ganar el mantenimiento. E
a las fijas fizo ensefar todas las obras gque se
pueden hazer de lana, por que si la fortuna las
traxiesse a pobreza, se podiessen mantener por su
arte e officio,

E non solamente sabian el arte, mas usavan de
vender e conprar, e texer e fazer vestiduras. E se
gund este emxenplo, se deven mover los padres e fa
Zzer ensefiar a4 sus fijos todos las artes mecanicas
e offigios por onde se puedan mantener."{197)

Sin embargo no siempre esto era asf ya gque aparecen en los
textos tambi&n nifias gue habia estudiado como por ejemple Tarsia-

na la hija de Apolonio:

“Criaron a gran vigqio los amos la moguela.

Quando fue de siete anyos diéronla al escuela;
apriso bilen gramAtiga e bien tocar vihuela,

aguzd Dbien, como fierro gue aguzan a la muela {..]

Quande a XII anyos fue la duenya venida,

sabia todas las artes, era maestra complida;
de beltad, conpanyera non auyé conoscida,
dauyé de buenas manyas toda Tarso vencida.®({98)

Enrique de Villena llega incluso a afirmar sobre lagz muje-
res, que estan son uno de los doce estados en gue estid dividido
el mundo, lo cual es muy curioso si tenemos en cuenta que en algu
no del resto de los estados también podemos enconirar mujeres y

en todos los dem&s los varones tienen cabida:

"Ca el mundoe es partido en doze estados pringipa-
les e mas sefialados so los quales todos los otros
se entienden, es a saber: estado de pringipe, esta
do de perlado, estado de cavallero, estado de reli
gioso, estado de gibdadano, estado de mercadero,
estado de labrador, estado de ministral, estado de
maestro, estado de disgipulo, estado de solitario,
estado de muger. E cada uno de aquestos estados
contiene diversas distingiones de grados."(199)
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Tanto las nifias como los nifios eran, ademis de objeto de
afecto, ttiles para los padres o familiares en muchas circunstan-
cias. Asi, en muchos momentos, en una &poca en dgue las guerras
eran casi cotidianas los hijos servian de rehenes como seguro pa-
ra efectuar las promesas o el pacto de pagar determinada cantidad

de diner¢c a alguien:

"E desque entrd el Rey en la Iglesia, seyendo pre-
sentes todos los mas Capitanes, leyeron las escrip
turas publicas en guisa que todos lo podian bien
oir; & eran, como el Rey Don Pedro era tenudo al
Principe de Gales, & A ciertos BSefiores e Caballe-
ros Capitanes que alli eran, de cierta suma o guan
tia de moneda, la gual debia por gages, & estados
& sueldos que ellos avian de aver dél por cierto
tiempo que le avian servido, en esta venida e ca-
valgada que fizieron en BEspafia al su Regno: & por
gquanto de presente &l non podia aver la dicha suma
3 guantia para les pagar, que &1 se obligaba de pa
gar la meatad, de aquel dia que alli eran ayunta-
dos fasta gquatroc meses dentro en Castilla al Prin-
cipe de Gales & a sus tesoreros; en los dquales gqua
tro meses ellos avian de atender en el Regno de
Castilla: otrosi se contaban sus gages destos qua-
tro meses en la cuenta sobredicha; & la otra mea-
tad de la dicha suma, gue ge la daria fasta un afo
en Bayona de Inglaterra, é gue por agquella suma &
quantia que fincaba & pagar en Bayona, gque el Prin
cipe toviese en tanto en prendas & en arrehenes
tres fijas suyas, gue eran Dofia Beatriz, e Doifla
Costanza, & Dofia Isabel, que llamaban las Infan-
tas"(200)

Tambié&n en Las siete partidas hay una ley en la gque se di-

ce gue en caso de necesidad puede empefiarse un hijo

"Hay, sin embargo, dos casos en los que se puede
puede empefiar el hombre libre, y son cuando uno ca
vendo caudtivo, por librarse del cautiverio, se d4a
a si propio en prenda y cuando un padre por necesi
dad de alimento empefie a =su hijo."(201)

Y en las Cantigas de Santa Maria, encontramos una que tra-
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ta de una mujer que entrega a su hijo en prenda y luego, suben

tanto los intereses gue, no lo puede sacar Yy la Virgen la ayuda:

"E macar a dona de gran linage

era, non guisieron dela menage

seus devedores; mais deu-lles en gage
seu fil}’, onde fol pois muil repentuda.

Santa Maria sempr‘os seus ajuda [u)]

Ca daguesto pois pres mul gran gquebranto,
porgue a usura lle creceu atanto
que a non podia pagar por quanto
avia, se d'al non foss’acorruda,

Santa Maria sempr’os seus ajuda [.)]

E porgue achar non pode consello
nos cue fiava, porend’a congello
non ousou sayr, mas ac Espello

das Virgees foi ben come sisuda.

Santa Maria sempr‘os seus ajuda [.)]

E de coragon dque a acorresse

lle rogou enton, como non perdesse

seu fill’en prijon, mais que llo rendesse,
F ssa demanda lle foi ben cabuda;]

ganta Maria sempr’os seus ajuda [.]

Ca Dben como se lle ouvesse dito
Santa Maria!"vai, e dar-ch-ey gquito
teu fillo do usureiro maldito",
assi foi ela led’e atrevuda.

Santa Maria sempr‘os seus ajuda L))

E cavalgou logo sen demoranga
e foi a seu fillo con esperanga
e wviu-o estar u fazian danga
a gente da vila, gqu’esteve muda,

Santa Maria sempr’os seus ajuda [.]
Que non disse nada gquand’o chamavai
"ven c¢aa, meu fillo", e poi-lo deitava

depois si na bestia gque o levava
per meya a vila, de todos viuda."(202)

' Y también hay otra ley que alude de nuevo a cCOmo €n caso
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de necesidad se puede vender o empefiar a un hijo ¥ si la necesi-
dad es extrema incluso llegar a comerselo, pero esto sbdlo el pa-

dre a la madre no le es permitido
“Hallandose el padre aguejado de grand fambre e
aviendo tan gran pobreza que non Se€ pudiesse aco-
rrer dotra cosa, siendo esto notoric para todos,
podra vender o empedar al hijo que esta en su Ppo-
der, para comprar de comer, Pues de este modo el
uno y el otro se libraran de la muerte gue en otro
caso no podrian evitar:t Si el padre se hallase cer
cado en castillo gue tuviese de algyin sefior, si
fuese tan cuitado de fambre dque non oviesse al gque
comer, puede comer al fijo, sin mala estanza, ante
que diesse el castillo sin mandado de su Sefior. Y
pudiendo hacerlo asi por este segund el fuero leal
de Espafa, justo es dque le pueda hacer también por
si propio. La madre no tiene estos derechos!(203)

También en otros textos encontrames cases €n  Jque los nifios
o las ninas son vendidas, Asi, en el Libro de Apolonio encontra-

mos como Tarsiana es vendida por los ladrones a un rufian

vCorrieron los ladrones a todo su noder,
cuydaron ha Tedphilo alcangar o prender,
mas, quando a esso non pudieron acaeger,
ovieron en la duenya la sanya a verter,

Vieron la ninya de muy gran paresqer,
asmaron de levarla e sacarla a vender;
podrién ganar por ella mucho e buen aver,
gque nunca més pudiesen én pobreza cayer,

Fue la mesquinyella, en fuerte punto nada,
puesta en la galea de rimos bien poblada.
Rimaron apriesa, ca sse temién de ¢elada;
arribé en Mitalena la cativa lazdrada.

Fue presa la cativa, al mercado sacada,

el wvendedor con ella, su bolsa apareiada,
Vinyeron compradores sobre cosa tachada,

que comprarla querién, e por guanto serigé dada.

Bl senyor Antinigora, que la villa teni& en poder,
vio esta cativa de muy gran paresqer;

ovo tal amor della que sen guerié perder,
prometisdlew por ella [@¢iez) pesa[s] de aver
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Un homme malo , sennyor de soldaderas,

asmdé ganar con ésta ganancias tan pleneras;
prometid por ella luegoe dos tanto de las primeras,
por meterla ha cambio luego con las otras coseras.

Prometié Antinigora quel’ daria las trenta,

dixo el garg¢édn malo guel’ darla las quarenta.
Luego Antinigora puyd a las ginquanta,

el malo fidiondo subidé a las sexanta,

Dixo mayor paraula el mal aventurado:

que de gquanto ninguno diese por ell mercado,
o, si mAs lo quisiese, de aver monedado,

81 enyadrié veyente pesos de buen oro colado.

Ho guiso Antinagora en esto porfiar,

asmdé gue la dexase al traydor conprar,

guando la hoviesse conprada dque jela yrié logar;
podrié por menos precio su c¢osa recabdar."(204)

En los texto hagiograficos de la Edad Media una de las his

torias que aparecen es el Poema de José que siguiendo la historia

biblica del Antiguec Testamento trata también de como José& es ven-

dido por sus hermanocs como esclavo por dinero a causa de ia envi-

dia;

tA pPoco rato sus hermanos vinieron

T demandar a Yusuf, su cativo lo figieron,
El se lo otorgd pues ellos lo quisieron
Yahuda los consejd alli por do vinieron.

Dijo el mercaderi"Amigos, si los queredes
veinte dineros daré por él, si 1o vendedes
Placemos, dijeron ellos, con lo que empresionedes
fFasta 1la Tierra Santa, que non lo soltaredes.

Figieronle sus cartas de como lo vendieron
Et por sus manos Ppor escripto lo pusgieron

Ad agquel mercader Ssu carta le rindieron

E levanlo encadenado asi como pusieront(205)

A la hora de la compra o venta los nifos wvalen menos que

los adul tos. AsI en La Gran Conquista de Ultramar encontramos que

diez nifdos wvalen lo

bre;

que un hombre y dos mujeres tambiédn un hom-
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"t despues que hobieron sus razones, acordaron dJque
daria siete mil homes por treinta & mil bhesantes,
& en tal manera, que metiesen dos mujieres por un
home, & diez ninnos por un home. E pues gue hobie-
ron asgi ordenado aquel fecho, Saladin dibdles dla A
que pudiesen pagar, & pues que hobiesen pagado el
haber, que los ficiese levar en salvo & tierra de

cristianos"(2086)

Y es dque el valor de un hombre era mayor, en la Edad HMe-
dia, al de una mujer. Y los nifios mais que valores en SI mismos
eran valores en potencia que segun aumentaban de edad aumentaban
de valor. Hay un texto gue nos nabla del valor potencial de los
nifics ¥y hace referencia a la venta © empefio:

1.e sy la extrema negesidat lo afinca, poderse

ayudar por vendimiento de aguellos que segunt los

derechos en todas las gentes han por bien avido,
algunas destas memoradas utilidades en la infangia

non son falladas en acto, sy non Ppor esperanga en

potengia, a la gual non es gierto si llegaran por
mucho que posibidad tiende sus leyes"(207)

Sin embargo en-Las —skete —partidas hay una ley dque prohiibe

explicitamente la wventa de nifos:

"El que sonsaque b hurte hijos & siervos ajenos,

con el fin de llevarlos a4 vender & tierra de enemi

gos, & de servirse de ellos como siervos, debe ser

condenade a trabajos perpétuos con cadenas en las

obras del Rey siendo hidalgo, ¥ no sig&ndolo debe

morir por ellot(208)

Entre las utilidades gue podian suponer los nifios, aungque
fuera sbélo en caso extremo y de necesidad, en gpocas de sitio, si
nc habia alimentos parece Sser dJue llegaban a comerse a Ssus Ppro-

pios hijos, como hemos visto anteriormente en una de las citas de

las siete partidas aundue en la cita que afiado a continuacién se
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lo denomina como algo despiadol

“Tan despiadoe fué tu insulto como gl de las madres
cercadas de Jerusalen, que aquellas sin piedad se
comieron a sus hijos"(209)

Otra de las riguezas gue significaba un hijo era el esta-

blecimiento de pactos y alianzas por medio de matrimonios ventajo

sos para la familia. Asi, por ejemplo, en la Crénica de Juan I

encontramos a la infanta hermana de este rey gque no se qulere ca-

sar con el marido gue le han dispuesto:

v,y el Infante trabajaba quanto podia Ppor con-
cluir su desposorio con la Infanta Dofia Catalina,
& suplicd al Rey que mandase 4 su hermana que toda
via le plugiese de se desposar con &1, lo gqual el
Rey muchas veces le rogé & mandd & los del Consejo
que gelo suplicasen & la mostrasen por gquantas ra-
Zzones le venia muy bien este casamiento; e trabaja
ba con Maria Barba que quisiese atraer & la Infan-
ta a hacer este casamiento; & & Mari Barbka tan po-
co le placia guanto & la Infanta, 8 4 Mari Barba
partié secretamente de Avila, & fuese para Olmedo,
& llevé cartas para el Infante Don Juan é para los
otros Sefiores gue ende estaban rogindoles & requi-
riendoles gque no diesen lugar Jque ella hubiese de
casar contra su voluntad con el Infante Don Enri-
gue,..."{210)

Iguaimente que el padre de Oriana cuando guiere casarla
con el Emperador de Roma ¥y que ella no quiere lo hace para gozZar

de su alianza:

"Ya sabdis el gran poder Yy alteza del Emperador de
Roma, que a mi fija embia a pedir para emperatriz
Y yo entiendo en ello dos cosas mucho de mi pro
la una, casar a mi fija tan honradamente, siendo
gsefiora de un tan alto seflorio, ¥ tener aguel Empe-
rador para mi ayuda cada que menester oviesse, Y
la otra, que mi hija t.eonoreta, quedari sefiora Y
heredera de la Gran Bretafa."(2il)
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A otros nifics y nifias los metian en religidn en monaste-
rios por decisién paterna y generalmente solian ser los hijos méas

pequefics o segundones., Asi en el Testamento Enrique 1l deja escri
to el futuroe gue desea para sus hijos ¥y a un hije y a una hija

los dedica a la religion

"6, Otrosi eso mesmo rogamos & mandamos & la Rey-
na, é al Infante, gue & Don Hernando, mi fijo, &
5 Dofla Maria, mi fija, gue si entendieren criarlos
& <facerles mercedes, gue lo fagan; & si non, que
al dicho Don Hernando gque lo fagan clérigo, gque
aya alguna honra & dignidad de la sancta madre
Iglesia en los nuestros Regnos; e a la dicha Dona
Maria que la pongan en una Orden para servir a
Dios, & 4 do entendieren que estarid mis honradamen
te, & que le den con gue pueda bien pasar, segund

gue a ella pertenesce(2i2)

¥ a algunas otras las metian en religidn y después de pro-
fesar si la necesitaban la sacaban como en este caso incluso con

dispensa:

"Don Fernando de Castro tuvo ademas del hijo Don
Pedro, gue murié sin casar, una hija que se 1lamd
Dofia Isabel de Castro. El Rey Don Enrigque la casbd
con Don Pedro, Condestable de Castilla, Conde de
Trastamara, Lemos y Sarriia, su sobrino, hijo del
Maestre Don Fadrigue y de una dama de Cordoba, de
l1os de Angulo, para que asi participase de los bie
nes gue habfan sido de su padre Don Fernando. Na-
cieron de su matrimonio Don Fadrigque, Duque de AI-
jona, gque no dejé sucesidén, y Dofia Beatriz de Cas-
tro, gque habiendo profesado en las Huelgas de Bur-
gos fue sacada con dispensa para casar con Don Pe-
dro Alvarez Osorio, Sefior de Cabrera Yy Rive-
ra.t'{2i3)

Y algunos padres con recursos econdémicos incluso llegan a

construir monasterios para meter a sus hijas:

“*Don Pedro Hernandez de Velasco, Conde de Haro
[...) Agqueste Conde fue el que en aquestos tiempos



- 480 -

se hallé vivir & morir mas catholicamente como ver
dadero cristiano [..)] porgue retraydo de la Corte
¥y de todas las vanidades del mundo en una villa su
ya, que se dice Medina de Pumar, hizo un Monaste-
rio encerrado de monjas generosas, donde puso tres
hijas suyas, 8 hizo un hospital para doce hidalgos
gque viviesen en pobreza donde fuesen sustentados
honrosamente, y dotd el monasterio Y el hospital
en gran abundancia.."(2i4)

Asi pues, vemos come muchos nifios eran ededicadas al mundo
de la religién, dedicandolos los padres a ia vida monéastica en
toblatio puerorum" en tanto y en cuanto eran muchos hijos o no
eran necesarios para los intereses familiares.

Hay de todas formas una mayor preocupacién en 1la guarda de
las nikas gque el de los nifos:

"Las hijas del Rey deben de tener Amas y Ayas lea-

les y de buenas costumbres, que las guarden Yy las

eduguen con gran esmero; Pues si los hijos deben

estar bien guardados, mis atin deben estarlo las hi

jas. Esta guarda corresponde mas bien a la madre

gue al padre™(2i5)

A través de todos los textos de nuestra literatura nos he-
mos encontrado varias nifias. Asi la hija de Apolonio, Tarsianza:

#tGuando su sazdén vino, nacié huna criatura,

una ninnya muy fermosa e de grant apostura;

mas, como de recabdo mnon hovo complidura,

ovironse a venyr en muy §gran estrechura, [..}

Estrangilo de Tarso, su muger Dionisa,

cryaron esta ninya de muy alta guisa.

Diéronle muchos mantos, mucha pen[yla vera e grisa,
mucha buena garnacha, mucha buena camlisa."{216)

Aparecen tambi&n en el Poema de Mio Cid las hijas del Cid

vy ademAs al comienzo de la obra una nifia de nueve afos gque al em-

pezar el destierro es la tinica que le habla al Cidi
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*{,a oragion fecha, // la missa acabada la an,
salieron de la eglesia, // ya qulern cavalgar,

El ¢id a dofla Ximena // Ivala abragar,

dofia Ximena al ¢id // la manol’ va Dbesar,

llorando de los olos // gqgue non sabr qué se far,

e &] a las nifas //. torndlas a catar:

"A Dios vos acomiendo, fijas, // e al Padre spiritual,
agora non partimos, // Dios sabe el aiuntar""(2i7)

nLos de Mio Gid // a altas vozes llaman,

los de dentro // non les guerién tornar palabra,
Aguiis Mio ¢id, // a la puerta se llegava,

sacé el pie del estribera, // una teridal’ dava;
non se abre la puerta, // ca bien era cerrada,

Una nifia de nuef anos // a olo se paraval

"“i'Ya Campeador, en buena hora // ¢inxiestes espadal
El rrey lo ha vedado, // anoch d’él e(nltré su carta
con gran rrecabdeo // € fuertemientre sellada,

Non vos osariemos // abrir nin coger por nada;

si non, perderiemos // los averes e las casas

e demis // los olos de las caras.

¢id, en el nuestro mal // vbés non ganades nada,

mas el Criador vos vala // con todas sus vertudes
sanctas® Esto la nifia dixe //e tornos’pora su casa."(2i8)

Encontramos también en el Calila e Dimna un monje que en-

contrd una rata y pidié a Dios que la convirtiera en nifa, Asi lo
nizo pero a la hora de casarse quiso hacerlo con un ratén y Dios

ia volvié a su primera formai

I1Dixo el biiho: -Dizen gue un buen omne religioso,
cuya voz ola Dios, estava un dia ribera de un rio
et pasé por y un milano et levava una rata, et ca-
ybsele delante de aquel religioso. Et ovo piadat
della, e tomdla et enblolvidla en una foja, et gul
sola levar para su casa; et temidse due l'seria
fuerte de criar et rogdé a Diocs que la tornase ni-
Aa. Et fIizola Dios nifia fermcsa et muy apuesta; et
levéla para su casa, et cridla muy bien, et non le
dixo nada de su fazienda cémmo fuera. Et ella non
dubdava que era su fija. Et desque llegéd a doze
afios, dixol’ el religioso: -Fijuela, td@ eres vya de
hedat, et non puedes estar sin marido que te man-
tenga et te govierne [..] Dixo el religioso a la
moga: -{Quieres ser muger del mur, que Ya sabes
coémmo fabld con todas las otras cosas et non falls
mis fuerte qu’sl, et todas me guiaron a &17 (Quie
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res que ruegue a Dios que te torne en rata et gque
te case con é1? Et mora[ris]) con &1 en su cueva,
et yo reguerirte he et visitarte he, et non te de-
xaré del todo. Dixol’ ella ! -Padre, yo non dubdo
en vuestro consejo; pues vos lo tenedes por bien,
fazerlo he,

Et rogé a Dios gue la tornase , et fue asl, et
casose con el mur, et entrése con €l en su cueva,
et tornése a su raiz et a su natura."(2i9)

Aparecen también nifias en La Vida de Santo Domingo de Si-

los cuando una nifia le pide consejo al santo porgue gquiere tomar

la forma de vida de las emparedadas ermitafias y Santo Domingo le
dice qgue si no va a cumplir con esta vida que es dura gue €8 me-

jor que se quede con la forma de vida que lleva su madre!

"Una manceba era // gque avié nomne Oria,
nifia era de dias, // como diz la istoria,
facer a Dios servicio // essa era su gloria,
en nula otra cosa // non tenié su memoria,

Era esta manceba // de Dios enamorada,

por otras vanidades // non dava ella nada,
nifia era de dias // de seso acabada,

mas guerrié& seer ciega // Jue veerse casada.

Querié oyir las oras // miAs que otros cantares;

lo que dicién los clérigos // mas que otros, joglares;
vazrié si la dixasen // gerca de los altares,

o andarié descalg¢a // por los santos logares.

De la soror de Lizaro // era much embidiosa,
que sedié a los piedes // de Cristo especicsa,
udiendo qué deci& // la Su boca preciosa.

ond Marta, su ermana, // andava querellosa,

Cuando vido la nifia // la sazén aguisada,
desampard la casa // en gque fuera criada,
fo al confessor santo, // romeruela lazrada,
cayéle a los piedes // lego que fue llegada,

ngefior -dixo- e padre, // yo a ti so venida,
quierc con tu consejo // prender forma de vida,
de la vida del sieglo // venge bien espedida,
si mais a ella torne // té&ngome por perdida.

Sefor, si Dios lo guiere, // tal es mi voliuntad,
prender orden e velo, // vevir en castidad,
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en un rencén cerrada // yazer en pobredad,
vevir de lo que diere // por Dios, 12 Cristiandad™

Dixo el padre santo: // "Amiga, Dios lo quiera,
gue puedas mantenerla // essa vida tan fiera,

si biern no lo cumplieres, // mucho mas te valiera,
vevir en atal ley // com tu madre toviera.®

Padre -dixo la nifia- // en merced te lo pido,

esto que te demando // luego sea complido,

por Dios que nho lo tardes, // padre de buen sentido,
non quieras este pleito // que caya en oblido".

Entendid el confessor [// que era aspirada,
f£ffzola con su mano // soror toca negrada,

fo end a pocos dias // fecha emparedada,

ovo grand alegria // cuando fo encerrada."(220)

Esta nifa Oria vuelve a aparecer en otra obra de donzalo

de Berceo dedicada a la santa que se llama Poema de Santa Oria;

"Despuds de las matinas, // lerda la lectidn,
escuchéla bien Oria // con grant devogién,
guiso dormir un poco, // ‘tomar consolagién
vido en poca hora // una grant visidn.

Video tres sanctas virgenes // de gran auctoridat,
todas tres fueron maArtires // en poquiella edat;
Agatha en Catana, // essa rica ciudat,

Olalia en Melérida, // nifa de grant beldat,

Gegilia fue tergera // una martir pregiosa,

que de don Jesu Christo // quiso seer esposa,

non quiso otra suegra // sinon la Gloriosa,

que fue mucho mis bella // que nin lilie nin rosa. [..]

La nifia que yazié // en paredes gerrada,
con esta visién // fue mucho embargada,
pero del Sancto Espiritu // fue luego conortada,
demandélis qui eran // e fue Dbien afor¢ada(22l)

Enn la obra Amadils _d__g Gaula tambidn aparecen en varios si-

tios nifias. AsI la nifia que encuentra, Amadis cuando esg joven, en
una carreta con su tia llevando la cabeza de piedra de su radre,
gue habia sido traicionado por un hermano suyoc que le habia mata-

do y guitado el reino. La nifa ayuda a Amadis soltando les leones
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que tenian en el castille;

"Amadis anduve mas despacio y llegd a la puerta,
sobre la cual estava una torre y viéd a una finies-
tra della la duefa ¥y la nifa fermosa, Yy la duefia
le dixo:

~-Entrad, sefor cavallero, dque mucho 08 gradege-
mo& vuestra venida. [..]

Y entréd en el castilloy y yende adelante oyd
una buelta de gente en un palacio, ¥y luego salie-
ron dé&l cavalleros armados ¥y otra gente de pie, ¥
venian diziendo:

-Estad, cavallero, y sed Preso si no, muerto
sois, {..]Mas Dios y la su gran lealtad le soCO-
rrieron muy bien en esta guisa, que la nifia hermo-
sa que la batalla mirava Yy le wviera hazer cosas
tan estrafas ove d&l gran piedad, y llamando a una
du donzella dixo:

[...] Soltad mis leones -dixo ella- , due maten
aguellos que en tal estrecho tienen el mejor cava-
llero del mundo;j.. t{222})

Aparecen en este texto otras nifias como Leonoreta, hija
del Emperador de Costantinopla que era de gran belleza o otras
dos nifias gque son denomidas asi, Julianda Y Solisa tienen un nifio
cada una de ellas una con Galaer y la oira con el Rey Cildadan.

Las nifias son también las gue se bhenefician en determina-

dos momentos de nuestra literatura de la gracia divina por medio

de los milagros de los santos o la Virgen, Asi en La Vida de San

Miilan de _la Cogolla de Gonzalo de Berceo, una nifia es resucitada

por el santo:

wAvis dos omnes bonos // en la villa de Prado,
marido e mugier, // un convenient casado;
avisn una fijuela // gqe lis avid Dios dado,
mis amavan a ella // ge [quant) avién ganaco,

En tres annos andava, // Ya era peonciella,
teniénla los parientes // siempre bien vestidiella;
ovo a enfermar // muy fuert la mesquiniella,
tanto ge li estava // por exir la almiella,
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Por esto los parientes // estavan desarrados,

por [la) sue muerte misma // mon serién mas cuitados;
andavan dando voces // como embellinados,

ca en ella tenién // los ojos exaltados.

Con cueta de la fija // entrambos sos parientes
ovieron a meter // en una cosa mientes;

levarla al sepulcro // de gi todas las yentes

se partién bien alegres // maguer vinién dolientes,

Aguisaron la ninna, // entraron en carrera,
con offrenda fermosa // de ollo o de cera,
mas ante ge compliessen // la [Jjlornada primera,
fue passada la ninna // por quil (tod] esto era.

Los parientes del duelo // andavan enloquidos,
tirando sos cabellos, // rompiende sos vestidos;
los ge eran con ellos // en companna venidos
aderredor del cuerpo // sediém muy doloridos,

Con todo el desarro // ge lis era wvenido,
ovieron a entrar // pero en so sentido;

asmaron un consejo, // de Dies {fue proveido,

ca la fin lo demuestra // ge fue bueno complido.

Asmaron de levarla, // maguer era passada,

al sancto confessor // a gqul [fo] comendada;
quando viva non pudo // veer la su posada,

ge fues [quand) era muerta // cerca &l soterrada,

Aguisaron el cuerpo // faziendo muy grant planto,
ovieron a levarlo // delant el cuerpo sancto
pusiéronlo en tierra // cublerto con so manto,
ca quando la vedién // avién muy grant gebranto.

Los frades de la casa, // omnes biena acordados,
vi[dileron estos omnes // ferament gebrantados;
asmaron entre si // ge eran mal yantados,

ca saben con tal duelo // amargos los boccados.

Rog&ron[los] ge fuessen // un Ppoco Sopear,
por referir la cueta, // €l lazerio temprar;
dexaron la defunta // delante el altar,
fueron al refitorio // la caridat tomar.

Mas com[o dle!l lazerio // eran fuert gebrantados,
del andar e del planto // fiera[mientre} cansados,
dormieron sendog poccos // quando fueron cenados,
mas {fueron con la rabia // aina levantados,

Hientre ellos folgavan, // el confessor precioso
rogé por la defunta // al Sennor glorioso;

el Rei de los Cielos; // sancto e poderoso.
recivié la pregaria // como muy piadoso.[..)
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Luego que asomaron // a ojo del altar,

vi{diJeron la defunta // en sos piedes estar,
viva e Dbien guarida // reir e trebejar,

tan bien como si fuesse // criada del logar."(223)

También en las Cantigas de Santa Maria aparecen milagros en
gque las beneficiarias son nifias, Asi tenemos por ejemplo la canti
ga numero 321 en la que la Virgen cura a una nida que tenia wuna
enfermedad y gque no se curaba por nada ni por nadie:

"0 que mui tarde ou nunca // se pode por meezya

saar, en mui pouco tempo // guare¢ a Snta Reynna.

Ca o que fisica manda // fazer por aver saude

o enferm’en grandes tempos, // saa per sa gran vertude

tan toste Santa Maria; // poren, se ela n’‘ajude,

vos direi un seu miragre // que fez en hua minynna,

O gue mui tarde ou nunca // se pode por meezya [

Esta de Cordova era // natural, e padecia

enfermedades mui forte // que na garganta avia,

a que chaman lanparoces, // que & maa maloutia;

e passara Jja tres anos // que esta door tiinna,

O que mui tarde ou nunca // se pode por meezya L)

Sa madre con coita dela, // en tal gue lla ben guarissen,

non catou de dar a meges // todo guanto lle pedissen,

nen a fisicos da terra, // rogando-lles que a vissen,

e maravedis quinentos // ou mais lles deu a mesgya.

O gue mui tarde ou nunca // se pode por meezya (i)

Mas eles, por nulla cousa // gque lles désse, non poderon

saa-la, nen prol lles ouve // gquanta fisica fezeron;

pero todo-los dyeiros // que ela lles deu ouveron,

assi que a moller beoa // ficou en cona espynna.

O gque mui tarde ou nunca // se pode por meezya i)

A moller con esta coita // non sabla que fezesse

e do aver e da filla //. que consellec ¥y presesse;

mas enton uu ome boo // conssellou-lle que dissesse

est’ al Rei e lla levasse, // ca pera el conviia.

©® qgue mui tarde ou nunca // se pode por meezya (o]

E disse-il "Al, moller boa, // se HNostro Sennor m’ajude,
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todos-los reis crischaos // an agquesto por vertude gque sol
gue ponnan sas maos // sobre tal door, saude
an. E poren vos consello // que gsejadoes mannanya

0 que mul tarde ou nunca // se pode por meezya [..]

Ant’el Rey, e yrei logo // VvoSco, S€ Deus me defenda
de mal, e de vossa filla // lle contarei a fazenda;

e des que llo ouver dito // ben sei logo sen contenda
gque el Rei por sa mercee // VOS acorreri agynna'

O gue mui tarde ou nunca // se pode por meezya [..]

El +fot al Rei e contou-llo; // e repos-ll’el Rei: Amigo,
a esto que me dezides // VoS respond‘assi e digo

que © que me consellades // sol non val un mui mal figo,
pero que falades muito // e toste com’andorya.

O cque mui tarde ou nunca // se pode por meezya [..)]

Ca dizedes que vertude // el dizedes neicidade;
mais fazed’agora tanto // eu direi, & VoS calade,
e levarey a minynna // ant’a bela Magestade

da Virgen que & envolta // ena purpura sanguya.

O que mui tarde ou nunca // se pode por meezya [..]

E pois for a missa dita, // lavena d’agua muil crara
e ela e a seu Fillo, // tod’c corp’e a ¢ara,

e beva-o a menynna // do calez que sobr'a ara

esta, u se faz o sangui // de Deus do vyo da Vvya

0O gqgue mui tarde ou nunca // se pode por meezya [

E beva-a tantos dias // quantas letras son achadas
eno nome de Maria // escritas e feguradas;

e assi no dia quinto // serin todas acabadas,

e desta enfermidade // guarra log'a pastorya.

O que mui tarde ou nunca // se pode por meeiya [d)
Esto foi feity e a moga // a quatro letras son achadas
foi do brag’e da garganta // pola Sennor que da vida

aos que amavan seu Fillo, // € tal saude conprida
ouve sen bever sarope // nen aver banno de tya.t{22d)

En las Cantigas de Santa HMaria aparecen también milagros

no sole de nifics gue son resucitados por la Virgen, como los que
hemos visto en el capitulo de mortalidad infantil, sino que ade-

mas de alguna cantiga mis que trata sobre curacién de nifios enfer
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mos, tambidn trata temas que hemos tocado en este caplitulo sobre
las diferentes realidades de los nifios. AsI tenemos un nifio al
gue su padre manda a un monasteric y ocurre con &1 un milagro

"Este miragre mul grande // f0i, segundo gue oY
dizer a omees boos, // que o contaron a mY,

dun ric-ome que morava // en terra de Venexi,

a gue morrian os filles, // que non podian durar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fille onrrar [..]

E con mui gran pesar desto, // uu deles, que 1lle ficou,
a uu abade mui santo // dun moesteir‘enviou

e deu-llo gue llo criasse, // € tan muitoe © roguy,

que o fillou por seu rogo // € feze-o ben criar

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar {.)

Consigo no moesteiro; // e, Per com‘aprendi ey,
cada que o faagava // c¢hamava-lle *£illo meu"

e dizia-1’ameude: // "Quant’agqui & tod’é teu”

E mandava-lle gque fosse // pela clanstra trebellar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fille onrrar [.]

Andand’assi trebellando, // na eigreja‘ntrou e viu
omagen da Virgen santa // con seu Fillo, e cousiu
com’era mui fremosyo, // € caté-o e riyu,

e log'en sa voontade // o© fillou muit’a amar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [.)

E tan gran ben lle gueria // que ameude veer

o ya muitas vegadas, // ca en al meuu prazer

tan grande non recebia; // pero, porque de comer
non viia gque lle davan, // fillou-ss’a maravillar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar f.3

E log’en aquela ora // Pos eno seu coragon

gue daquelo que lle davan // que lle déss’en seu glulyon;
e des y foi comer logo, // € aprtou da ragon

sua a mayor partida // e foi-lla logo guardar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [..)
E pois comeu, trebellando // comgou-sse logo d’ir

aa eigreja correndo, // € eno altar sobir

foi de pees, e daquelo // que lle davan a servir

se fillou ant‘c menyo // e comegou-ll’a rogar

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar L)
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Que comesse, e dizendo: // "Cada dia t'adurey

desta ragon gque me deren // & tigo a partirey;

e poren te rog’, amigo, // que cdémias, ca mui ben sei
gie sse destp mpm comeres, // outro non cho wverri dar.M

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [}
Depois ben a quinze dias // © menynno esto fTez

cada dia; mais o Fillo // da Virgen de mui bon prez

lle diss’un dia: "Contige // non comerei outra vez,

se cras mig’e con meu Padre // non gquiseres yr Jjantar.

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar Freel

0 abad’aoc menynno // viu-lie cambiar a faz

e ar enmagrecer muito, // e disso com’en solaz

ac menyo: "Meu fille, // se tu non comes assaz

eu te darei ben qgue cdmias, // ca te vejo magrtandar,

@Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar (]

Enton respos o menyo: // "Carne e vynno € pan
vossos omees, ai, padre, // me dan ben e sen afan;
mas eu ao bon menyo // agquelo que mi amin dan
dou end’a mayor partida // e vou-llo sempre levar."

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar L]

Quand‘est’oyn o abade, // disse-111 "Aim fill’e sennori
E qual & aqgyek menyo // a gue fazes ess’amor®™

Diss’el: "O fillo da dona // gque s& no altar mayor,

a gque non dan ren que cdmia, // e vejo-o lazerar.”

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [.)

Enton lle diss’o abade, // a que chamavan Filz

"Meu fillo, o gue lle levas // come-0, ou Jque che dizp"
Diss’el: "Come cada dia; // mas des que 1l’aquesto fiz,
nunca m'ante falou nada, // mais foi-m’oje convidar

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [..]

Que con el e con seu padre // eu fosse a jantar cras"
Enton lle diss’c abade: // "Pois que tu est’oyd’as,

e creo certaamente // dque con eles jantaras,

rogo-t’eu que vaa tigo // comer de tan bon manjar.t

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar L]
Enton sze foi o abade // e chamou o8 monges =Seus

e disse-lles! "Ai, amigos, // cras m[e] irei eu, Ppar Deus,
esto sei certaamente; // e porend’a Don HMateus,

vosso monge, por abade // escolled’en meu logar."

Quen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [ser)
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E contou-lles en qual guisa // esto sabia e qual
razon en con seu criado // ouvera, e diss’t "Atal
galardon aocs gque ama // a Sennor esperital

d4, con seu Fillo beeito, // a gquena ben sab’amar."

Guen a omagen da Virgen // e de su Fillo onrrar [.)

Aguela noite passada, // outro dia ant’a luz

o abad’e ¢ menynno // enfermaron, com’‘aduz

o feito deste miragre; // e A sesta, guand‘en cruz
morrey por nos Jhesu-Christo, //morreron eles a par.'(22%)

También en las Cantigas aparece un nifio gue es cautivado
por los moros, Los padres piden a la Virgen por el nifio y la Ella

se lo devuelve:

"E daguest’un mirgre // avec en un logar
que & chamado o Porto // da Virgen que non A par,
a un ome gue veera // a Xerez e Y morar
fora con moller e fillos, // gue el mui de coragon

As maos da Santa Virgen // que tangeron acaron [.]

Amava mais d’outra cousa, // E des que chegou ali
fazia mui boa wvida, // segundo gquant’aprendi,
e era mui boo vizinno // a quantos moravan Yy
a San Salvador, ond’era // chamada a colagon.

As maos da Santa Virgen // que tangeron acaron [.]

Este dous fillos avia, // € Domingo o0 mayor
chamavan, e ao outro // Pedro, gue era meor.
Estes ambos o servian // muito, [de] gran sabor
avia o ome boo, // e fazia gran razon.

As maos da Santa Virgen // dque tangeron acaron {.u]

onde 1l’avec un dia // que ao mayor mandou
gue foss’'a ua sa vinna // veer gue ele c¢chantou;
e o mog, ala estando, // aveo gque cativou,
e levAirano a Ronda // por aver del remisson

As maos da Santa Vigen // dque tangerou acaron ]

E logo na almoeda // o meteron essa VeZ;

dessi comprd-o un mouro // que deu por ele seu Pprez

de por guanto 1lo venderon, // e ma(njtenent’al non fez
e envioou-o na requa // a Aljazira enton,
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As maos da Santa Virgen // que tangerou acaron [.]

E alad u lo levavan, // a Virgen que nos manten

o fo1 fillar pela mao // e disse; "Non temas ren,
ca eu te porrei en salve, // e esto veris tu ben
muy ¢edo en cas tu padre, // e sen mal e sen lijon,
As maos da Santa Virgen // que tangerou acaron [..)

Mais o padre e a madre // ciudaron morrer sen al
con colta daquele; // e fezeron estadal

e TfToren log’ ao Porto // da Sennor espirital

e pediron-ll‘agquel +#£ijo, // chorande con devogon,

As maos da Santa Virgen // que tangerou acaron (..]

[E] eles assi estando, // wiron seu +fille wviir
Pedro, o mecor; e loge // lles foi contar, sen mentir,
gque Dominge era veude // a ssa casa, e sé ir
gquisessen vy, o veeriam // E eles de gran randon

As maos da Santa Virgen // que tangeron acaron [.)

Foron logo sen tardanga, // e acharen con mul gran

par de fferros a seu Ffille; // e tornaron manaman

con el a Santa Maria // e deron loores tan

grandes, que de mui de longe // foi end’oydo o son'(226)

En otra ocasién la Virgen realiza un milagro valiéndose de

unos nifics a los cuales les ha dado una fortaleza especial:

"Wertud'e sabeduria
de ben 3 Santa Haria,

[...] Poren Costantin eigreja
desta gue beeita seja

fazia, grande sobeja,

en gue gran custa prendia,

Vertud’e sabeduria [..]

E dava muytos dinnerios
aos maestres pedreiros
gue 1lle trouxessen enteiros
marmore de Romania,

Vvertud’e sabeduria [..]

0Os uus pera altares,
e outros pera piares;
poren de muitos logares
all trage-los fazia.
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Vertud’e sabeduria [..]

E tan grande-les trouxeron,
gque depois, gquando guisieron
al¢a-los, nunca poderon
per nihua maestria.

Vertud’e sabeduria [..]

Ca macar ss’'lL ajuntava
toda a gent'e provava
d’alg¢a-los, sol non algava
© meor gque ¥ avia.

Vertud’e sabeduria [...]

Ond’'c maestre coitado
era en muit’aficado,
porque sol dar y recado
per nulla ren non podia.

Vertud’e sabeduria [..]

Mai-la da gran piedade,
mui sag’e de gran bondade,
mostrou~sse cib claridade
ac maestru dormina,

Vertud’e sabeduria [...]

E disse: "Se me creveres
e meu mandado fezeres

e as pedras al¢gar gueres,
porrei t‘end‘eu ena via,

Vertud’e sabeduria [..])

Esto & que filles qedo,

tres menyos mui sen medo,
e farei-lles algar guedo
as pedras sen gemetiria.

Vvertud‘e sabeduria [...]
0O maestre g'espertava
e o0s minyos fillava,
e ben com’ela mandava
aquelas pedras ergia.

Vertud‘e sabeduria [..}

Sen ajuda de conpanna
nen d‘engeyc nen de manna,
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senon per vertud’estranna

da Beeita gue nos guia.."(227T)

A pesar de los comportamientos que pudieran sSer un poco in
comprensibles entre padres e hijos cuando hemos hablade del aban-
dono e incluso de un posible, en muchos casos real, de infantici-
dio, asi como esos intereses no solo atectivos que podlIan llevar
a los padres a tener un hijo, una relacidn paterno-filial amorosa
aparece a través de una gran cantidad de los textos gue hemos in-

vestigado. Asi tenemes que en las Cantigas de Santa Maria ademéas

de las expresiones de dolor ante la enfermedad o muerte de un hi-
jo vy de como los llevaban para recurrir en dltima instancia a la
Divinidad en un acto de amor y fe hay expresiones de lo que ios
padres amaban a los hijos. Estas expresiones es una de las reali-
dades en que se asemejan nifies y niflas aunque los primerocs en mu-
chas ocasiones fueran preferidos a las segundas. Asé encontramos

"Desto vos direi miragre, // ond’averedes sabor,

que mostrou Santa Maria // con merce’e con amor

a un mui bon cavaleirc // e seu guito servidor,

gque ena servir metia // seu coragon & seu Ssen.

Se ome fezer de grado // pola Virgen algun ben ]

El avia un seu fille // gque sabia mais amar

ca ssi.."(228)

Lo encontramos en el Poema del Cid, cuando va a Carcefia a

despedirse de su mujer y sus hijas, sale tambidn algunas wveces

mAas a lo largo del poemai

"Encliné las manos // la barba vellida,

a las sus fijas // en brago’las prendia;

llegélas al corag¢én // c¢a mucho las queria;

llora de los olos, // tan fuertemientre sospira."(229)
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Asimismo en Libro de los Infantes Libro de los gstados

del Don Juan Manuel

"Et este rey habia un fijo gque debia regnar des-
pl_les dél, et habia nombre Johas, et non habia otro
fijo gue debiese regnar despues dél; et 1o une por
que era su fijo heredero, et lo &l porque non ha-
bia otro, amébalo mucho, tanto que era maravillosa
cosa de ver.."(230)

En la Vida de Santo Domingo de Silos!

"Vivié con sus parientes // la santa criaturaj
el padre e la madre // queriénlo sin mesura,

de nula otra cosa // él non avié ardura,

en aguardar a ellos // metié toda su cura."(231i)

También en el Poema de Alfonso Onceno:

"Amigos, por bos non fingue
De guardar bien el pendon
Del mi fijo don Enrique
Que amo de coragon.'{232)

En la Crénica de Juan IL

".¥0o, queriendo pacificar aguellos, mandé& derra-
mar las gentes que asi estaban ayuntadas, y me Vvi-
ne para Valladolid donde estuve algunos dias y co-
migo la Reina Doila Maria, mi muy cara muger, y el
Principe Don Enrique, mi muy caro € muy amado hijo
primogénito heredero, e otrog de los grandes de
mis Reynos..."(233)

En la Vida de San I1defonso del Arcipreste de Talavera:

"E veyan gue tanto plazia a la madre del bien spi-
ritual del +£ijo, de las santas palabras que le de-
zia su madre dque non seé podia partir el uno del

otro"(234%)

I.a Reina Constanza como no le dejan ver a su hijo, ni si-
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quiera por encima de la muralla, muere poco después de tristeza:

"E la rreyna dona Costanga enbidé a rrogar al eleto
don Sancho qgque tenia en guarda al dicho rrey don
Alonse, ansi como la historia o¢s ha contade, que
pues no la guerian acoger en la ¢ibdad a ella y al
ynfante don Pedro e a dos gue con ellos venian,
que le demostrasen al dicho rrey don Alonso su hi-
jo siguiera por encima del mure de la villa, tan
solamente que lo viese de los ojos, e este gque se
lo rrogava mucho por el amor de Dios gue la non de
xase ansi morir con aguel deseo, E el dicho eleto
puso por si sus escusas e enbiocle gue non lo podia
hazer, gue el poder no era tan solamente en el, E
segund la historia cuenta, dize que a tamafio fue
el pesar e el dolor que de aguello tomo en el su
coragon la dicha rreyna dofla Costanga, lo primero
por la muerte del rrey don Hernando su marido, lo
segundo por deseo de su hijo el rrey don Alonso,
por quanto no se lo quisieron dexar para ver ni de
mostrargelo tan solamente, que ha pocos dias fue
la su muerte de la dicha rreyna doiia Costanga.(235)

0 en al gunos cuentos del Calila e Dimna:

wpixe el filésofo: -Sefor, dizem gque en tierra de
@Gurguen avia un rico mercador, et avia tres fijos
Et después que fueron de hedad, metiéronse a gas-
tar el aver de su padre et malbaratallo, et non se
entremetian de ganar. Et el padre, con el dolor
del amor <gue les avia castigélos..M(236)

"El el rey desa tierra avia una fija que amava mu-

cho, et ovo de adolecer. Et el rey enbid a llamar
a muchos fisicos.."237)

También en €l Amadis de Gaula:

i tomava con
"] padre luego al comiengo a.quello
aquel amor que de padre a fija se devia.."(238)

Este amor gque debian tener los padres a los hijos aparece

como muchas de las otras cosas que hemos anal izade en Las siete

partidas:
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"Wl padre ama naturalmente al hijo por gue le ha
engendrado; peroc le ama mas alin por la crianza que
le da;..."(239)

Ante la muerte del hijo, come hemos visto en las Cantigas
de Santa Marifa, hay grandes expresiones de dolor por el amor dJque

solian tenerlos. En algunas otras obras tambidn aparecen estas ex
presiones de afecto y, por lo tanto, de consternacién ante la Ppér

dida del hijo:

"Despues de los fechos dagquellas razones dJue di-
chas son, el rey don Alffonse por la gran sanna
que tenie en su coragdén contra 108 moros, lo uno
por el fijo que mataran dque el tantoc gquerie.."(240)

"E cuando llego al Rey aquel mensajero de su hijo
7aifa dola hallolo muy cuitado que de la una parte
cuidaba que era muerto su nijo [..)] e maldecia la
hora en gque naciera e porque tanto wviviera, pues
gue su hijo, que era la cosa del mundo gque &l mas
amava era muerto(241)

En otras citas encontramos que las madres renuncian al po-

der de reinar para dedicarse a la ¢rianza de su hijo

n.& ella tomd este acuerdo & envié luego su man-
do & don Enrique & al maestr de Uglés & al obispo
de Coria, & envidle decir gque le gueria dar la
guarda de los reinos, mas dJue la guarda del cuerpo
del Rey & la crianza gque la non daria & ninguna
persona del mundo, que ella lo gueria criar como a
fijo suyo.."(242)

Y también en la Crénica del Rey Enrique III:

v el Infante Don Fernando partié [..) ¥y llegan-
do a Tordeferreros, alll vino & Su Sefioria Don
Juan, Obispo de Segovia, de parte de la Reyna Dofia
Catalina, el qual le did una letra de creencia su-
va, & por virtud de aquella le dixo que la Reina
ie rogaba & le pedla de gracia gue por gquanto ella
habia sydo certificada que el Rey su sefior & su ma
rido habia dexado en su testamento una ¢laisula,
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"El padre ama naturalmente al hijo por dque le ha

engendrado; pero l& ama mas ain por la crian
Za
le da;,.."(239) e

Ante 1a muerte del hijo, como hemos visto en las Cantigas

de Santa Maria, hay grandes expresiones de dolor por el amer dJque

zolian

tenerlos. En algunas otras obras también aparecen estas ex

presiones de afecto y, por lo tanto, de consternacién ante la pér

dida del hijo

der de

"Despues de los fechos dagquellas razones Jque di-
chas son, el rey don Alffonso por la gran sanna
que tenie en su coragén conira lo0s morosg, lo uno
por el fijo que mataran que el tanto querie.'(240)

v"E cuando llego al Rey aquel mensajero de su hijo
7aifa dola hallolo muy cuitado que de la una parte
cuidaba gue era muertc su hijo [..) e maldecia la
hora en gue naciera e pordgue tanto wviviera, pues
gue su hijo, que era la cosa del mundo gque &l mas
amava era muerto"(241)

Enl otras citas encontramos que las madres renuncian al po-

reinar para dedicarse a la crianza de su hijo

v, & ella tomd este acuerdo & envid luegoe su man-
do & don Enriqgue & al maestr de Uclés & al obilspo
de Coria, & envidle decir qgque le gqueria dar la
guarda de Ilos reinos, mas que la guarda del cuerpo
del Rey é la crianza dque la non daria A4 ninguna
persona del mundo, gue ella 1o queria criar como a
£1ijo suyo.."(242)

Y tambisdn en la Crénica del Rey Enrique IIT:

n.el Infante Don Fernando partis {.J ¥ llegan-
do a Tordeferreros, allf +vino & Su Sefloria Don
Juan, Obispo de Segovia, de parte de la Reyna Doifia
Catalina, el qual le did una letra de creencia su-
ya, & por virtud de aguella le dixo dque la Reina
le rogaba & le pedia de gracia que por quanto ella
nabia sydo certificada que el Rey su sefior & su ma
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rido habia dexado en su testamento una clausula,

por la qual mandaba que Juan de Velasco & Diego Lo
pez Déstufiiga tuviesen € criasen al Rey Don Juan
su hijo, y esto era comntra toda ragon & justicia,
le plugiese tener manera COMO ella lo criase & tu-

viese, hasta que fuese de edad para regir & gover-
nar sus Reynos, lo gual para siempre le agradesce-
ria; & que 4 ella placia que &1 tuviese la adminis
tracion e regimiento de los Reynos, & gque ella no

entendia de curar de al salvo de criar a4 su hijo €

s sefior..."(243)

Como hemos visto a lo largo de todos nuestros capitulos la
presencia de una hija connotaba, generalmente, unos comportamien-
tos diferentes dentro de la familia en la que nacia, Los ninos
eran mAs deseadog, mejor alimentados por las mejores nodrizas g
incluso, durante mas timepo, Tenian muchos mas privi legics, pero
1aé nifias eran siempre mejor guardadas, probablemente por el de-
seo de una mas perfecta castidad. Eran, a lo large de toda su vi-
da, mucho menos valoradas que Sus hermanos llegando, incluso, a
calificarlas por determinadas opiniones como seres inferiores Y
defeciuosns, La diferente acoglda gque tenian al nacer, el distin-
to +trato, las diferencias legales estaban ahi, sin embargo, te=-
nian una gerie de realidades que eran comunes para ambos SeXos,
Asi los nifios tanto como las nifas podian ser casadcs Ppor conve-
niencias familiares o intereses con unoc u otra persona sin t ener
enn cuenta los sentimientos del nifio. Podian ser entregados como
rehenes, y aungue en las leyes estaba prohibido, ser vendidos en
determinadas ocasiones, asi como éen c¢aso extremos de hambrunas,
por causas de asedio, comidos por sus padres. Aparecen nifias de
diferentes edades a lo largo de todes nuf_-stros documentos igual
que nifios aungue probalemente en menor proporcidn, Eran agimismo

bheneficiarias de los milagros de 1la divinidad tanto en casos de
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enfermedad como de mortalidad o otras causas. Pero lo gue es cla-
ro y preciso, a lo largo de toda nuestra iiter'atura, es el amor
que los padres tenian por sus hijos. Este sentimiento aparece ex-
presado, una y oira vez, €n el deseo de tener descendencia, lle-
egando incluso a pedirlos a la divinidad si no llegaban, én 1a
alegria gue les proporcionaba su llegada, en las expresiones de
carifio de los padres hacla ese hijo, en 1as fervientes peticiones
de sanacién o resurreccidn cuando un nific estaba en caso extremo,
en los monasterios de tregua donde iban a pedir que resucitara pa
ra poder ser salvo e ir al cielo, en su a Vveces no implicacién &n
la mis temprana eded consgiderando la gran fragilidad infantil, Y
de esa manera no sufrir, Y a esa colectividad, que como tal no
existia en la mentalidad de los hombres medievales, que era la in
fancia ni a los nifics ni a las nifias creo que como individuos pun
tuales no les falté el afecto de 1los padres. Probablemente e€sa

fue su mas profunda semejanza.

E) El nifo literario PUER-SENEX

Hay, finalmente, otro tipo de nific gue aparece €n nuestra
literatura pero gue solo existe como ente literario peroc no exis-
te en la realidad, Este es el tdépilico "puer-gsenex". Consiste en el
nifio que ya desde su mis tierna infancia se comporta come un hom-
bre mayor y con una serie de virtudes y comportamientos que no le
corresponden a su edad, Esta tipélogia puede verse aplicada a la

descripcién de la infancia de determinados nifios que luego Seran
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grandes estrategas o reyes de algan pais, o bien, nifios que desde
su mas tierna infancia tiende a un misticismo y un buen compeorta-
miento desmesurado y fuera de lugar apara Ssu edad. Este ultimo
suele darse en los relatos de la vida de los santos cuando narran
la 1infancia.

Entre nuestors textos hemos encontrado varios persona.jes
gque desde su infancia ya tuvieron gomportamientos de anciano, o
sea, no correspondientes a su edad. Voy a poner tres citas de es-
tos personajes. En su mayoria son vidas de santos gue aparecen en
obras dedicadas a la vida en particular de digho santo o, también
he encntrado, algdn caso en la obra de Alvaro de Luna Libro de

las virtuosocas e c¢laras mujeres. Sobre todos ellos destaca la in-

fancia de' la Virgen Maria como fue patrén modé&lico para todos los
santos posteriores,

Asi tenemos la infancia de Santo Dominge de Silos:

"l.a cepa era buena // engendré buen sarmiento,
non fue caifia liviana, // la que torna el viento,
ca luego assi prise // como de buen cimienti;
de oir vanidades // no li prendié taliento.

sirvié a los parientes // de tieoda voluntad;
mostrava contra elles /// de toda humilidad;
trayé maguer nifiuelo, // tan grand sinplicidad
gue se maravillava // toda la vecindad.

De risos nin de Jjuegos // avié poco coidado,
a los que lo usavan // aviéles poco grado
Maguer de pocos dias, // era muy mesurado,
De grandes e de chicos // era mucho amado

Trayé en contra tierra // los ojos bien premidos,
por non catar folias // teniélos bien nodridos,
Los labros de la boca // teniélos bien cosidos,
por non decir fofas, // nin dichos corrompidos,

El pan gque entre dia //le davan los parientes,
no lo guerid &l todo // meter entre los dientes,
partiglo con los mogos // que avie cofioscientes.
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Era mogo complido // de manas convinientes"(244)

También lo podemos ver en la infncia de una nifia santa:

tSanctos fueron sin dubda // e justos los parientes
que fueron de tal fija // engendrar meresgientes;
de nifiez fazié ella // fechog muy convenientes,
sedién marabilladas // ende todas las gentes,

Aprisc las cotumbres // de los buenos parientes,

quando 1i castigavan // ponié en ello mientes,

con ambos sus labriellos // apretava sus dientes,

gque non salliessen dende // vierbos desconvenientes,

Desque mudd los dientes // luego a Ppocos afios,

pagivase muy poco // de los seglares pafos;

vistié otros vestidos // de 1los monges calanos,

podrié&n pocos dineros // valer log sus peatos."(245)

Y finalmente pondré a un nifo gue no fue santo sino una
persona muy famosa por su valia como emperador. Este fue Alejan-
dro Magno:

wgEl infant, maguer nifin // avié grant coragén,

vyazié en cuerpo chico // braveza de ledn;

mAs destajar vog guiero // de la su criazdn,

ca convién que passemow // ala mejor razéon.

A cab de pocos anos // el infnt fue criado,

nitnca omhe non vio // nifi tan arrabado;

ya cobdig¢iava armas // e conquerir regnado,

semejava a Hércules, // jitant’‘era esforgadol(246)

Como vemos la creacion de una infancia mitica o© beatifici-
ca para estos personajes, les aleja de lo gque como nifos hubiera
sido su realidad convirtiendoles en seres de “Creacidn" y no rea-

les, con lo gue no pueden ser tomadas sus vidas come ejemplo del

comportamiento infantil.
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lescentes huérfanos, Valencia hablia creado desde principios del

siglo XIV un eficaz sistema de proteccién, el "curatur orfanarum!
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con el cargo "ad afirmandum orfanos assignatos", que actta en va-
rios de los contratos estudiados mediante procurador, cargo gque
normalmente era ejercido por un mercader." Paulino Iradiel, "Fami
lia y funcién econédmica de la mujer en actividades no agrarias"

en La c¢ondicién de la mujer en la Edad Media Ob. Cit. p. 248,

(1656} RUIZ, Juan, Libro del Buen Amor (Madrid; Gredos, 1973) ed,.
Joan Corominas. Coleccidén Biblioteca Romanica HispiAnica. Textos

IV, estrofas 1706 y {707.

(i66) PULGAR, Fernando del, (Clares Varones de Castilla Ob, Cit.

p. 139

(167) Bocados de Oro (Bonn: Romanisches Seminar der Universitat,

1974} ed., HMechtihild Crombach,

{168) ARCIPRESTE DE TALAVERA, Vidas de San lldefonse y San Isidro

Ob, Cit. p. 36,

(169) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidasg Ob, Cit. Partida

-]

cuarta, titulo VIII, ley
(170} Idem, Partida IV, titulo XV, ley 2.
{174} Idem. Partida 1V, +titulo XVI, 1ley 2.

{172) ANONIMO, Libro de Alexandre Ob, Cit. estrofa 1784, p.

444,
(173) @ran Crénica de Alfonso XI Ob. Cit, II, cap CL, p. T76.

{174) Libro del Caballero Zifar (Madrid: Castalia, {982) ed. Joa-
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quin Gonzalez HMuela, Coleccidn ClAasicos Castalia n. 1i8. p. 1i9.

(175) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidas Ob. Cit. Partida

sexta, titulo I, ley 20,

{176) SANCHEZ TOVAR, Fernan, Crbénica del Rey Don Alfonso X Ob.

Cit. cap. LXVII, p. 68,

{177} "Segun el fuero de Ubeda, las mujeres ne pueden gozar de la
categoria de wvecino por sI mismas, HNo se contempla la posibilidad
de una mujer sola, Las mujeres viven bajo la tutela de un hombre,
su padre primero, ¥y después su maride, Al contraer matrimenio pa-
san de la patria potestad del padre a la del marido, llegan al
mismo sin expresar &u opinidn., La boda es preparada y pactada por
el padre sin gque la novia pueda rechazar la decisidn pater-
na [..]

FElia también responde con sus bienes de las deudas que con
traigan su maride o sus hijos. Tiene la misma responsabilidad pe-
cuniaria que su marido con respecto a los hijos pero no se contem
rla la posibilidad de gue ella contraiga alguna deuda o© sea aval
de alguien. Esta misma situacidén se da en les hijos que viven ba-
Jo la tutela de sus padres, con lo cual la mujer casada gueda
equiparada a los menores, Esti obligada a responder de los erro-
res de su familia, pero no tiene la posibilidad de tener iniciati
vas propias." Cristina Segura G@raifiec "Situacién Jjuridica y reali-
dad social de casadas y viudas en el medievo hispano (Andalucia)

en La condicién de la mujer en la Edad Media Ob, Cit. pp. 126-
128,
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f178) "Tanto si son partidarics de 1a oposicidn aristotélica mate
ria-forma como de la teoria del doble semen, los sabics de la

Edad Media consideran gue la pertenencia a uno u otro sexo es el

resul tade de una pugna. Una de las Cuestiones sobre los animales

que Alberto Magno consagra a este tema explica la opcién aristoté
lica. La produccidn de un feto mascul ino parecido al padre requie
re “una victoria total del semen viril sobre la materia {femeni-
na". Para lograr este &dxito pleno de lo mascul ino, se deberan cum
plir diversas condiciones. En efecto, el esperma transmite, ante

todo, los caracteres de la especie gracias a su virtus hominis;

ella es la que hace gque el feto sea hombre o animal, Segidn el
principio de que todo agente natural engendra dentrc de sus posi-
pilidades a un semejante, el esperma masculino tiende a reprodu-
cir en otro ser el sexo Yy los caracteres del individuo del gue
procede. S5i no es lo bastante fuerte puede resultar vencido por
la materia femenina y <fracasar en la transmisidn del sexo; o bien
puede no lograr transmitir sus propios caracteres, suplantados en
tonces por los de sus ancestros gque virtualmente contiene Da-

nielle Jacquart y Claude Thomasset, Sexualidad Yy saber médico en

_la _Edad _Media (Barcelona: Labor, 1989) pp.i47-148.

(179) “"La decéption gue provogue la naissance d‘une fille est un
sentiment extremement ré&pandu; les auteurs de mémoires familiaux
ou de livres de raison lexpriment clairement ou du moins le sous
-entendent. L’opinion courante que la fille est le #fruit d'un ac-
te conjugal entachd de quelque inpuretd, maladie, debauchs, ou in
fraction de tabou, se traduit finalment par des anomalies dans la

proportion de sexes" Christiane Klapisch,"L'emfance au Toscane
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au début du XvVé siscle™ Ob, Cit. p. 108,

(180) "Le sexe é&tait surement un facteur important de discrimina-
tion dans le traitement réservé aux enfants, D'un point de wvue
chrétien, l'ame d’une petite #£ille wvalait celle d’un garqgon et
les parents étaient également responsables du bien-etre matériel
et physique de leurs enfants, gquel gu’en fut le sexe, Fourtant,
on admettait couramment que les filles &talent Dbiologiquement dsa-
fectususes., Un postulat de c¢e type a pu entretenir l'idee qu’e-
lles allaient mourir en plus grand nombre dans leur petite enfan-
ce, et cette prévision comportait 4 son tour les germes de son
accomplissement. " David Herlihy et Christiane Klapisch, Les Tos-

cans 1 leurs familles cap. XI¥, p. 561,

{(i81) "Eiximenis recordaba a les padres gue tenian hijas, que pe-
saba sobre ellos una gran responsabilidad con respecto a la educa
cién y a la virtud de las mismas, También afirmaba el franciscano
que en la sociedad de su tiempo era mejor acogido el nacimiente
de un nific gue el de una nifia: tostemps gue fembra nasca, que to-
ta la casa sia trista e plor [..J] e gque infantara fembra doblara
lo servey e la pena d’aguella gue infantara infant mascle, Fode-
mos concluir, pues, este punto, afirmando que hay una infancia y
una juventud distinta para ambos sexos, y también distinta segin
los estamentos sociales.,® Teresa-Maria Vinyoles i Vidal, "Aproxi-
macién a la infancia y la juventud de los marginados., Los expbsi-
tos barceloneses del siglo XV" en Historia de la infancia y de la
juventud, Revista de Educacién n. 28i, Septiembre - Diclembre

1988, Ma-drid, Hinisterio de Educacién y Ciencia. p. 102,
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(182) BIXIMENIS, Francesc, Lo libre de les dones Ob, Cit. cap

XI, p. 240,

{183) "Y hay un momento en el mundo grecorromane, a partir del
siglo III a. J. C, en dque la carestia de vida es tan asfixiante,
gue la exposicidén de un nifdo es corriente y consuetudinaria y, si
de nifias se trata, frecuentisima. Pos versos de Posidipo el Cémi-
co (sigio III a. J.C} rezan de esta suerte:

"a un hijo la alimenta cualguiera aungque sea pobre,
a una hija, la expone aungue sea rico,

l.a misma idea aparece reproducida en el Heauteontimorumenos

de Terencio, dénde Séstrata pregunta a su maride Cremes:
W'Te aclUerdas de cuando ¥ estaba encinta
¥y con gran ahinco tu me declarabas
gue 8i paria una nifa, no querlas acogerla?".

Abandono de nifias y mellizas reaparecen en obras de Menan-

dro, como la Perikeiroméne, el Heros y el Georgds, y de Plauto,

como la Cistellaria y la Casina.

En una carta privada y no literaria, datada en el siglo I
a. J.C, gue envia el mercenario Hilarién a su espesa y hermana
Alis, se lee esta recomendacioni

"Si pares (y que sea para bien, caso de que sea macho, dé-
jalo estar, si es hembra, arréjala fuera"" Antonio Lbépez Eire,

"El nifio en la Antiguedad Cl&Asica" en Revista Studia Pedagbgica

n. 6, Julio - Diciembre {980, Universidad de Salamanca

(i84) "Tous c¢es Ffaits montreraient gue la petite Ffllle ne rece-
vait pas des soins é&guivalents & ceux gu‘on accordait a ses fré-
res, au moins dans le periodes difficiles ou dans les milieux qui

ge debattaient dans la misére, It est possible que, sans aller
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jusqu’d I'abandon, les familles pressées par la famine aient pu

laisser s‘etablir une mortalité téminine supe-rieure 3a celle des
gargons, simplement en accordant plus ou moins inconsciemment un
avantage alimentaire & ceux-ci; ainsi, les anné de famine pou-
vaient provoquer une augmentation du rapport de masculinité et
accentuer le déséquilibre entre les sexes dans la population en-
fantine" Christiane Klapisch, "L’enfance en Toscane au début du

¥ys siécle" Ob., Cit. p. tit,

(i85) "Il est probable, cependant, que la dépreciation constante
du sexe féminin A encore aggravé cette tendance & l'oudbli pur et
simple, eXprimant ainsi la négligence particulidre avec laguelle
un homme de l’épogque regardait souvent sa fille. Plac&s chez une
neurrice extérieure, les enfants risquaient encore davantage d'e-
etre oubliés par leur pé&re ou leur tuteur. Or, il semble gque les
filles étaient plus volontiers que les gargons donnédes en nourri-
‘ge hors de leur famille et gque les riches envoyaient a balia
leurs enfants plius souvent que les pauvres" Pavid Herlihy vy
Christiane Klapisch, Les Toscans gt leurs familles Ob. Cit. cap.

XiI, p. 330,

{186) "Les familles toscanes comptaient fréguemment des enfants
"gardés pour l‘amor de Dieu", groupe gque se composait surtout
d'orphelins, mais aussi de irovatelli remis par un hospice ou
d’enfants placdés en service par leurs parents a des conditions
équivalant a wun veritadble abandon. Dans ¢e groupe, les peti'-
tes filles &taient beaucoup plus nombreuses que les gargons, tLé-

moignant par leur presence de la fragilité de leur enracinement
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familial. Quant aux Jjeunes servantes, elles cherchaient avant
tout a amasser leur dot; leur patron s’‘engageait souvent i pa-
yer, "a l’age requis" , la dot correspondant "a leur &tat" ou le
lit et le trousseau nécessaires, en guise de salaire pour les

-

années ou elles le serviraient!" Idem, cap. XII, p. 331

(187) RODRIGUEZ DE MONTALVO, Garci, Amadis de @Gaula Ob, Cit. I,

cap. XL, p. B13,

(188) ALFONSO X EL SABIO, Las gsiete partidas Ob. Cit. Partida

séptima, titulo XXXIII, ley 12

(189) INFANTE DON JUAN MANUEL, Tractado gue fizo don Juan HManuel

sobre las armas gque fueron dadas a su padre el Infante Don Ma-

uel et por lo gue & et sus descendiente pudiesen fazer caballe-

b

pon lo siendo, gt de ¢émo pasé la fabla gue con el Rey Don

E

Sancho ovo ante gque finase Ob. Cit. p. 261
(190) SANCHO IV EL BRAVO, Castiges e documentos Ob. <Cit. cap. L

(191) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidas Ob. Cit, Partida

cuarta, +titule I, ley 6.

(192) LOPEZ DE CORDOBA, Leonor, Memorias ed. Ayerhe-Chaux Jour-

nal of Hispanic Philology, 2 (1977-1978).

(193) @ran Conguista de Ultramar, La, Ob. Cit. Libro III, cap.

CCCLXVI

{194) SANCHEZ DE TOVAR, Fernan, Crénica del Rey Fernando IV. Cré-

nicas de los Reyes de Castilla (Madrid: Rivadeneyra, 1875) ed. Ca
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yetano Rosell. B.AE. n. 68, cap. I, p. 97,

(195) El 1libro de los buenos proverbios (Lexington: University

Press of Kentucky,970) ed. H. Sturm, cap. XXVII, p. 139.

(196) Bocados de Oro Ob., <Cit. 11, (185), p. 63.

(197) Libro de los enxemples Ob. Cit. CCLIX, p. 5il

(198) Libro de Apolonio Ob. Cit, estrofas 350 y 352 pp. 201-202

(199) VILLENA, Enrique de, Los doze trabajos de Hércules {(Madrid:

R.A.E., 1958) ed., HMorreale. Introduccién, p. 11,

(200) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Fedro I Ob. Cit. 18§,

cap. H#XI, p. B6T,

(201) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidas Ob, Cit. Partida

guinta, titule XIII, ley 3.

(202) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas i_e Santa Maria {cantigas 1 a

{00) (Madrid: Castalia, 1986) ed. Walter Mettmann. Coleccién Cla-

sicos Castalia n. 134, cantiga n. 62 pp.207-208.

{203) ALFONSOC X EL SABIO, Las siete partidags Obh Cit. Partida

cuarta, titulo XVII, ley 8.

(204) Libro de _Apolonioc Ob. cit. estrofa 391 a 399, p. 214-218.

(205) Poema de José. Poetas castellanos anteriores al siglo XV

(Madrid: Rivadeneyra, 1864) B.AE. 57T. estrofas 38, 39, 40.

(206) Gran Conguista de Ultramar, La, Ob. Cit. Libro cuarto, cap.




- 531 -
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{207} VILLENA, Enrique de, Tratado de la consolacidén (Madrid: Es-
pasa-Calpe, 1976) ed. Derek C. Carn., Coleccién Clasicos Castella-

anos n. 208, p. 69,

(208) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidags Ob. Cit. Partida

géptima, titulo XIV, ley 22,

{209) ENRIQUEZ DEL CASTILLO, Diego, Crdénica del Rey Don Enrique

El Cuarto Ob. Cit. cap, LXXXI, p. 150

(210) PEREZ DE GQUZMAN, Fernan, Crénica del Rey Juan II Ob., Cit.

14, XIV, p. 385,

{211) RODRIGUEZ DE MONTALVO, Garci, Amadis de Gaula Ob. Cit. cap.

LXXVII, p. 1224,

{212) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Don Enrique II Ob.

Cit. Testamento, p. 4L

(213) LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Enrigue II Ob.

Cit, Adiciones a las notas VIII, p. 255,

(214) ENRI QUEZ DEL CASTILLO, Diego, Crénica del Reu Don Enrique

El Cuarto Ob. Cit. cap. CXLII, p. 196.

(215) ALFONSO X EL SABIO, Las siete partidas Ob. Cit. Partida se-

gunda, titulo VII, ley il

(216) Libro de _Apolonio Ob., Cit, estrofas 269 ¥ 349, pp, UT ¥

201,
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{217) Poema de Mio Cid Ob. Cit. Cantar Primero, versos 366 a

373, p. 105,
(2i8) Idem. versos 35-49, p, 80.
(219) Calila e Dimna Ob. Cit. p. 244 y 246,

(220) BERCEO, Gonzalo de, Vida de Santo Domingo de Silos Ob.

Cit. estrofas 316 a 325 pp. (e2-124,

{2eri) BERCEO, Gonzalo de, Poema de Santa Oria Ob. Cit. estrofas

XXIX, XXX, XXXI, y XXXIV, pp. 100~101,

{222) RODRIGUEZ DE HMONTALVO, Garci, Amadis de @Gaula Ob. Cit,

cap. XXI, pp.463 vy 484,

{e23) BERCEO, donzalo de, La Yida de San Hilldp Ob. Cit. estrofas

342-354 y 387, pp. 137-138 y 139,

(224) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas 261 a
427) (Madrid: Castalia, 1989) ed. Walter Mettmann. Coleccién Cla-

sicos Castalia n, 178, cantiga 32i, pp. 144-145,
(225) Idem. cantiga n. 353, pp. 215-217,
{226) Idem., cantiga n. 359, pp. 229-230.

{227) ALFONSO X EL SABIO, Cantigas de Santa Maria (cantigas 10i a

260) (Madrid: Castalia, 1988) ed, Walter Mettmann. Coleccién Cla-

sicos Castalia n. {72, cantiga 231, pp.304-306.

(228) Idem. cantiga 207, pp. 256,
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(229) Poema de Mio Cid, Ob. Cit. Cantar primero, versos 274-277,

po 98'

(230) JUAN MANUEL, Don, Libro del Infante o Libro de log Estades

{Madrid: Atlas, 1952) ed. Pascual de Gayarngos., BAE n, 51, B,

283,

({231) BERCEO, Gonzalo de, Vida de Santo Dominga de Silogs Ob. Cit.

estrofa 18, p. 63,
(232) Poema de Alfonso XI, Ob. Cit. estrofa {478,

(233) PEREZ DE GQUZMAN, Fernan, Crénica del Rey Juan II Ob., Cit.

35 cap. XXX, p.b58T.

{234) MARTINEZ DE TOLEDO, Al fonso, (Arcipreste de Talavera) Vidas

de San Isidoro y San Ildefonso Ob, Cit. p. 30,

(238) dran Crénica de Alfonso XI, Ob. Cit. p. B9,
(236) Calila e Dimpa, Ob, Cit. cap. III, p. 123,
(237) Idem. cap. IV, p {92,

(238) RODRIGUEZ DE MONTALVA, darci, Amadis de @aula Ob. Cit,

cap. LXXIII, p.i131,

(239) ALFONSO X BL SABIOQ, Las siete partidas Ob., Cit. Partida

séptima, tftulo XIX, ley .

(240) ALFONSO X EL SABIO, Primera Crénica General de Espafa OD.

Cit, II, 885, p. 555
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(241) Gran Conquista de Ultramar, La, Ob, Cit. Libro II, cap.

LXVIL

(242) SANCHEZ DE TOVAR, Fernan, Crénica del Rey Fernando Iy (Ma-

drid: Rivadeneyra, 1875%) ed, Cayetano Rosell, B.AE n. 686, cap,

I, p. 95

(243} LOPEZ DE AYALA, Pedro, Crénica del Rey Enrique III Ob. Cit,

Notas, cap. XVIII, p.263.

(244) BERCEQ, Gonzalo de, Vida de Santo Domingo de Silos Ob. Cit.

estrofas 9-13, pp.61-62.

(245) BERCEO, @Gonzalo de, Poema de Santa Oria Ob, Cit, estrofas

AVII-XIX, PP.96-97,

{246) Libro de Alexandre Ob. Cit. estrofas 14 vy 158, p. 136
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CONCLUSION

Después de todo el recorrido a través de los capitules que
hemos analizado, llego al punto final de mi investigacién con una
cierta aforanza y alegria. Aforanza, si, por acabar un trabajo
que durante varios aflos ha constituido el centro de atencién de
mis investigaciones, y me ha ensefiado muchas cosas acercindome al
mundo fascinante de lo medieval. Alegria, porque llegar a una con
clusién después de la duda de existencia de material, supone la
certeza del hallazgo y también porque este tema, después de esta
investigacién, no queda agotado sino simplemente abjierto.

Algunos aspectos pueden ampliarse con la investigacidén de
decumentos forales y municipales gque pueden aumentar los datos de
una manera mas concreta y puntual. También un estudic comparado
con las realidades de la literatura de otras lenguas u otros pai-
ses, podria ampliar todo lo que de la infancia medieval se +toca
aqui.

Los rextos considerades se han revelado, en conjunto, de
una gran riqueza, aproximandonos a un buen nimero de cuestiones,
Esto se hace patente a lo largo de los diversos capitules de este
estudio. Recordemos, por ejemplo, la esterilidad, al temor a la
ausencia de hijos en la vida de una pareja que los deseaba, las
recetas de fertilidad, el deseo de la concepcidén, ¥ cémo égta era
redida a la divinidad, cuando los medios naturales no la traian,
Y ni siquiera los "cientificos" y méagicos. Recordemos también la
manifestacisén de la tristeza ante la mortalidad infantil y ese de

sec profundo de tener hijos se expresa una vez tras otra, en los
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textos, aunque muchas veces los intereses que guiaban este deseo
eran muy diversos,

El que una pareja quisiera tener hijos podia ser motivado
por intereses econdémicos, dado que representaban, con el tiempo,
una fuerza de trabajo mias para la tfamilia, y alguien que seria el
sustento de los padres en la vejez. Otr.os los querian porgue eran
piezas mnecesarias para alianzas con otros linajes o sefiores gque
pudieran hacer mas fuerte o prestigioso el poder de la familia,
Otros para tener un heredero que continuase el linaje, el trabajo
y la sangre que por nobleza o por valor de orgullo pPropio perso-
nal se deseaba perpetuar,

Seguramente, por todo ello, los niflos eran preferidos mas
que las nifias, en la mavoria de los casos. Cuando habia gque ele-
gir entre ellos, bien para desprenderse de alguno por abandono,
bien para alejarlo o cuidarle de una manera u otra en el momento
de la lactancia, eran las ninas las gue salian perdiendo.

Sin embargo, a pesar de gque Jos deseos de descendencia po-
dian verse enfocados desde intereses no puramente afectivos, como
hemos visto en este dltimo capitulo, también el dolor y el desga-
rro ante la enfermedad o la muerte de un hijo, que llevaba a los
padres, incluso a pedir milagros a los poderes de la Preovidencia,
muestra la existencia de lazos profundos de afecto de unos a

otros, Las expresiones gue se repiten una y otra vez, en leos tex

tos sobre el amor de los padres, o del padre y la madre por un hi

jo, demuestran que la relacién de afecto entre los nifios ¥ sus pa

dres sin duda existia.

Afirmar esto no es tan raro ni sorprendente. Seguramente
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desde los albores de la especie humana, existié el sentimiento ra
terno-filial, como sucede tambhién con muchos de los animales. Es-
to es una realidad que se ha dado desde siempre pero que toma di-
verso caricter segun las distintas sociedades y é&pocas y depen-
diendo de la calidad humana de los progenitores. De ahi esos ca-
sos de madres que mataban o ahogaban a sus hijos, o de aquella ma
dre que ante el fruto de una relacién prohibida mataba o abandona
ba al nific a su propia suerte,

A pesar de todo esto y quizas por ello, creo que en estos
siglos de la Plena y Baja Edad Media, no habia una conciencia de
la infancia como tal. Los cuidados, los derechos o el respeto ha
cia este nivel como algo global, etapa que todos pasaron y que to
dos habian de pasar, no existia. La infancia, como sentimiento ha
cia una colectividad, hacia una etapa que formaba una parte de
las edades del hombre, no existia,

Pero si habia conciencia de cada nido en particular. El ni
fio era alguien que aparecia, en la mayoria de los casos, por de-
seo de los padres y que una vez inserto en la sociedad, puntual-
mente, de uno en uno, recibia atencidn, afecto, aunque, &ste estiu
viera matizado en muchas ocasiones por distintos intereses. La eX
presién "un hijo es un hijo* debia ser tan vigente como hoy en
dia., La concepcidén cristiana que inundaba la sociedad medieval ¥
una gente mAs mentalizada a una mayor gensibilizacidén con respec-
to a la infancia, hicieron posible la aparicién de hospicios y ln

gares donde los nifos pudieran ser acogidos, cuando la realidad

del abandono, por la ilegitimidad o por la pobreza, fue demasiade

comin, Ello debido a gque los métodos anticonceptivos no eran fia-
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bles, Yy las relaciones piel a piel insustituibles, en un mundo en
el que los matrimonios no eran realizados por amor y en el que mu
chos de los votos de castidad se hacian obligados por la jerar-
quia familiar. |

La infancia no tuvo su mejor é&poca en la Edad Media, Hasta
el siglo XX, los nifilos han sido proyectos de hombres que, segin
la necesidad de la familia, eran mejor o peor recibidos ¥y trata-
dos en tanto pudie_r‘an representar alge positivo para ella. La in-
fancia como existencia vital del individuo tenia poca relevancia.
Asi pudimos vVver como, en las crdnicas, la etapa de la infancia a
penas aparece como no sea para seflalar que en la vida de un sefior
ha nacido un hijo, No es el nific el gque importa en siI sSino como
una mera circunstancia subordinada al personaje del rey su padre,
sujeto de la crénica. A penas se habla en ellas mé&s que del bauti
zo del nifio y la posterior puesta al servicio de la Iglesia o de
un ayo o sefor qué lo vaya formando com¢ caballero,

A partir de su concepcién, el nifio, pertenecia al munde
femenino. En su seno se formaba y de la madre nacia. De ella reci
bia los primeros cuidados ayudada por las parteras, ¥ su alimenta
cién ya fuera materna o mercenaria dependia también de la reali-
dad de las mujeres. El nifio en sus primeros afios pertenecia a las
mujeres pero las decisiones fundamentales las tomaba el padre El
padre no solo lo engendraba sinc que también era el gque decidia
sohre su lactancia y si era mercenaria tambidn se encargaba de
contrararla, Del padre dependia el tiempo que el nific fuera a ma-

mar segun su poder econédmice y si esto iba a ser en casa o fuera

de ella, El padre tenia también los poderes para administrar y de
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cidir el futuro de sus hijos, incluyendo su realidad Y su afecti-
vidad, s1 iban a ser casados o solteros, clérigos o laicos.
Vemos asi cémo el mundo del nific se debatia entre lo vital
y ancestral representado por la madre sin la cual no podia subsis
tir, ¥ la presencia del padre que intervenia en cuestiones tras-
cendentales de la vida del hijo, marcando la trayectoria del futu
ro adulto a veces de manera irrevocable, HNo obstante, pienso que
aun asi, el nifio no carecid de afecto y cuidado; su cantidad vy ca
lidad dependia, en la mayoria de los casos, de la propia calidad
humana de aquellos que lo atendian, de sus padres principalmente.
Finalmente, en este trabajo de investigacién interdiscipli
naria, en el gue se da cabida a fuentes de creacidén literaria,
fuentes historiograficas, fuentes médicas, religiosas y Juridi-
cas, al tener como fuentes bhasicas las de creacidn literaria, he-
mos podido descubrir otra realidad de los textos "literarios". Es
tos son una fuente amplia y rica para el estudico de la sociedad
de la é&poca, sobre todo cuando se comprueba una veracidad interna
Yy se complementas con otros documentos. Nos demuestran que los au
tores wvivian inmerses en su propia realidad_ y que asi la mostra-
ban en Ssus escritos. Por ello, atin desde su experiencia personal
de creacidén, estos textos se no revelan como una fuente necesaria
e importante para una investigacién mas profunda acerca de la so-
ciedad las mentalidades sociales, Puede que este estudio sea call

ficado de poco filolégico, pero la riqueza de la Filologia esta

en sus textos. Su belleza, su musicalidad, la construccién de sus

obras de diferentes tipos sigue haciendo atrayente y necesario su

estudio, pero no debemos ser, precisamente nosoctros los fildlo-
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gos, los que debamos poner barreras para investigar, desde diver-
sos puntos de vista, el contenide de nuestros textos, ampliando
asl nuestros puntos de mira y enriqueciendo asi nuestros materia-
les de 1investigacién,

Los textos son des luego una fuente insustituible., Del ani
lisis de los mismos se han desprendido conclusiones divergentes
de las que Philippe Ariés en una obra fundamental ademias de pione
nera (i) sobre este tema., Para el histolr'iador francéds, no hubo,
en Europa antes de la llamada Edad Moderna, ni concepto de la in-
fancia ni sentimiento hacia la misma, salvo la relacidn que el de
nomina de '"mignotage", Pero Arigs se basd casi exXclusivamente en
fuente iconogrificas, De ahi proceden sin duda las limitaciones
de su estudio, advertidas en los criticas que ya le han hecho,

Quiero reiterar ni profundo agradecimiento a 1a Doctora
Reyna Pastor y al asimsime Doctor Francisco Lépez Estrada, sin cu
va colaboracién la ejecucién de mi tesis no hubiera sido posibkble,
asi como a todos los gue me han apoyado Yy ayudado material y afec

tivamente sin cuyo carifioc todo hubiera sido mucho mas dificil.
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